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ESTUDOS E ENSAIOS



ROCADAS E TRADICOES COMUNITARIAS
NO PLANALTO DA LOMBADA — BRAGANCA

por

Belarmino Afonso *

SUMMARY

In certain countries of the Northeast of Braganc¢a communitarianism took deep roots. It is
still the village bell that goes on announcing the meeting of the council.

Thisessay is an attempt of study and an anthropological, social and economical interpretation
of those cleared lands (rogadas) that subsisted in Lombada till some forty years ago.

These were agricultural tasks made in a communitarian way by all the neighbours, in order
to cultivate the cereals necessary to support their family, or to give an answer to the achievement
of some festivity or any task that is necessary for the community. The waste lands (baldios) were
cultivated. These were cleared lands (rogadas) belonging to the patron Saint, to the church, to the
Boys according to whom the final product would belong.

The waste lands were cultivated rotatively by the members of the council composed by the
chief of every family. It worked as a democratic assembly presided by two maJor -domos (mordo-
mos) chosen among the eldest and most esteemed neighbours. They called the people together, they
determined the works to be made, they set up fines when some one broke the communitarian rules.

The cleared lands (rogadas) began with cutting of brushwood almost always on the day of,
St. Sebastian (the twentieth of January), and ended in the middle of August.

It seems that this use has its roots mediaeval practices, and settles a kind of ceremony in the
way because the young people had in it an occasion for apprenticeship.

Fines paid with wine, games and bets, made a feast surrounding propitious.

The forestry of the area, the usage of chemical manure and emigration decided the end of the
cleared lands.

SOMMAIRE

Le communautairisme a encore des racines trés profondes dans quelques contrées de la
région de Braganga. La cloche annonce encore la réunion du conseil. Ce travail est un éssai d'étude
et interpretation anthropologique et socio-ecénomique des rogadas (défrichage) qui éxistaient 2
Lombada (Braganga), et ont disparu depuis quarante ans. C' étaient des travaux agricoles, effectués
communautairement par tous les voisins, afin de cultiver le pain (seigle), nécessaire a la famille,

* Biblioteca Piblica e Arquivo Distrital de Braganca.



10 Belarmino Afonso

ou a fin de répondre 2 la réalization de qualque féte ou oeuvre indispensable au village. Il y avait
des rogadas du Saint, de 1' église, des gargons, d'aprés I'application du produit final. Les terrains
en friche étaient cultivés rotativement parle conseil, constitué parl'ensemble des chefs-de-famille.
Il fonctionnait comme une vraie assemblée démocratique, a laquelle présidaient deux majordomes,
choisis parmi les voisins les plus ageux et prestigieux. Ils convocaient la communauté, marcaient
les tdches, flanquaient des contraventions, quand quelqu'un transgressait les normes. Les rogadas
commencaient le jour de S. Sebastien, et se terminaient la moitié, 4 peu prés, du mois d'Aoft.
Elles se rapportent, & notre avis, avec des rites de passage, parce que les jeunes y avaientune
occasion d'apprentissage totale. Des ammendes payés en vin, des jeux et gages, propiciaient une
ambiance de féte. Le développement de la forét, 1'usage de l'assaisonnement chimique, et1'emigration,

ont déterminé la fin des rogadas.

INTRODUCAO

As rocadas constituem uma forma de trabalho comunitirio. Situavam-se
na zona fronteirica dos concelhos de Braganca e Vinhais. Devido & florestacio
e a introducZo do adubo, as rogadas terminaram hd cerca de quarenta anos.
Habito igual existia nas vizinhas terras espanholas de Aliste (Alcanhices-Zamora).

Esta forma de servigos apresenta raizes muito remotas, € ndo se pode
compreender sem o estudo dos povos pré-romanos que se fixaram nestas zonas
de planalto. Para eles, a terra constituia um uso € nfo uma posse, que pertencia
aos deuses!. As colheitas havidas por cada um eram depois divididas pela co-
munidade. Quem nfo cumprisse este principio de justica distributiva comunité-
ria, pagava com a morte a transgressdo (vaceus)?.

Devemos encarar as rogadas como um meio de granjear alimentos. O
indigente, possuidor apenas da forga dos seus bragos, encontrava nas rogadas
uma situacdo sécio-econdémica que o ignalava aos vizinhos de melhor estatuto
econdmico. Embora transitoriamente, possufa também a terra e fabricava-a.
Veremos também o papel da mulher. Viiva ou ndo, acompanhava o homem nos
trabalhos do conselho, com excepc¢do no conserto do agude do rio. Porque os
homens tinham de se despir, as mulheres, por recato, ndio eram convocadas. As
rocadas constituiam auténtica escola pedagégica de geracdes, na maioria anal-
fabetas.

A rogada, institui¢do cultural que abordamos com certo pormenor no pla-
nalto da Alta Lombada, apresenta pequenas variantes que apenas reforcam a
existéncia de uma tradicdo comum, a findar no primeiro quartel deste século.

!Jorge Dias, Ria de Onor, p. 20.
2Joaquim Costa, Colectivismo agrério, tomo 2, p. 175.
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Havia rocadas do conselho, rocadas da igreja, do Santo, dos rapazes.
Descrevemos com pormenor apenas as primeiras. Nas seguintes, o nome indica
o objectivo com que se faziam. Se havia necessidade de compor a igreja, fazer
a festa do Santo, ou abrilhantar a Festa dos Rapazes, o fundo econémico estava
numa rocada que se fazia para esse efeito. Babe, aldeia de melhor.estatuto
econdémico, onde os vizinhos tinham todos algumas leiras de seu, s6 havia a
rocada da igreja®. Porque havia baldios suficientes, temos também as rocadas
particulares. Neste caso, qualquer vizinho podia ir a um baldio e delimitar a
drea de rocada com monticulos de terra € mato, colocados de onde em onde. Se
outro quisesse também fazer rogada particular, tinha de escolher outro local
baldio. '

Que comunidades sdo as que vado referidas no trabalho subsequente? Os
referidos apodos que uma tradigdo centenar nos carreou, revelam ao menos o
bom humor que nunca falta em sociedades agrdrias. Ei-los: Blarinho (Vilarinho,
aldeia fronteirica espanhola) nem comem pao nem vinho; Petisqueira, da mesma
maneira. Cabecinhotos, os de Deildo; Violeiros, os de Paldcios. Mogas lindas,
os de Caravela; Calouros, os de Babe; Escalda-Gatos, os de Vila-Med.

Para caracterizar a pouca fartura dos de Guadramil, conta-se nas aldeias
vizinhas a histéria de um sujeito que foi visitar um amigo em dia de festa:

Tiu? — C’ mede pan. — Cochilo num tenemus. Calagouco 'std no rogo,
0 pddo ‘std na poda, e... scutrumeld-lo parece mal.

Tiu? Se bus querieis ir, queddde-bus; se bus quereis ficar, ede-bus. Daqui
0 Santo é u salto d’ua pulga. Do Santo & Lagonota é i domlinairo. Dali a Deildo
brebe lhegais.

1. AS ROGADAS

De alforges* e calagouco ao ombro, iam saindo de manhi cedo. O ruido
dos socos brochados de aba larga propagava-se de todos os becos para fora da
aldeia. O sino dera ji o sinal, € a rocada nio se podia chegar atrasado. Os
mordomos apressavam o passo. Alguns puxavam do tabaco de onca € da mortalha,
e enrolavam um cigarro mal feito. Goticolas de geada prendiam-se a barba de
oito dias. Essas manhis de Janeiro, frias que nem focinho de cdo, obrigavam a
meter as maos nos bolsos das calcas de burel.

3Em Babe sé existia a rocada daigreja. O dinheiro feito com a venda do cereal da dltima rocgada,
serviu para dourar o altar-mor da igreja, pelos anos 1950.

4Como saco da merenda, a gente da Lombada usa ainda hoje uma saquita de riscado, de boca
larga, com uma alga para pendurar ao ombro. Dao-lhe o nome de alforges.
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Todos os anos era assim, quando o conselho se reunia para «impecar a
rocada», 4 volta de 20 de Janeiro. O S. Sebastido, além de outras festas, ritma-
va geralmente mais esta festa de trabalho. Assim aconteceu até hid cerca de
guarenta anos, mais ou menos, nas aldeias de Laviados, Vila Med, S. Julido,
Deildo, Petisqueira, Guadramil. Todas elas se formaram no planalto da Lomba-
da. E uma zona agro-pastoril, varrida de ventos, e limitada em cfrculo irregular
por algumas linhas de dgua.

As rogadas constitafam um trabalho duro, mas motivador de festas e proezas
que os ditos habitantes ainda descrevem até ao pormenor,

Este proémio abre-nos a porta a um aspecto indispensiavel para bem
conhecer o dia a dia das comunidades que se instalaram a leste de Braganca,
na regido fronteirica. Com o final de verfo todas as colheitas estavam arreca-
dadas. J4 em Dezembro, as matancas reforcavam a despensa, e forneciam conduto
para o naco de pdo que se levava de merenda para os trabalhos do conselho.
Ninguém era obrigado a tomar parte na ro¢ada, mas como o nivel econémico
dos vizinhos era menos que mediano, poucos faltavam ao aviso que o sino
estendia ao espaco organizado da aldeia. Tio importanie como o pio centeio
que as rogadas produziam, era o convivio que se gerava nesses momentos. Na
descricdo deste trabalho tentaremos seguir por ordem légica e cronoldgica as
suas diferentes etapas.

As rocadas «impecavam no més de Novembro e Dezembros», informam os
de Laviados., Nas restantes aldeias (Vila Me3, Deildo, Petisqueira) apontam
mais para o S. Sebastifo (20 de Janeiro)®. A diferenca temporal resultaria nio
s6 das condigdes climatéricas, como também da drea a rogar. Regra geral, para
a rocada s6 ia um de cada casa, embora na Petisqueira, uma senhora idosa, a
Ti Violante, me dissesse que «fodas fbamus ¢’ os filhos ds costas». Nesta zona
da Lombada, por observacdo directa, concluo gue o homem, ainda hoje, nio
sabe ir para o campo sem a mulher atrds.

A comunidade supde uma hierarquia. Os mordomos, sempre dois, sio os
delegados escolhidos pelo conselho para orientarem os trabalhos. «No primeiro
dia do roco metiam dois encarregados». Tanto em Guadramil como na Petis-
queira, recolhi a informacio de que os mordomos eram escolhidos por um
acordo dos mais velhos, pelo sistema de votagio. «Os mais antigos» escolhiam
dois ou trés homens. O chapéu de cada um era a urna do voto, onde a pedrinha
de cada um dos presentes servia de boletim. Em tempos menos remotos, em
Guadramil, o cabo d’ordens tinha na mio um papel onde estava escrito o nome

SEm Babe cortavam o rogo s6 em Maio. «A giesta florida tem mais alma», quer dizer, aduba
melhor a terra.
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de cada vizinho. Os votantes aproximavam-se e diziam-lhe 3 puridade em quem
desejavam votar. Um tracinho feito com um ldpis, 2 frente do nome de cada
votante, indicava os votos gue tinha. Diversas vezes ouvi repetir o nome acordar,
fazer acordo. Parece que estivamos perante uma assembleia democritica. A
democraticidade verifica-se ainda no exercicio do poder pelos dois magistrados.
Em Guadramil «os mordomos d’ zium: hai que fazer isto». Fiscalizavam a chegada
de cada um a rogada. «Tocabum d rocada & promanhd, as 7 horas da manhd.
Almocaba-se @ luze da candeia, e antes de o sol se pbr num binhum p’ra casa»
(Laviados). Noutras aldeias nfo eram tdo madrugadores. Se algum chegava
atrasado «pagaba a tardanga» (Deildo), e ficava com a multa marcada no cabo
do calagouco, com um trago feito pelo mordomo. Na Petisqueira «marcabum as
multas na tale»S. Multas pagas em vinho e bebido por todos na rogada ou
noutra festa gualquer.

Como instrumento de trabalho principal na rocada, havia o calagouco.
Ferramenta cortante, com o gume de 0,45 m de cabo de madeira, de 0,80 m.
Bem agucado, desferido sobre qualquer tronco de carrasco, era como alfange
em pescogo de mouro. O mimero de vizinhos presentes dependia da densidade
demografica da aldeia. Referem-se niimeros que vdo de 20 a 70 pessoas. Cada
um levava 2 swa merenda. Os mordomos também trabalhavam. Isso nfo os
impedia de dar volta para verificar o andamento. E que o rogo tinha de ficar
bem coalhado. Ao meio dia almocava cada um a sua merenda. Tanto em La-
viados como em Vila Med e Deildo, era hdbito rezar depois de cada refeicio.
Eram os mais novos que tinham de rezar. Quem nio soubesse, pagava de multa
um céntaro de vinho. Para evitar o precalgo e desprimor, a mie de cada um
tinha o cuidado de 2 noite, em casa, ir treinando os filhos na reza em comum’.

Seria a enirada na rocada uma espécie de rito de passagem ou rito de
iniciagdo? Assim o concluimos pela seguinte razdo. Quando um jovem ia 2 roga
pela primeira vez, pagava também um cintaro de vinho. S6 admitiam jovens
com mais ou menos de 16 anos para cima. Falaremos adiante de apostas feitas.
As que se realizavam entre casados e solteiros, levavam estes iltimos a adquirir
prestigio perante a comunidade.

¢Em Rio de Onorainda usam a tala. Na Pestisqueira caiu em desuso, mas o senhor Carlos Cura,
de 81 anos, ainda a sabe fazer. Servia para inscrever os alqueires de centeio que cada vizinho
levantava da tulha do conselho. Auténtico livro de madeira, consistia num galho de castanho ou
choupo, com um metro de comprimento, onde o «merdomo» gravava, em numeragio romana, 0s
ditos alqueires. Um trago vertical separava cada vizinho. Guardavam astalasno lagar, uma espécie
de casa do povo, Quando este lagar foi desfeito, hd poucos anos, ainda 14 existem diversas talas,
disseram. —Ver a tala, a [lustracdo Transmontana, 1910, p. 139.

7Na Petisqueira e Vila Med, quando 2 noite regressavam da rogada, «rezabum a ¢’roa» (tergo).
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Cada aldeia tinha nimero diferente de baldios ou campos para a rocada.
Em Laviados tinham «p’raf 17 ro¢adas». Em Guadramil, talvez 10; em S. Julido,
12 cabecos; em Vila Mei, 14. Isto significava que cada aldeia tinha rocada para
tantos anos, quantos os baldios que possuia. Esta rotatividade permitia que os
terrenos descansassem durante um periodo longo®. As terras recuperavam ¢ davam
geralmente bom centeio. Do tamanho da rogada dependia o tempo que o con-
selho levava a rocar. Na Petisqueira e S. Julido levava cerca de um més. Em
Guadramil, todo o inverno. Sem monotonia, aquele exército, armado de calagouco
¢ boa disposi¢do, enfrentava cada manh3 a mesma faina. Para que a monotonia
nio arrefecesse o entusiasmo, havia sempre uma histéria a contar, ou uma
aposta a criar emulagdo.

O rogo ficava bem cortado, em caminheiras. No fim desta fungfo, o ter-
reno ficava coutado. «Fiaba-se fino! Ficaba couto!». Ninguém podia ir buscar
lenha ou meter animais no rogo, para evitar que o pisar sacudisse a folhagem
seca, 0 que impediria uma queima perfeita. O roco fazia-se sempre antes dos
trabalhos dos vizinhos. Durante os anos em que a rogada estava a descansar,
qualquer vizinho podia nela cortar lenha para fazer a bardea ou sequeiro, mas
ndo podia fazer brasas (carvao).

«Quem num queria ir @ rogada num ia. Alguns bzinhos num precisabum,
num ibam. Mas se quijessem fazer um catcho noutra parte, num o deixabum»
(Laviados).

Em Laviados, no dia em que terminavam o rogo, «faziam a p’leira» Era
uma refeicao melhorada que levava um bom niimero, no fim da festa a imp’leirar-
se (embebedar-se).

2. A QUEIMA

«No dia de S. Lourenco (10 de Agosto) cumbinaba-se a queima. Andabum
quinze dias. Lebabum ua espalhadeira cum dois gantchos» (Laviados). Tal como
no rogo, a ferramenta era simples, mas a exigéncia rigorosa. Para evitar a ficil
propagacdo do fogo, queimavam contra o vento. Tinha de ficar tudo bem ardido.
A morosidade dependia do niimero maior de jeiras a queimar e da exigéncia dos
mordomos na boa execucio do trabalho. O calor de Agosto e o brasido escaldante
tornavam a tarefa um verdadeiro inferno. Todo o cuidado era pouco, nio fos-
sem as chamas passar para terrenos vizinhos, ou para lado de 14 da fronteira.
Em S. Julifio levava uma semana a queimar, € «comegaba-se do lado que ca-

80 descanso da terra até 2 préxima rogada, respeitava-se rigorosamente. — Ver o artigo do
Abade de Bagal, in [lustr. Transmontana, 1910, p. 137.
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lhava. Em Guadramil «queimaba-se im dois dias cunforme binha o bentu».

3. A SEMENTEIRA

As primeiras dguas de Setembro introduziam a cinza na terra requeimada.
Aqui e além o rosto tisnado da encosta cobria-se de rebentos € junquilhos. A
terra estava a parir. Setembro, Outubro era o tempo das sementeiras. Os mordomos

" da rogada tocavam a conselho. «Dabum U bolcu 6 sinu». A mesma animagao.
«Ibum os animais diante labrando, e despois iba o pobo c’u as gantchas» (S.
Julido). «Fazia-se cum guintchas, porque as bacas num ibum Ié» (Guadramil).
«Uns labrabum, outros ibum c’oa intchada. Esse cabego era todo a satchar. A
noite binhum p’ra sua casa» (S. Julido).

Os campos da rocada ficavam longe da aldeia. Os melhores, situados no
aro da aldeia, pertenciam a particulares. Essa diferenca de posse € de qualidade
de terreno, confirma-se ainda hoje. Numa simples vista de olhos ao horizonte,
divisamos os campos que foram das rocgadas, totalmente incultos, cobertos de
monte. As terras chis e vizinhas da aldeia, denotam uma textura muito parcelar,
reduzida, por vezes, a auténticas tiras.

Quando hoje o Presidente da Junta convoca algum conselho para trabalhos
comunitdrios, tem o cuidado de evitar que eles coincidam com a forca dos
trabalhos particulares. Também hd quarenta anos atrds havia essa preocupagao.
Se a sementeira da rocada consumia uma quinzena ou mais de dias, preocupa-
vam-se que ela, assim como a queima se fizessem depois de cada um fazer as
suas lavouras particulares. Assim acontecia em S. Julido.

A medida que nos embrenhamos no Amago destas socicdades primitivas,
descobrimos um equilibrio. As instituicdes funcionam gracas aos 6rgdos que 0s
povos, dotados de uma certa intuicdo democrdtica, criaram.

Na manhi de sair para a sementeira, um dos mordomos avisava 0s vizi-
nhos que nesse dia deviam levar a semente. Uma vez que ja conheciam a drea
a semear, facil se tornava atribuir a cada um. o nimero de alqueires que lhe
cabia em parte. Quando a qualidade do centeio a semear ndo agradava ao mordomo,
recusava-a.

O campo da rogada nunca apresentava o relevo uniforme. Pequenas encostas
que as vacas podiam lavrar, salteavam-se com zonas mais ingremes, que a relha
do arado n3o mordia. S6 o sacho ou a guincha podia completar a sementeira.
Assim, a tarefa exigia mais bragos. Em vez de uma pessoa de cada casa, como
acontecia nas tarefas anteriores, a sementeira ocupa duas pessoas. Se a mulher
viiva ndo tivesse filho capaz de a ajudar, tinha de pedir a outrem que a auxi-
liasse. O conselho ndo aceitava qualquer mio de aranha. Se nio fosse desem-
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baragado, nfo era aceite no conselho.

As pequenas diferencas que vimos enconirando nas tarefas descritas, re-
forcam a unidade comum. Em Laviados, no iltimo dia da sementeira, os alqueires
de centeic gque sobrassem, arrematavam-se. Com esse dinheiro compravam
«sardinhas e pdo e ¢’ miam todos». As vezes também compravam uma cabra.
«C’mia-se a cabra» na aldeia. Ainda se diz: «entdo jd ¢'meste a cabra? » — para
significar gque qualquer servico ja findou.

4. SEGADA

O ciclo do pdo e preparacdo da terra, embora constituindo uma unidade,
distribuia-se pelo decorrer das quatro estacdes. Nestas zonas mais frias, a ceifa
vinha mais tarde que nas terras da Vilarica. Mas, «Junho, seitoura no punhos.
Preparavam-se os dedais, afiavam-se ou compravam-se em Braganga seitouras
novas. No 29 de Junho, festa de S. Pedro, padroeiro de Babe, juntavam-se
camaradas de segadores e criados de servir. Em toda a Lombada, quem os
desejasse justar, ali se dirigia®.

Também a segada exigia o concurso de uma parelha de cada casa, homem
¢ mulher. Cada vizinho tinha de fornecer um atador ¢ uma mulher. Iam de cada
casa dois, acima de 18 anos. Se numa casa havia sé um homem e noutra uma
mulher, faziam uma sorte. Depois, na colheita, dividiam a meio (S. JuliZo).
Quer dizer que na eira, essas duas familias, recebia cada uma a metade dos
alqueires dos outros vizinhos». «Iba de cada duas pessoas, e fazia-se 14 de
c'mer. Se um estivesse doente, tinha de tchamar ouiro».

Para a ceifa ia-se de manhi cedo. A refei¢io principal era o jantar, aquilo
que nds hoje chamamos almogo. Cada par levava de sua casa o pote € 0 que
tinha para comer: presunto, cascanho, orelha de porco, butelo, batatas, grio-
~-de-bico ou feijdes. «Toda a gente tinha prazer p’ra apresentar o melhor que
tinha» (Petisqueira). Os mordomos escolhiam o local, 2 sombra de uma 4rvore,
bem como duas mulheres de idade que fossem boas cozinheiras. Cada par de
trabalhadores ja «deixava os potes guiados», e as cozinheiras acompanhavam o
andamento e bom funcionamento daquele batalhdo pacifico, & volta do Iume.
Cada um trazia também o vinho de casa, a nio ser que houvesse vinho de
multas a beber. Refrescavam-no com sacas molhadas, ou entdo colocavam os

°Os criados traziam como distintivo uma aguithada; os segadores, uma seitoura, & os pastores,
uns chocalhos
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barris de vime ou botas, num lugar fresco, cobertos com folhas de castanheiro®,
Quando se comegava a segar, ia-se d’afeito. Se algum queria avancar mais
depressa e deixar os outros para trds, o mordomo ordenava: — «Num bamus a
andar ¢’um rabus, bamus a correre a stalha!s (Babe).
Embora o trabalho apertasse, ndo se afastava a vontade de cantar e beber. O que
tivesse melhor voz, entoava 14 do extremo do eito: — «Ai/ Minha mde mandou-
me @ fonte», enguanto os outros respondiam, «Ai/ A fonte da salgueirinha...».
A tardinha, as gabelas de centeio coalhavam o chio, numa atitude humilde de
prostracio e ofertério. Quando o sol ia fechando os olhos faiscantes, alguns
mais desembaracados e de bragos mais compridos e musculosos, comegavam a
atada. «Na ceifa os homes ibam a atar de roda» (S. Julido). Se ndo sabia atar,
pedia a outro. Os molhos, ao lusco-fusco, pareciam soldados de elmo na cabeca
a espera de qualquer investida. Assim permaneciam até de manhid. Os homens
dormiam na rogada, ¢ as mulheres vinham para casa. No dia seguinte, quando
o alvinho sombreava ainda os montes, as mulheres vinham de novo com o
mordico e mais mantimentos para os familiares. Tinham ainda como tarefa sua
juntar o pdo. Conforme a boa ou mé producdo que o ano dava, assim os mornais
rareavam ou enchiam o campo. Eram figuras geométricas com o feitio de casas
rectangulares de telhados de duas dguas. Podiam ter um carro de pdo, cerca de
20 pousadas, quando estavam num lugar bom para carregar o carro, caso contrario
s6 levava 10 pousadas. Quando, por gualquer motivo, o pio estava himido,
entdo faziam-se morenas ou mornaleiras, que em Guadramil t€m o nome de
raposeiras. Esta forma de juntar o pZo proporcionava uma melhor secagem.

5. O ACARREJO

Os lavradores safam de manhi cedo, em direc¢do a rogada. Os mordomos
tinham j4 numerado e sorteado os mornais. Assim se evitava que o mornal
situado em bom lugar, tivesse mais do que um pretendente. Filas de vinte ou
mais carros chiavam que se derretiam, a caminho da eira. Ali se construia em
«forma de péra» a «meda da ro¢ada», que podia ser maior ou menor. Certo
ano, alguém chegou fogo, em S. Julido, 3 meda da rocada. «Foi a desgrdcia dos
probes. A meda debia ter nesse ano 200 carros de pdo».

1 J4 fizemos referéncia (Vide Brigantia, Vol. 1, n® 1, p. 31-35, Abril/Junho 1981) ao barril.
Recipiente tecido com vime para transporte de liquidos, era usado para levar vinho também nas
rocadas. A impermeabilizagio fazia-se com pez.
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6. A MALHA

E a dltima etapa do longo ciclo que ao lavrador causa tantas canseiras.
Esta faina era antes da malha particular de cada um. A razdo de tal prioridade
é-me fornecida pelos informantes de Guadramil. Com o centeio obtido por cada
um na malha do conselho, jd se abasteciam para cada um fazer depois a sua
malha.

As 7,30 horas da manhi, gritava-se: — «Vamos @ d...d as... trar! Toca a
a... a astrar! (S. Julido). Este gritos eram variados, conforme a aldeia. Em Vila
Med, depois de darem «uma sina no sino», gritavam: — «Genie d e-e-eiral».

Quando chegavam, o mordomo fazia a chamada. Em Deildo, o que subia 2
meda, apregoava: — «Quem quijer carneiro que banha a ma-a-lhar!; ou ainda:
— «Quem quijer que banha p’ra e-e-ei-ral».

Homens e mulheres, em jejum, dirigiam-se 2 eira. As mulheres acarravam
os molhos da meda, € os homens astravam. Com os bragos cheios de centeio,
andando de costas para trds, iam estendendo o pdo em fiadas, ficando sempre
as espigas de uma fiada sobre os troncos da outra fiada. Enquanto vinham a
almocar (pequeno almoco), o pao ficava a aquecer, até cerca de 9 ou 10 horas.
Duas filas de malhadores, frente a frente, alternavam com o malho pancadas
impiedosas sobre o eirado. Conforme as aldeias, havia formas diferentes de
avangar na malhada. Podiam « malhar @ béta» ou «6 lombo». Se malhavam a
eito, uns avancando e outros recuando, designavam isto por «malha @ béta».
Quando avangavam na horizontal, pela beira do eirado, até ao fim, e vinham
depois pela terceira fiada de pdo estendido, e a seguir malhavam a segunda
fiada, chamavam a esta manobra «malhar 0 lombos. .

Para que os malhos fizessem mais ruido, quando o pértigo batia no eirado,
um dizia: — «Bamus 0 stouro», e entdo puxavam a valer pelo malho, de modo
que alguns pértigos do centro batessem mais atrds, e os dos malhadores do lado,
mais 2 frente!’. Também chamavam em Vila Mei a este modo de malhar, «tragar
a malhada», «E p’ra stourar mais, um malhava mais @ frente e outro mais
atrds». Alguns malhavam a mao direita, ¢ outros a4 esquerda. No entanto, um
malhador que malhava as duas mdos, tinha mais vantagem.

Quando a primeira face do eirado estava bem fustigada pelo malho, e
enquanto os malhadores descansavam, era a vez das mulheres?, Com a perna

1 O malho constava de duas partes principais: mangueira, feita de choupo, e o pértigo, de carvalho,
mais curto que a mangueira. Esta tinha na extremidade a focinheira ou nariseira, argola de ferro
a que se prendia o cidouro, correia de cabedal, feita de um subeio velho, para ligar a manteiga ao
pértigo.

2 Durante a malha, e por causa do calor excessivo, os malhadores andavam as vezes em
ceroulas, e com um lengo tabaqueiro na cabeca.
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direita davam uma levantadela ao centeio, e viravam-no depois ao contrdrio. De
novo as pancadas dos pértigos. De vez em quando, os homens descansavam a
espera de uma pinga fresca que compensasse a desideratacdo pelo esforco
despendido. E cantavam:

Venha vinho, venha vinho!
Venha mais meia canada.
Eu, sem beber vinho ndo canto
Cantigas a minha amada — Bis

Hei-de subir o loureiro,

O mais alto ramalhete.

Se cair, apegarei-me

As asas do seu colete. (S. Julido)

As espigas tirgidas deitavam fora os grdo morenos, causa de tanta cansei-
ra. Com o cabo dos malhos e algumas espalhadouras, os malhadores retiram a
palha. Atrds, as mulheres vio baleando os coanhos. As mulheres, nesta altura,
também cantavam:

Jd4 te cortaram as tuas asinhas,

Melrinho, meu com (sic),

Como cantards?

E mais 0o meu melro,

E mais o vosso ai!

Melrinho, meu com,

Como cantards? (Laviados, S. Julido, Deildo)

Da palha melhor retirava-se o colmo. Servia ndo sé para fazer os bancelhos
com que se atava o trigo, mas também para encher a albarda dos animais, o
charagdo onde se deitavam, e cobria o palheiro onde guardavam o feno. Com
a palha restante faziam tantos balgos quantos os vizinhos. «Até ds fetchos da
noite» (S. Julido) malhava-se outro eirado. A mesma operagéo inicial de astrar,
malhar, balear. Se a malha durasse trés dias, o lastro coberto de cereal ia
crescendo. Para que nio saltasse do eirado para fora, erguiam em volta dele um
corddo feito de molhos de centeio, colocados com as espigas para baixo e os
caules para o ar. No fim, todo o cereal se juntava com o auxilio de uma tdbua,
a cujas extremidades se atava uma corda, puxada por grupos de homens. Quando
a malhada era grande, o mé chegava a ter mais de 50 metros de comprido.
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Se o vento soprava de fei¢do, o mé do centeio, em breve ficava limpo de
espigas € de outras impurezas. Enquanto os homens atiravam ao ar o centeio
com pis de madeira, as mulheres, agitando ao de leve vassouras de baleias,
retiravam para fora toda a impureza que restava. A cangdo era o condimento
indispensavel de todo o trabalho rural. A vassoura tornava-se mais agil, quando
as mulheres contavam:

Varre, varre, minha vassourinha,

Abana, abana, meu abanador!

Vassourinha, varre, varre,

Abana, abana, que faz calor! (Guadramil)

Quando a colheita ultrapassava as canseiras de todo o ano, o conselho
rodeava o mé do pdo numa alegria incontida. Soliddrios na abundéincia € na
caréncia, homens ¢ mulheres esperavam, numa atitude de guarda d’honra, que
chegasse o momento de arrecadar a sua quantia. <A partilha fazia-se 4 roda,
dando a cada vizinho cinco alqueires arrasados» (S. Julifo). Em Laviados mediam
seis alqueires, de cada vez, a seu vizinho. Quem devesse multas em dinheiro ou
em vinho, era-lhe descontado a divida antes de levar o seu cereal. A mulher
viuva, em Guadramil, sé tinha direito a metade da quantia que os outros vizinhos
levavam, porque nas restantes tarefas s6 dera «meia jeira».

Na descricdo das fainas anteriores, encontrei em todas elas o sabor da
festa. N#o fosse o excesso prejudicar o bom andamento e rendimento dos trabalhos,
os mordomos tinham a mio pesada para aplicar multas e desmotivar os mais
atrevidos ¢ brincalhdes. Como atrds afirmdmos, «o que num iba & hora pagaba
a tardanca, e 0 que faltaba 0 respeito, descuntabum-le no mé». Justiga igual
para todos se praticava na «roda das condanangas», porque «ne dia do mé,
descuntabum-le, conforme o acordo». Se nalgumas aldeias, as multas se redu-
ziam a um céntaro de vinho, na Petisqueira eram de pdo. «Quatro ou cinco homes
ibum a um acordo». Sempre a preocupacdo de salvaguardar a justica com a
opinido e acordo dos mais velhos.

7. A FESTA

Além da festa anual, tempo de paragem do trabalho, o momento de con-
fluéncia dos amigos que quisessem comparecer, havia as festas ocasionais, sem
grande estrondo. Constavam estas de missa cantada e procissdo. Em casa, a
refeicdo era melhorada. Em Babe, essas festas sdo conhecidas por «festas de
badalo». De facto € o sino que anuncia ¢ did o tom 2 festa.
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Nesta zona do planalto da Lombada ainda hoje se encontra o sentido
dionisiaco da vida. Se havia amuos, eles passavam depressa. A festa no trabalho
tornava apetecidos aqueles convivios laborais. Podia faltar noutros dias, mas no
jantar (almoco) da segada, «foda a gente tinha prazer p’ra apresentar o melhor
que tinha: presunto, cordeiro, cascanho, ovelha, butelo» (Petisqueira). A me-
renda era mais leve, mas sobrava sempre um trogo de «lungaicas do jantar (almogo).
A noite chegava com um desejo insofrido de descansar, especialmente os mais
velhos. A ceia era leve, ¢ o apetite para «c'mer um caldico de coubes, feijao,
e um bocadico de barbada ou queixada», ainda se arranjava’.

Bailes faziam-se em qualquer local, principalmente 2 noite, € com gente
nova. Em todas as aldeias encontrdmos ¢ uso de celebrar com festa mais ou
menos rija o trabalho da rogada. Vale a pena referir a «festa do rio» que 0s
habitantes da Petisqueira faziam no domingo a seguir 2 partilha do p3o e términus
da rogada. Festa do rio, porque se fazia ali perto, junto do rio Mag#s. Mas, o
nome mais original dava por «convidada da rocada». «O padre binha, rezaba
a missa na capela, e depois ibum p’'ro rio. Cantaba-se, bailaba-se. Era um dia
inteiro de festa, s6 p’'ros da aldeial»

Ja dissemos atrds, que cada um levava, regra geral, o vinho que bebia, a
nio ser que houvesse vinho de multas, porque entdo, todos bebiam dele. Mas,
em S. Julidio e Laviados, no principio na malha, «compraba-se ua pipa de binho
p'ra todos»

Quando tento reconstituir o trabalho sazonal destas aldeias, em dias de
conselho, noto que o convivio € a multa estio sempre numa relacdo muito
directa. O dinheiro quase nio aparece. Trata-se de sociedades de subsisténcia,
onde a liquidez monetdria era nula. Pagava-se em géneros, mesmo em Bragan-
ca. «Quem fornecia em Braganca, era o Senhor Américo (tinha uma taberna na
estacada) e a Senhora Camila, que vivia nos Batocos e tinha 14 taberna e
fornecia pdo. A bezes que o ano era réi, nem daba p’ra pagar... Eles binhum
a fazer a cobranga...».

Era assim, «pobretes, mas alegretes» !. Quando o ano nfo queria, nem o
suor, nem o vinho ingerido faziam germinar o pdo. Nalguns anos ndo dava para
a despesa, confirmavam. «Num daba a motcha p’'rd cornuda». Num desses anos
miserdveis, um segador ia atando, como irrisdo trdgica, as manadas de centeio
que ceifava, debaixo do cinto. Nio precisava de mais espago, para guardar as
minguadas palhas. Ao chegar ao fim do dia, em tom de escritura solene, dizia
o pobre vizinho: — «Quero deixar escrito aos meus herdeiros que nunca na

B0 sentido do encontro e da festa também existia, embora noutro contexto, quando a
comunidade se juntava para fazer gratuitamente a segada, o recolher do feno 4 vitiva do vizinho que
morrera, ou se encontrava doente.



22 Belarmino Afonso

vida venham a trabalhar para esta rocada» (S. Julido). A mesma atitude teve
ouiro, com alguma sobranceria no olhar, na manhi da segada, para o centeio
raquitico: — «O diabo que te pbs assim, que te segue», e virou costas, sem
querer saber da ceifa (Babe).

8. APOSTAS E ARMADILHAS

Os trabalhos agricolas fornecem momentos privilegiados para conhecer o
comportamento ¢ personalidade de uma comunidade rural. Alimentagio, rela-
cionamento, ferramentas, economia, eis alguns aspectos que podemos analisar,
ao verificar a pédgina da vida de um povo.

Também nos apercebemos do aspecto lidico que o trabalho sempre inclui.
As rogadas revelaram-nos que elas eram ocasifo para que os mais novos pudessem
ser aceites, de pleno direito, no grupo dos mais velhos. Como vamos ver, a
destreza, a forca, a resposta pronta, a agilidade, s8o aspectos que a pedagogia
inata de comunidades iam inculcando nos mais novos. A rogada foi uma escola
moderna de aprendizagem. _

«No escaiicho, a tapar o pdo, os rapazes tirabum na tarroada ds rapa-
rigas. Se o mordomo bia, pagaba ua quarta de pdo» (Deildo e S. Julido). S’ habia
um xarddo na rogo, e se o cortasse ¢'ua calagoucada, d’'iia beze, ganhaba a
aposia d'um cdniaro de binho». Em Janeiro, quando andavam no roco, apa-
nhavam coelhos. Arrematavam-nos e o dinheiro era para vinho (S. Julido). Para
os agarrar, faziam um reduto (Laviados ¢ Vila Med). Constava de uma espécie
de caminho feito de mato cortado, que se ia afunilando na exiremidade da saida.
Os coelhos eram espantados pelos rocadores, € outros apanhavam-nos nesta
saida estreita. Qutra armadilha consistia num pequeno outeiro coberto de mato
por rocar, para onde previamente espantavam os coelhos. Rocavam mato a
volta. Com o chio coberto de mato rocado, facilmente se apanhavam os coe-
lhos, porgue ndo podiam correr.

Uma aposta que demonstrava a valentia do rocador ¢ o corie afiado do
calagouco, relacionava-se com o corie de um tronco de sarddo, de um sé golpe.
A este desafio designavam-no por <«fazer uma buxa». A moeda que avaliava o
feito continuava a ser o vinho. Desafiavam-se os rapazes novos da rocada para
ver se eram capazes de apanhar um coelho, sem usar espingarda ou fisga. Para
aferir a precisdo da mo, habilidade muito vulgar e necessdria em pastores,
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apostavam no atirar de um «lapada a Ua drbore».

9. GUARDAR A ROCADA

A propriedade comunitdria era de todos . Os mordomos sentiam a obriga-
¢do transmitida de zelar pelo cereal, desde que estava nascido. Havia pastores
vizinhos que podiam abusar.

«Ao nascer o pdo punham um caiato @ bolta do pobo» (Petisqueira).
Havia dois caiatos. Os mordomos designavam dois homens do conselho. Um
«sata a promanhd ¢’ o caiato e O regressar entregaba-o 6 mordomo». Esta guarda
e controlo mituo durava até ao fim da segada. Na Petisqueira, os caiatos eram
dois pequenos paus em forma de tronco de cilindro. Um tinha um pequeno
corte, feito a navalha, e o outro tinha dois. Em S. Julido o nimero de caiatos
dependia da 4rea da rogada. Chegava a haver quatro ou cinco caiatos. Se a 4drea
a guardar era pequena, entdo chegavam dois caiatos, Nesta aldeia, eram de pau
de amoreira, em forma de gancho para se pendurar na drvore combinada®™.

Quando apanhavam algum transgressor, era denunciado pelo guardador do
caiato, ao mordomo. Este ia a «acordo com os belhos que mulia habiam de
aplicar». Se o transgressor fosse de aldeia estranha, pagava a dinheiro. Como
afirmdmos atrds, estas multas, se sofridas por vizinhos da aldeia, eram pagas no
iltimo dia do mé. Em Guadramil estes e outros hdbitos comunitdrios estavam
exarados no Tombo do Conselho, livro que desapareceu hd mais de trinta anos.

Informadores:

Manuel Sousa, 45 anos Babe
José Anténio Nogal, 65 anos Deildo
Manuel Anténio Morais, 70 anos Deildo
Caetano Preto, 82 anos Guadramil
Evaristo Marrdo, 76 anos Laviados
Evaristo Vara, 75 anos S. Julido
Francisco Fernandes (Bernardo) Vila Mea.

4 Em Rio de Onor, para o mesmo efeito, usavam o termo cambito. — Ver Jorge Dias, Rio de
Onor, p. 100.
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GLOSSARIO

Astrar — Espalhar o centeio no eirado. — Os malhadores astravam o centeio na eira.

Béardea — Rima de lenha; sequeiro. — A nossa bdrdea tem mais lenha que a vossa. A
maior parte da lenha do sequeiro € de freixo.

Bancelho — Vencelho; vincelho. — Os atadores fazem os bancelhos com a grainheira
do péo.

Balgo — Montdo de palha centeia. — No fim de malhar o eirado, as mulheres faziam
um balgo para cada vizinho.

Caiato — Pau curto, de cerca de dez centimetros de comprimento, ou em forma de
gancho, usado como sinal de guarda. — Os mordomos mandaram levar o caiato
a2 outra extremidade do termo. .

Calagouc¢o — Calagouca de 14mina mais comprida, usada no corte do mato.

Cascanho — Pé de porco. — Durante as segadas, as cozinheiras coziam cascarho com
feijoes.

Charagio — Enxergio. — No fim do verZo, as donas de casa enchiam os charagdes
com palha de colmo.

Cidouro — Correia feita de subeio velho para ligar a mangueira ao pértigo.

Cordio — Fila — Os Malhadores colocavam um corddo de molhos, com as espigas para
baixo, em volta do eirado.

Empeleirar — Embebedar-se. — No fim da malha, os malhadores empeleiraram-se.

Escutrumelar — Escodear o po; parti-lo com a mio. — O Maria ndo deixes estrumelar
o péo aos rapazes.

Estalha-Eito — Os ceifeiros corriam a estalha; ceifavam a eito.

Focinheira — Argola de ferro a que se atava uma correia para ligar a mangueira ao
pértigo.

Lungaica. — Linguica.

Mordico. — Mata - bicho. — Pela manh3, os ceifeiros comiam o mordico.

Mordomo, mardomo, merdomo. — Além da primeira grafia, € frequente a prontncia
das outras duas formas. — Os mordomos tiram a esmola para o S. Sebastido.

Morena. — O mesmo que mornaleira.

Mornal. — Monte de molhos de cereal, — Este mornal tem vinte pousadas.

Mornaleira.— Conjunto de molhos devidamente acamados. No fim do dia, as mulheres
juntaram o pio em mornaleiras, para enxugar melhor.

Nariseira — Ver focinheira. 4

Pértigo. — Pirtigo, parte do malho que serve para fustigar o pdo. — Os malhadores
batiam com o pértigo sobre as espigas.

Pousada. — Conjunto de quatro molhos de cereal. Este carro leva vinte pousadas.

Raposeira. — Conjunto de molhos de cereal, pouco seco, espalhados no chéo. Os
segadores juntavam o pdo em raposeiras para secar melhor.

Reduto. — Refigio, armadilha. — Os rapazes construiram um redufo para agarrarem
os coelhos.
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Est. II

1 — Malho da Lombada (Braganca) e elementos de que se compde: 1 — mangueira;
2 — focinheira ou narizeira; 3 — cidouro; 4 — correias; 5 — pértigo. Comp?® da
mangueira: c. 1,60 m.

2 — Caiatos de Vila Mei (Braganca). Comp® orig. do superior: ¢. 13 cm.



Est. III

1 — Caiatos de S. Julido (Braganga). Comp® do superior: ¢. 12,5 m.

2 — Talado foro de Calabor. 1 — Frente; 2 — Reverso. Reprodugio darevista [lustragdo
Transmontana, 1910. Comp®: c. 1,01 m.
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Em cima: tala da rogada (Rio de Onor — Braganga). Comp®: ¢. 1,06 m.
Ao centro: tala do gado (ibidem). Comp? 1,03 m.

(Reprodugdes da Hustragdo Transmontana, 1910).

Em baixo: tala do pdo da Petisqueira (Braganca). Comp®: ¢. 79 cm.
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Est. V

2 — Malhava-se «aié s fetchos da noite».



Est. VI

g

2 — «Varre, varre minha vassourinha».



A CAGA EM PORTUGAL _
BREVE PERSPECTIVA ANTROPOLOGICA

por

Francisco Martins Ramos *

«Eramos andarilhos e vagabundos impenitentes. Entre uns e outros,
palmilhdmos o pails todo, desde regides fronteiricas no Norte, desde o rio
Douro, das serras transmontanas, desde o Alto-Minho, desde a insua de Caminha
até Lisboa e até @ serra algarvia.»

Assim falou Ernesto Veiga de Oliveira. Este texto é dedicado d sua me-
moria e o tema escolhido ndo o é por acaso. Peregrino de montes e vales, qual
cagador, ele foi um dos grandes colectores da cultura portuguesa, sabendo-se
como se sabe que o museu que ele mais fruiu foi o musew do campo...

A actividade cinegétiéa é tdo antiga como a espécie humana. E sabido que
a passagem da Natureza a Cultura, ou do mundo animal para o da organizacgio
social foi um processo moroso de milhares de anos, que se concretizou através
de trés tipos de trocas: a troca de mulheres, a troca de palavras e a troca de bens
econdmicos. Que bens econémicos? Naturalmente aqueles que a Natureza, prodiga
e rica, colocou 2 disposicio dos nossos antepassados. As presas da caca tiveram
justamente a primazia nesse «processo de produgdo natural.»

O que interessa realcar € que nessa dicotomia Natureza/Cultura, o
Homem, para se afirmar culturalmente, fa-lo através da Natureza. A caca repre-
senta, pois, o elo ¢ o vinculo de uma relacdo que se vai eternizar e perseguir
o destino do Homem. Teoriza-se ¢ especula-se afirmando-se que a caca é a
alternativa a guerra. Pois que seja; s6 temos a lucrar com isso.

Entretanto o Homem aprendeu que a Natureza ndo € inesgotdvel. Obser-
vando o voo das aves, coabitando com o ciclo da Natureza, descobrindo as
casas dos animais, estudando os seus hédbitos e instintos, 0 Homem concluiu

* Universidade de Evora.
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que era preciso manter o equilibrio, proteger certas espécies, ajudar os animais
indefesos, servir-se da Natureza sem a destruir. Isto o Homem fez sem legis-
lagdo.

A complexidade da organizacdo social, as inveng¢des, 0 progresso tecno-
16gico, a delimitacdo das fronteiras, o dominio cultural ou militar, tudo isso e
a ambicio humana enredaram o Homem e a sua relacdo com os sistemas eco-
l6gicos com que se tratava por tu.

A evolugio das sociedades, sem esquecer o ambiente bioldgico que as
enquadra, gerou pois, processos de caga compativeis com os instrumentos
tecnoldgicos disponiveis e massificou o mecanismo de procura das espécies
cinegéticas. A popularizacdo da caca como instrumento ficil de sobrevivéncia,
ou como factor de lazer, ndo afectaram porém, o equilibrio das populagtes
animais a ndo ser quando a tecnologia se sofisticou € a espingarda se afirmou.

Note-se que «a caca, além de uma necessidade da vida némada, desen-
volveu-se como uma forma de guerra defensiva e tornou-se um passatempo
aristocrdtico quando as classes guerreiras se acharam sem destino na concorrén-
cia social». (Braga 1985: 75).

O arco e a flecha, a armadilha artesanal, o varapau, as redes e os dardos,
‘apesar da ajuda de animais especializados (cdes, furdes, cavalos ou falcdes),
foram ultrapassados pela «cacadeira».

Em Portugal, pais de matos e florestas, a pritica cinegética acompanha as
investidas cristds para a formacdo do territério pétrio nascente. Segundo Oli-
veira Margues o Portugal medievo era um pais de coutadas e baldios. «A cacga
inclufa-se enire as principais distrac¢cdes do nobre e representava para o vildo
fonte importante de subsisténcia.» (Marques 1974: 8).

Por um periodo de largas centenas de anos, que se prolongou até aos
nossos dias, ser cacador era ser privilegiado e nobre; ndo era qualquer um que
tinha posses para adquirir os instrumentos tecnolégicos da caca. Naturalmente
que nfo nos esquecemos de uma mio cheia de homens do povo que em cada
aldeia ou vila tinham o engenho para completarem as suas tarefas de assalariados
sem terra ou de pequenos agricultores, com a actividade artesanal de cacgadores.

Para ficarmos com uma ideia da diversidade de animais que eram produto
da actividade venatdria note-se que nos mercados medievais porfugueses se
tabelavam «as carnes de gamo, zebro, cervo, corco, lebre e at€ urso, entre as
‘gordas; ao lado de uma variedade assombrosa de aves: perdiz, abetarda, gru,
pato bravo, cerceta, garca, macarico, fuselo, sisdo, galeirdo, calhandra € muitas
ouftras.» (Marques 1974: 8).

Os safdes, tdo peculiares e tdo caros aos Alentejanos de extraccdo genu-
inamente rural, eram recomendados para a caga por D. Jodo 1. Nesses tempos
«as luvas tinham particular utilidade na caca e vendiam-se para a arte de cetraria,
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consoante se quisesse cagar com acor ou com gavido. (Marques 1974: 34).

A cetraria era uma das duas modalidades de caca durante a Idade Média;
consistia em cacar com a ajuda de aves de rapina previamente domesticadas.

A outra modalidade era a montaria que consistia em cagar perseguindo
violentamente os animais.

As grandes areas de reserva venatdria localizavam-se, tal como hoje, no
sul do Pafs, «riba d’Odiana». Aqui se cagavam animais extremamente corpulen-
tos tais como javali, o lobo, o gamo e o urso. Este animal ainda abundava em
meados do século XIV, quer no Alentejo, quer na Beira Interior. Oliveira Marques
da-nos conta que os infantes D. Duarte ¢ D. Henrique cagaram um corpulento
urso, em 1414, junto a Portel. Todavia, em finais do século XV a espécie estava
extinta em Portugal.

Apesar da actividade venatdria ser privilégio de nobres e do clero, alar-
gava-se naturalmente a burgueses e vildes, mas com objectivos essencialmente
econémicos e ndo como «desporto». De facto, o autor que temos citado refere
que «a importincia econémica que a caca devia ter na vida quotidiana levava
a tolerancias por parte dos defensores da arte venatéria.» (Marques 1974: 189).
Assim, os moradores de Evora e seu termo foram autorizados, em 1435, a cacar
perdizes, perdigdes e lebres. O facto € digno de nota porque a regido era ofi-
cialmente coutada. Tal tolerdncia verificou-se também, em diversas épocas, no
que diz respeito aos lobos e dguias. Nobres e plebeus foram convidados a
realizar batidas sistemdticas.

A proliferacdo de toda a espécie de caca em vastas florestas e matagais
fomentou a prética venatéria, principalmente na Idade Média, a ponto de se
elaborarem tratados sobre a arte. Tal € o caso do Livro da Montaria.

Os excessos da actividade cinegética e a extensdo das coutadas foram, por
outro lado, motivo de preocupacdo e queixas por parte das populacdes menos
favorecidas. Tais queixas caiam normalmente em saco roto. Houve efectiva-
mente, a partir do século XVI, uma diminui¢do das reservas da caca, mas tal
facto deveu-se a necessidade de agricultar novas courelas € ao aumento
demogréfico.

Cunha Rivara refere o facto de as coutadas reais em Portugal terem perdido-
a sua importincia € uso partir do dominio filipino, uma vez que os monarcas
espanhdis ndo tinham ocasido de cacar nas coutadas portuguesas. Por isso mandaram
descoutar muitas coutadas entre as quais se incluiu a da vila alentejana de
Arraiolos. (Rivara 1979: 159).

Até ao iltimo quartel do século XVIII vigora em Portugal a tradicdo
romanista no que diz respeito a cacga, ou seja, ela € susceptivel de ocupacdo
independentemente da propriedade. «Mas no Alvard de 1 de Julho de 1776,
expedido pelo Marqués de Pombal, o direito de propriedade afirma-se com
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nitidez. N3o se proibe apenas que se entre nos terrenos murados e valados:
rotula-se de invasor o gque, contra a vontade do dono ou dos seus propostos,
penetre na fazenda alheia, e para o qual se instituem pesadas penas. «Garcez
1962: 7)

Teofilo Braga alude a formas populares de caca em diversas regies por-
tuguesas, em recolha etnogrifica que peca, infelizmente, por breve. No que diz
respeito ao Minho refira-se a existéncia de engenhosas armadilhas com que os
jovens apanhavam pédssaros: armelos com visco, alcapfes, canigos ou nagas.
Dos Acores refere as cestilhas e da Sortelha (Beira Baixa) indica as costelas.
O politico-etnégrafo comenta: «Asgim como a caca serviu para as populacgdes
sedentdrias como um exercicio de guerra, também se tornou um desenvolvimento
do ardil. (Braga 1985: 79). As descri¢es das cacadas de cabras-montesas no
Soajo, no final do século XVII, feitas pelo Padre Torquato de Azevedo, con-
cluem com oufras informacdes tteis: «... 0 gosto da carne é semelhante 2 do
veado, o couro € mui ftil para o calcado da gente do campo. (Braga 1985: 79).

Foi a revolucio industrial que popularizou a cacadeira e criou hordas de
cacadores dvidos de matar espécies prejudiciais s lavouras. Apesar disso, ser
cagador ndo perdeu estatuto face & «democratizacio» da espingarda. Com o
devido respeito pelos amantes das cinegética nio € cagador quem quer. E preciso
ter qualidade fisicas, atributos intelectuais e predicados morais. O cacgador, no
verdadeiro sentido do termo, é um sabedor das coisas da Natureza: da fauna e
da flora, dos montes ¢ vales, dos cursos de dgua, da chuva e do bom tempo. O
cacador € um profundo conhecedor de animais; mais do que isso: ele deve
conhecer os outros homens.

No mundo rural que nos cerca existem trés ambicSes que sempre povoa-
ram O universo € o imagindrio dos alentejanos pobres:

— ter trabalho permanente;
— (&F um porco para a matanca,
— possuir uma espingarda para cacar.

Nos caminhos tortuosos da masculinidade, para nfo falar do machismo, o
homem afirma-se socialmente pelas suas qualidades de perspicédcia cinegética e
prova-o com o nimero maior ou menor de pecas abatidas. Apanhar um «chibato»
€ uma quasi-humilhacfo que precisa de ser reparada quanto mais depressa melhor.

Se a caga € para os habitantes do mundo rural «um vou ali ja volto» que
culmina na agraddvel surpresa da presa abatida, para o homem urbanc a caga
€ uma aventura e um regresso as origens. A massificacio da caca ¢ a invasdo
nortenha dos montados alentejanos cria naturalmente nos agricultores € nos
cacadores do Alentejo ressentimentos culturais antigos (e modernos), sentimen-
tos territoriais hibernados e quesilias que importard reduzir.
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Nalguns € a caca a inica oportunidade para o cidadio tomar contacto com
0 campo, para o urbano regressar as origens, para se poderem contemplar montes
¢ vales, sentir-se o peso dos elementos naturais ou a forca dos deuses. Serd que
o homem da cidade tem tempo para contemplar a Lua, sofrer o Sol e sentir o
equilibrio de um mundo sem pressas e fruir o siléncio? Mas a caca € também
o momento do escape selvagem que possibilita destrui¢do, violéncia sanguindria
e morte.

Efectivamente, ndo é necessdrio argumentar com as modernas teorias
psicoldgicas e psiquidtricas da compensagdo do «stress» urbano para encontrar-
mos a justificacdo da pridtica venatdria; torna-se mais simples fazer o apelo a
teoria da sublimacdo dos instintos do homem-fera. Duma forma ou doutra,
todavia, a caca af estd como fendémeno social total e, mais do que isso, como
geradora de problemas sociais.

Teria sido um cacador ou foi o Senhor de La Palice quem afirmou que um
bom governador é aquele que consegue fazer uma boa lei da caga? De facto,
desde sempre que a legislacio venatéria é matéria delicada dada a diversidade
¢ complexibilidade dos interesses envolvidos; principalmente quando os inte-
resses individuais brigam com o bem comum, a proteccdo da Natureza € a
defesa das espécies.

Em 1958 emitiram-se em Portugal 142400 licencas de caga, em finais da
década de setenta esse nimero subiu para 270000 e, nos dias que correm somos
confrontados com um «exército» de cerca de 380000 cagadores: aqui estd re-
presentada, na frieza dos niimeros, a perspectiva que anteriormente ja tinhamos
aflorado — metade desses Portugueses pretende subir na escala social. Ou entio
j4 subiram e, nessas circunstincias nio precisariam de ser cacadores... Logicamente
qhe a ironia deste comentdrio precisaria de ser demonstrada factualmente e ndo
engloba os cacadores conscientes que afirmam: «eu sou cagador, ndo sou matador».

Relatos de cacadas utépicas, descrigdes de feitos herdicos, «estdrias» para
ouvir a lareira nas longas noites invernosas, povoam o imagindrio e alimentam

~os sonhos ¢ a mistica dos cagadores, eles proprios alvo de chacota, gozo e
motivo de sauddvel humor. Na pobreza ¢ ingenuidade decorativas das tabernas
alentejanas, (outra espécie em vias de extin¢do), hd sempre um distico discreto
que reza: «Neste sitio se reunem pescadores, cacadores € outros mentirosos...».

A caca estd intimamente associada ao patriménio gastronémico do pais.
Nos momentos altos da vida social, justamente consubstanciados nas manifes-
tacbes festivas, um prato de caca é um desejo nem sempre realizado e uma
ambicdo a que a bolsa ou as artimanhas do pobre raramente conseguem chegar.
Um ensopado de lebre com nabos, uma favada de caca, o coelho a cacador ¢
as perdizes estufadas, apenas para referir os que me ocorrem 2 ideia, sdo alguns
dos manjares que fazem crescer 4gua na boca a cacadores € a consumidores
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sempre atentos as actividades venatdrias.

A descricdo literdria e etnografica da caca e da figura do cacador permi-
tiram o aparecimento de pdginas brilhantes da nossa literatura, em quadros
coloridos em que & mistura com sentimentos e posturas, habilidades e esforgos,
se descrevem os habitos e defesas dos animais, quer se localizem nas penedias
de Riba-Cba, nos matagais do Gerés, nas fragas do Guadiana, ou nos penhascos
beirdes tdo caros 4 pena de Aquilino.

Um dia de caga representa um percurso humano e social inigualdvel. Participar
numa cacada é reviver a aventura humana da sobrevivéncia e & retraiar a ne-
cessidade ancesiral da organizacio social do homem pela via da descoberta
cultural em oposicZo ao mundo da natureza. Na cacada repete-se o acto primeiro
da gestaclo da economia de partilha, caminha-se para os mecanismos econémicos
da troca que desembocam natural e progressivamente na actual orienta¢do mercantil.
A caca sintetiza os mais nobres sentimentos de entreajuda, solidariedade e
fraternidade. Ao mesmo tempo, o homem reafirma-se como o animal predador
por exceléncia, ¢ bom gue o nio esquecamos.

Com este breve apontamento pretendeu-se realcar a riqueza, diversidade e
- complexibilidade de um tema e de um fendmeno intrincado que acaba por
concentrar o interesse e atencdo de vastas camadas da populagdo portuguesa,
num tempo em que, pela via dos mecanismos e dos caminhos da democracia,
todos devem ter o direito de cacar.

Numa sociedade aberta, os privilégios e benesses nio devem separar os
homens e estes s6 se devem distinguir uns dos outros pelas suas capacidades e
inteligéncia. Numa sociedade e numa época que conseguiu, apesar do tempo
perdido, reconsiderar o didlogo com o equilibrio da Natureza e com a nocéo da
precaridade e da ndo exauribilidade dos recursos existentes, cagar €, acima de
tudo, um acto de inteligéncia.

Estd por fazer a verdadeira histéria da caca em Portugal. Essa tarefa in-
comensurdvel ndo deverd deixar de ser um projecto interdisciplinar e participativo,
onde as componentes socio-culturais terdo justamente um peso € um significado
relevante.

Que estas considera¢des possam contribuir para uma perspectiva alargada
da temdtica da caca foi a preocupagdo fundamental gerada pela lembranga de
Veiga de Oliveira.

Vila Velha, 1990
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ETNOGRAFIA, ALDEIA E MONTES: FORMAS DE
POVOAMENTO NO NORDESTE ALGARVIO

por

Cristiona Bastos *

AS ALDEIAS DA ANTROPOLOGIA RURAL

A sistemdtica referéncia 4 aldeia enquanto o local de ac¢do, imaginagdo
e teoria da antropologia rural condicionou ndo sé os leitores de etnografias, que
tém um espago mental iinico para a diade antropdlogo/aldeia (onde antes estava
antrop6logo/tribo), mas condicionou também muitos de nds, antropélogos-ou-
-quase, a procurar aldeias para situar a pesquisa de ambientes rurais de forma
a ter dados passiveis de comparacido com a investigagdo preexistente. Natural-
mente, enquanto continuamos a procurar aldeias o piblico continua a associar
etnografia rural a aldeias e nds continuamos a pensd-las como o melhor, sendo
inico, lugar vidvel para etnografar.

Acontece, porém, que muita da vida rural — para nio mencionar a menos
alded vida urbana — nio se desenrola no quadro definido da pequena comu-
nidade. H4 muitas e diversas maneiras para fisicamente acontecer a ruralidade, -
desde o isolamento de uma casa entre 0os campos, ao espalhamento regular ou
irregular de empreendimentos familiares agricolas pela paisagem, & explora-
cdo mecanizada da grande propriedade, e 4 existéncia de segmentos da vida
urbana dedicados a agricultura em tempos parcial. ,

Enquanto os gedgrafos rurais se tém esforcado para conceptualizar e
sistematizar esta diversidade, cabe aos antrop6logos ousar explorar a dindmica
da vida social nestes quadros menos habituais que o tradicional e repetido
quadro aldedo. Como comecar, porém, a romper com os habitos arreigados do
trabalho de campo em «comunidades fechadas», e com a facilidade que advém
da coincidéncia entre o universo social e a unidade empiricamente delimitada?

* ISCTE/ICS
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O projecto de «ultrapassar a aldeia» deve iniciar-se com duas estra-
tégias: por um lado, estudar terrenos cujo povoamento seja distinto da clareza
recortada das aldeias; por outro, experimentar modelos tebricos para formali-
zar a sociabilidade nesses terrenos. O presente artigo pretende contribuir para
esse projecto apresentando dados relativos a uma regifo onde o povoamento se
caracteriza pela existéncia de pequenos aglomerados que, apesar de claramente
delimitados, ndo oferecem a ilusdo de autarcia.

OS MONTES DO NORDESTE ALGARVIO

No nordeste algarvio, um ondulado de baixas montanhas de xisto que
constituem a secgdo leste da serra algarvia e o acabar do enrugado da peneplanicie
alentejana, a vida rural desenrola-se primordialmente no quadro dos «montes».
Os montes sdo pequenos aglomerados que redinem geralmente varios grupos
domésticos com habita¢Ges separadas, cuja actividade € quase exclusivamente
agricola. . '

Apesar da identidade do termo, os montes do nordeste algarvio ndo
designam o mesmo que os mais conhecidos montes alentejanos. Enquanto estes
sdo centros de herdades, consequentemente estratificados e hierarquizados, em
funcio das necessidades de organizar a producdo em grande escala, os montes
do nordeste algarvio sdo conjuntos de vérias, pequenas e geralmente pobres,
exploracdes domésticas, onde nio se distinguem notdveis elementos de dife-
renciacdo e hierarquia. A agricultura dd-se num nivel préximo da subsisténcia;
0 pastoreio na maioria dos casos destina-se ao consumo doméstico, embora
existam também alguns casos de largos rebanhos de ovelhas e cabras orienta-
dos para a producdo de gueijo em grande escala ou para a venda do leite;
complementando estas actividades e para equilibrar o orcamento familiar, os
habitantes dos montes do nordeste algarvio recorrem a emigracio temporaria
quer para centros urbanos e costeiros préximos, quer para exploracdes agririas
ou industriais mais distantes (cintura de Lisboa, Franca, Alemanha).

Nesta regido, cada grupo doméstico reporta-se a um conjunto de parcelas
de terreno que se tornaram repartidas até as minimas dimensdes no jogo das
herancas, atendendo ao ideal de dividir igualitariamente — e nédo apenas
equitativamente — todas as qualidades e atributos de cada terreno: caracteristicas
do solo, inclinacfo, exposicdo ao sol, humidade, proximidade de 4gua, proxi-
midade da casa, etc. O monte € o ponto de encontro daqueles que se repartem
por esse emaranhado de terrenos; € nas casas do monte se reflectem os mesmos
principios que estdo subjacentes & reparti¢io dos terrenos: também os muros se
podem dividir, as portas fechar a criar separagdes, as paredes dar lugar a portas
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¢ abrir comunicacfes, e de geragéo para geracio se re-organizam 0s espagos
interiores e exteriores ao monte.

No jogo da fragmentacdo de terrenos e da reparticio das actividades por
diversos espacos que existem no nordeste algarvio, os montes representam
unidades fisicas de relativa estabilidade onde se habita e de que se reporta a
origem. Apesar da fluidez dos movimentos de populagédo, estes montes sio
hoje, no final do século XX, praticamente os mesmos que estdo referenciados
nos documentos paroquiais dos séculos XIX e XX. Alguns dos montes antigos
desapareceram ¢ tornaram-se ruinas semelhantes as dos lugares medievais que
existiram na regido, enquanto outros montes surgiram de novo; muitos decli-
naram de populagdo, mas ndo desapareceram. Embora as vagas migratérias dos
anos sessenta € setenta tenham apontado para um hipotético despovoamento
global da drea, esta manteve-se habitada e os montes de hoje e de ontem s3o em
geral os mesmos. Assim, para experimentar neste terreno a construcio de
modelos de sociabilidade, vai-se aqui recorrer a dados do século XIX.

A ANTROPOLOGIA E OS MONTES

O tipo de povoamento rural do nordeste algarvio oferece um caso exem-
plar para romper com o hédbito de situar a etnografia em aldeias. Porque os
montes sfo na sua maioria bem mais pequenos que as aldeias tratadas na
literatura, ndo se pode com seguranca usar os dados obtidos no estudo social de
um monte para fins de comparacio e generalizacio orientada para a teoria.

Uma das formas possiveis de resolver este problema seria a de escolher
algum dos montes maiores, de dimensdes compardveis as das aldeias da
literatura, ¢ tomd-lo como representativo da vida social rural do nordeste
algarvio. Essa solucio, porém, deixaria de fora o que hd de mais interessante
e potencialmente enriquecedor para a antropologia: a especialidade do povoa-
mento por montes.

A possibilidade de estudar a especificidade dos montes € a0 mesmo tempo
apresentar dados que possam contribuir para desenvolvimentos tedricos
depara-se todavia com o problema de nfo radicar em nenhuma tradicio, e de
por conseguinte passar pelas lentas fases de experimentaco. Sendo uma dessas
fases, este artigo reiine dados a ser tomados em conta para a teorizacio de
formas de povoamento e sociabilidade, bem como para a discussio metodols-
gica em torno das unidade de andlise.

Os dados sdo relativos a freguesia de Martinlongo, a mais povoada das
freguesias do concelho de Alcoutim. As restantes sdo Gides, Pereiro, Vaquei-
ros e Alcoutim. Comp&em ainda o chamado nordeste algarvio as freguesias de
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Cachopo (concelho de Tavira), Odeleite (concelho de Castro Marim). Todas
estas freguesias t&€m uma aldeia do mesmo nome (ou vila, no caso da sede de
concelho) e um conjunto de montes de tamanho varidvel. Nas tabelas incluidas,
os montes estdo agrupados em trés grupos de acordo com a sua proximidade.

O fenémeno isolado para medir a interagdo entre os montes foi o do
casamento, uma vez que reine dois conjugues referenciados pelo lugar de
origem. O periodo seleccionado foi o de 1860 a 1883, e serviram de fonte os
registos paroquiais existente no Arquivo Distrital de Faro. As varidveis estu-
dadas foram a origem dos noivos nos casamentos das mulheres da freguesia de
Martinlongo, para cada um dos lugares de origem da noiva, ¢ a origem das
noivas nos casamentos dos homens da freguesia de Martinlongo, para cada um
dos lugares de origem do noivo.

As tabelas e mapas revelam maior mobilidade masculina: tendéncia para
a uxorilocalidade ( maior frequéncia na deslocagdo do noivo para o local da
noiva que o inverso), e maiores distincias entre os lugares de proveniéncia dos
noivos deslocados e os das suas noivas do que entre os lugares de proveniéncia
das noivas deslocadas e os dos seus noivos.

Os mapas mostram ainda esbocos de dreas de ac¢do privilegiadas entre
certos montes. As estruturas que aparecem sugerem «constelagdes» de montes,
que nio se fecham em si mesmas mas todavia sdo passiveis de ser lidas com
nexo e alguma consisténcia interior. Relacionar a forma desta constelacdo com
outras varidveis sociais torna-se o'passo seguinte desta pesquisa.

ORIGEM DOS NOIVOS NOS CASAMENTOS DAS MULHERES DE
MARTINLONGO, 1860-1883

Residéncia Residéncia do noivo

% do TOTAL
da noiva N.cas. domonte out. monte aldeia n.espec. FREGUE.
Martinlongo 95 10.53 74.74 0.00 85.27
Castelhanos 17 47.06 . 29.41 0.00 5.88 82.35
Laborato 20 40.00 30.00 5.00 0.00 75.00
Gagos 2 0.00 50.00 50.00 0.00 100.00
Lotdo 24 37.50 37.50 8.33 0.00 83.33
Penteadeiros 9 11.11 55.56 22.22 0.00 88.89
Santa Justa 43 41.86 30.23 4.65 0.00 76.74
Fincarrodilha 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Pero Dias 9 0.00 55.56 0.00 0.00 55.56
Barrada 16 31.25 50.00 0.00 0.00 81.25

Azinhal 8 0.00 87.50 0.00 0.00 87.50
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Silgado 4
Diogo Dias 14
Tremelgo 11

Pessegueiro 47

Zorrinhos 2
Casa Nova 1
Pereirdo 0
Estrada 2
Relvais 1
Mestras 5
Barranco 0
Barroso 13
Corte Serranos 11
Montinho 0
Arrizada 7

Montargil 20

50.00
35.71

9.09
35.32

0.00
100.00
0.00
0.00
0.00
20.00
0.00
7.69
36.36
0.00
0.00
5.00

1

50.00 0.00
50.00 7.14
63.64 0.00
21.28 2.13
50.00 0.00

0.00 0.00

0.00 0.00
50.00 0.00
00.00 0.00
40.00 20.00

0.00 0.00
46.15 0.00
36.36 0.00

0.00 0.00
57.14 0.00
50.00 5.00

0.00
0.00
9.09
6.38

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

45

100.00
92.86
81.82
85.11

50.00
100.00
0.00
50.00
100.00
80.00
0.00
53.84
72.73
0.00
57.14
60.00

ORIGEM DOS NOIVOS NOS CASAMENTOS DAS MULHERES DE
MARTINLONGO, 1860-1883

Residéncia TOTAL  out.

da noiva N. cas. Freguesia freg.
Martinlongo 95 85.27 9.47
Castelhanos 17 82.35 5.88
Laborato 20 75.00  20.00
Gagos 2 100.00 0.00
Lotdo 24 83.33 12.50
Penteadeiros 9 88.89 11.11
Santa Justa 43 76.74  23.26
Fincarrodilha 0 0.00 0.00
Pero Dias 9 55.56 44.44
Barrada 16 81.25 6.25
Azinhal 8 8§7.50 12.50
Silgado 4 100.00 0.00
Diogo Dias 14 92.86 7.14
Tremelgo 11 81.82 0.00
Pessegueiro 47 85.11 2.13
Zorrinhos 2 50.00 0.00

Total
CONC.

94.74
88.24
95.00
100.00
95.83
100.00
100.00
0.00
100.00
87.50

100.00
100.00
100.00
81.82
87.21

50.00

out.

out.

Total

Algarve Alentejo

0.00
0.00
0.00
0.00
4.17
0.00
0.00
0.00
0.00
6.25

0.00
0.00
0.00
9.09
6.38

0.00

5.26
11.76
5.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
6.25

0.00
0.00
0.00
9.09
6.38

50.00

100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00
100.00

100.00
100.00
100.00
100.00
100.00

100.00
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Casa Nova 1 100.00 0.00 100.00 0.00 0.00 100.00
Pereirdo 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Estrada 2 50.00 50.00 100.00 0.00 0.00 0.00
Relvais 1 100.00 0.00 100.00 0.00 0.00 100.00
Mestras 5 80.00 0.00 90.00 20.00 0.00 100.00
Barranco 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 100.00
Barroso 13 53.84 0.00 53.84 23.08 23.08 100.00
Corte Serranos 11 72.73 0.00 72,73 27.27 0.00 100.00
Montinho 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 100.00
. Arrizada 7 57.14  14.29 71.43  28.57 0.00 100.00
Montargil 20 60.00  30.00 90.00 5.00 5.00 100.00
ORIGEM DAS NOIVAS NOS CASAMENTOS DE HOMENS
DE MARTINLONGO, 1860-1883
Residéncia Residéncia da noiva
% do TOTAL
do noive N.cas. domonte out.monte aldeia n.espec. Freguesia
Martinlongo 87 13.79 81.69 1.15 96.55
Castelhanos 18 44 .44 44.44 5.56 0.00 94 .44
Laborato 24 33.33 58.33 8.33 0.00 100.00
Gagos 4 0.00 100.00 0.00 0.00 100.00
Lotdo 20 45.00 40.00 10.00 5.00 100.00
Penteadeiros 5 20.00 80.00 0.00 0.00 100.00
Santa Justa 33 54.55 36.36 3.03 0.00 93.94
Fincarrodilha 1 0.00 100.00 0.00 0.00 100.00
Pero Dias 14 0.00 85.71 14.29 0.00 100.00
Barrada 13 38.46 46.15 0.00 0.00 84.62
Azinhal 10 0.00 100.00 0.00 0.00 100.00
Silgado 4 50.00 25.00 25.00 0.00 100.00
Diogo Dias 12 41.67 58.33 0.00 0.00 100.00
Tremelgo 7 14.29 71.42 14.29 0.00 100.00
Pessegueiro 29 89.66 10.34 0.00 0.00 100.00
Zorrinhos 2 0.00 100.00 0.00 0.00 100.00
Casa Nova 2 50.00 50.00 0.00 0.00 100.00
Pereirdo 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Estrada 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Relvais 2 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Mestras 4 25.00 75.00 0.00 0.00 100.00
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Barranco 1 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Barroso 5 20.00 60.00 0.00 0.00 80.00
Corte Serranos 8 50.00 50.00 0.00 0.00 100.00
Montinho 2 0.00 100.00 0.00 0.00 100.00
Arrizada 3 0.00 100.00 0.00 0.00 100.00
Montargil 4 25.00 75.00 0.00 0.00 10.00

ORIGEM DAS NOIVAS NOS CASAMENTOS DE HOMENS DE
MARTINLONGO, 1860-1883

Residéncia TOTAL out. Total out. Total
do noivo N. cas. Freguesia freg. CONC. Algarve
Martinlongo 87 96.55 2.30 98.85 1.15 100.00
Castelhanos 18 94 .44 0.00 94 .44 5.56 100.00
Laborato 24 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Gagos 4 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Lotdo 20 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Penteadeiros 5 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Santa Justa 33 93.94 3.03 96.97 3.03 100.00
Fincarrodilha 1 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Pero Dias 14 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Barrada 13 84.62 7.69 92.31 7.69 100.00
Azinhal 10 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Silgado 4 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Diogo Dias 12 100.00 0.00 100.00" 0.00 100.00
Tremelgo 7 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Pessegueiro 29 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Zorrinhos 2 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Casa Nova 2 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Pereirdo 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Estrada 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Relvais 2 0.00 0.00 0.00 0.00 100.00
Mestras 4 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Barranco 1 0.00 0.00 0.00 100.00 100.00
Barroso 5 80.00 0.00 80.00- 20.00 100.00
Corte Serranos 8 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Montinho 2 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Arrizada 3 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
Montargil 4 100.00 0.00 100.00 0.00 100.00
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Origem das noivas nos casamentos dos homens de Martinlongo (aldeia), 1860-1883.
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Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Penteadeiros, 1860-1883.
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Origem das noivas nos casamentos dos homens de Laborato, 1860-1883.
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Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Laborato, 1860-1883.
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Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Lotdo, 1860-1883.
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Origem das noivas nos casamentos dos homens de Santa Justa, 1860-1883.

Castelhanos

Dioge Dias Penteadeiros
Pessegueiro © * Silgado
Tremelgo, .
reme 9 azinhal Santa Justa

Zorrinhos *

© Barrada 18
Casa Nova -
Pereirao
* Barroso .
. Mestras 1 Montargil
Estrada 1" Arrizada
Montinho

Corte Serranos
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Origem das noivas nos casamentos dos homens de Pero Dias, 1860-1883.
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Origem das noivas nos casamentos dos homens de Barrada, 1860-1883.
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Origem das noivas nos casamentos dos homens de Diogo Dias, 1860-1883.
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Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Diogo Dias, 1860-1883.
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Origem das noivas nos casamentos dos homens de Tremelgo, 1860-1883.
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Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Tremelgo, 1860-1883.



Est. XIII

Castelhanos
. Laborate * Lotao
* Gages
26 i i
D11°9° Dias ® Martinlongo * Penteadeiros
Pessegueiro * Silgade
2
Tremelge A‘zinha'l
Zorrinhos ? Santa Justa
Casa Nova - ©Barrada
'Pero Dias
Pereirao
* Barrose
. Mestras ) " Mentargil
Estrada Arrizada
Montinho

Corte Serranos

Origem das noivas nos casamentos dos homens de Pessegueiro, 1860-1883.

26

2 Diogo Dias

Castelhanos

. Laborate * Lotao
* Gagos

1

Martinlongo * Penteadeires

‘a'anta Justa

Zorrinhos
1 1 Fincarrodilha
Casa Nova-
il’ero Dias
Pereirao
1 Barroso
. Mestras . " Montargil
Estrada Arrizada
Montinho

Corte Serranos

Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Pessegueiro, 1860-1883.



Castelhanos
_Laborate
Diogo Dias
9 ® Martinlongo
* Silgade
Azinhal
Zorrinhos 5)
®Barrada
Casa Nova -
'Pero Dias
Pereirae
* Barroso
. Mestras . " Montargil
Estrada Arrizada
Montinho ™ °

Corte Serranes

Est. XIV

* Lotao

* Gagos

* Penteadeiros

¥ Santa Justa

Origem das noivas nos casamentos dos homens de Zorrinhos, 1860-1883.

Castelhanes
.Laborato
Dioge Dias
09 @ Martinlongo
Pessegueiro ©  Silgado
Tremelgo Azinhal
Zorrinhos / d
CasaNova | ©Barrada
'Pero Dias
Pereirac
* Barroso
. Mestras . " Montargil
Estrada Arrizada
Montinho *

Corte Serranos

* Lotao

* Gagos

* Penteadeiros -

? Santa Justa

Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Zorrinhos, 1860-1883.



Castelhanos
_Laborate
Diogo Dias
w9 @ Martinlongo
Pessegueiro © 1 - silgade
THfemelso , inhal
2orrinhos -
®
Casa Nova - Barrada
'Pero Dias
Pereirao
! Barroso
. Mestras . " Mentargil
Estrada Arrizada
Montinho

Corte Serranos

Est. XV

* Lotao

* Gagos

* Penteadeiros

B Santa Justa

Origem das noivas nos casamentos dos homens de Mestras, 1860-1883.

CasteThanes

Laborate

Diego Dias Martin]
: artinlonge
Pessegueiro © i

Zorrinhes - .
@
Casa Nova - Barrada
'Pero Dias
Pereirao
Barroso .
. Mestras . Montargil
Estrada Arrizada
Mentinho

Corte Serranos

*Lotae

* Gages

* Penteadeiros

9 Santa Justa

Origem dos hoivos nos casamentos das mulheres de Mestras, 1860-1883.



Est. XVI

Castelhanes
Laborate * Lotao
* Gages
Diogo Dia . ;
1 09 s © Martinlongo Penteadeiros
Pessegueire * Silgade
Tremelgo Azinhal \
Zorrinhos * Santa Justa
Casa Nova - ©Barrada
'Pere Dias
Pereirao
1 arrose
. Mestras . " Montargil
Estrada Arrizada

Montinho - 1
Corte Serranes

Origem das noivas nos casamentos dos homens de Barroso, 1860-1883.

Castelhanes

_Laborate * Lotao

Diogo Dias ® Ma Penteadeiros
Pessegueiro © * Silgade
Tr'eme'igo -
Azinhal
Zorrinhes - Santa Justa
Casa Nova -
Pero Dias
Pereirae

2 . .
. Mestras 1 Montargil
Estrada Arrizada

Montinho ™ *
Corte Serranos

Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Barroso, 1860-1883.



Est. XVII

Castelhanos
Laborato “Lotae
* Gages
Diogo Dias ® Martinlongo ‘ Penteadeiros
Pessegueiro © " Silgade
Tr.emeigo: inhal
Zorrinhos * ¥ Santa Justa
-]
Casa Nova - Barrada
'Pero Dias
Pereirae
. Barro{ o .
. Mestras 1 Montargil
Estrada 1 Arrizada
N
Montinhe & 2

Corte Serranos

Origem das noivas nos casamentos dos homens de Corte Serranos, 1860-1883.

Castelhanes

.Laborate “Lotae

* Gagos

@ Martinlongo * Penteadeiros
Pessegueire ©

Tr'emelgo -
Azinh
Zorrinhos * ¥ Santa Justa
®
Casa Nova - Barrada
"Pero Dias
Pereirao
. NBarres . :
. Mestras 1 Montargil
Estrada h / brrizada
Montinho 4
Corte Serranos

Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Corte Serranos, 1860-1883.



Est. XVII

Castelhanos
Laborate *Lotao
* Gagos
Diego Dias @ Martinlongo * Penteadeiros
~ Pessegueiro © * Silgade
Tr'eme'lgo -
Azinhal i
Jorrinhos - Santa Justa
@
Casa Nova- Barrada
. ! as
Pereiras
o
. Mestras " Montargil
Estrada Arrizada

Montinho 1
Corte Serranes

Origem das noivas nos casamentos dos homens de Arrizada, 1860-1883.

Castelhanos

Laberate * Lotao
- Gages
Dioge Dias ® Martintonge * Penteadeiros
Pessegueiro © - Silabdo
Tr-erne!go .
Akinha N
Zorrinhos - Santa Justa
@
Casa Neva - Barrada
‘Pero Dias
Pereirao
* Barrose
. Mestras " Mentargil
Estrada arrizada
17
Montinhe

1
Corte Serranos

Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Arrizada, 1860-1883.



Est. XIX

Castelhanos
Laborato ‘Letao
- Gagos
Piogo biss @ Martintongo ! Penteadeiros
Pessegueiro ©  Silgade
Tremelgo, o b 1
Zorrinhes - Janta Justa
Casa Nova - 1'Barrada
Pereirao
* Barroso
. Mestras o1 Montargil
Estrada Arrizada

Meontinho
Corte Serranos

Origem das noivas nos casamentos dos homens de Montargil, 1860-1883.

Castelhanos
.Laborate ) Lotae
* Gages
Dioge Dias ; 1Mar’(in'lng o * Penteadeiros

Pessegueiro © - silgado

ai
Zorrinhes - Santa Justa

Casa Nova -

Pereirao
' Barrose
. Mestras . 1T Moentargil

Estrada Arrizada

Montinhe
Corte Serranos

Origem dos noivos nos casamentos das mulheres de Montargil, 1860-1883.



VINDICTA ORAL NO CONTO POPULAR GALEGO

por

Brian Juan O'Neill*

I. O PADRE DERROTADO

Numa aldeia montanhosa de alguns 120 habitantes na provincia de Lugo
na Galiza®, foram-nos narrados os dois seguintes contos orais:

CHUSCURUS-CHUS MEU CURA

Era nun pueblo que habia unha rapaza mui guapa, e tifia que pasar por
cerca da casa do cura pra ir 4 auga 4 fonte. E o cura, desde un balcén, todos os
dias lle decia cuando ela pasaba:

«Chiscurus-chus mifia damal!»

A rapaza iba pasando, dia tras dia, e é1 todos os dias:

«Chiscurus-chus mifia damal!»

* Departamento de Antropologia Social. I.S.C.T.E. (Instituto Superior de Ciéncias do Tra-
balho e da Empresa). Lisboa.

! Este artigo retoma temas abordados em dois estudos nossos anteriores (1974, 1984) e
baseados num trabalho de campo de cunho literdrio e sociolinguistico numa aldeia galega entre
Junho e Agosto de 1973. Uma estadia posterior permitiu recolhas suplementares entre Novembro
de 1975 e Margo de 1976. Agradecemos, durante o primeiro periodo, a colaboragdo de Alberto
Meixide e Xosé Manuel Gonzdlez Reboredo em Santiago de Compostela e a orientag@o de Stanley
Mitchell e Gordon Brotherston da Universidade de Essex e, pelo segundo periodo, os comentérios
criticos de Julian Pitt-Rivers e Maurice Bloch da London School of Economics. Tivemos opor-
tunidade de regressar 2 Galiza por curtas visitasem 1984, 1986 € 1990 e, naturalmente, aguardamos
a concretizagio duma futura permanéncia longa na comunidade por efeitos de tragar as suas
mudancas e continuidades desde meados dos anos 70.
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E un dfa contdulle 6 padre e a un irmau que tifia, que o cura, todos os dias
que pasaba por eili, lle decia aquelo. E dixolle o padre e o irmau:

«Pois mira, mafii cuando volves pasar ¢ che diga "Chiiscurus-chus mifia
dama", tu dicesile:

«Chiiscurus-chus meu cura! Se quer vir 4 mifia casa mafid de madrugada,
gozard da mifia hermosural» (pausa)

Claro, o cura foi... ooutro dia 4 casa dela. E o padre € 0 irmau escondéronse.

Mais cuando o cura chegdu, saliron e lle agarrdrono e desnuddrono de
todo. Deixdrono en cueros. Levdrono a unha corte do ganado,

Tifian un becerro mui mamon & botdronlle a mamarlle 6 teto do cura (risos:
narrador), hasta que o deszumbdu ben o becerro. Asf que o tifia ben mamade,
abrironlle a porta 6 cura ¢ botdrono pra casa, pero desnudo de todo (risos:
narrador). O cura marchéu avergonzado prd casa.

E pré outro dia o cura estaba no balcén, pero ela paséu 4 auga e non lle
dixo nada. A non lle decir nada, dicelle ela:

«Chiscurns-chus meu cural»

Empézalle o cura:

«Chiiscurus-chus meu cuerno! Dille a teu pai e a teu irmau se queren criar
xatos que vaian polas vacas ao inferno!» (risos: narrador e audiéncia).

Recolhido com gravadorem 21 de Junho de 1973 dum narrador masculino de 50 anos, 2 noiie

na casa deste, na presenca de sua mulher, mie vidva, filho e filha.

A CABRA E OS SETE CABRETINOS

Era unha cabra e tifia sete cabretifios ¢ marchéulles buscar de comer.

E dixolles: (pausa)

«Non abridila porta a naide que pode ser o lobo».

Depois chegéu o lobo tra-la porta.

«ABRIDME LA PUERTA PORQUE SOY VUESTRA MADRE!»*
(risos: narrador)

Dixéronlle:
«NUESTRA MADRE non eres, qgue NUESTRA MADRE é BLANCA ¢ TU
ERES MUY NEGRO». .

E despdis o lobo marchéuse 6 muin e enfarifiduse ben e volvéu chegar.
«ABRIDME LA PUERTA QUE SOY VUESTRA MADRE!»

E dixéronlle os cabretifios:

* Letra maidsculas indicam frases em castelhano.
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«NUESTRA MADRE NO ERES, QUE NUESTRA MADRE tena ... VOZ
MUY FINA e TU LA TIENES MUY RONCA».

E... e despdis foi e... foi e batéu sete huevos e tomduos. E chegbu tra-la
porta:

«ABRIDME LA PUERTA QUE SOY VUESTRA MADRE!»

E os cabretifios foron buscdlo lobo e estaba durmindo. E foron cunha
tixeira e cun fio e cunha agulha e abrironlle a barriga e soltaron os cabretifios
brincando. E despdis enchéronlle a barriga de pedras e... e coséronlla. E
despbis o lobo iba a beber a un pozo e caiu 6 pozo e afogduse.

Recolhido com gravador em 21 de Junho de 1973 dum narrador masculino de 9 anos,

junto 2 escola, na presenga de alguns quinze outros alunos de entre 6 e 14 anos.

No primeiro conto assistimos a uma inversdo dramdtica do estatuto da
figura dum padre rural na qual, ostensivamente encaminhado para uma aven-
tura de seducdo, acaba por ser «xmamado» por um bezerro e lancado a esfera
publica. Além das conotacdes de sexualidade e das comparac¢des animalescas
contidas no texto (a frase mamarlle 6 teto do cura sugere o hipotético acto da
rapariga de «secar-lhe o sémen») o que destaca € a natureza agressiva e até
violenta da descida comportamental do sacerdote dum papel social concei-
tuado até ao nivel quase ignébil de um picaro.

O conto pode ser interpretado como uma espécie de insulto oral directo.
Nos 15 textos que recolhemos em que aparecem padres, em 12 deles este
personagem aparece sistematicamente enganado, criticado, difamado, caluniado
ou descoberto numa cena de engodo amoroso. O intuito € sempre rebaixar,
ridicularizar ¢ humilhar a figura do cura? Nos relatos, o padre sofre com-
paracdo a animais como o porco; num deles, particularmente gréfico, € metafo-
ricamente representado como o macho dum par de papagaios a copular. E ébvio
que nestes tltimos a posicdo sacramental do sacerdote € reduzida a um nivel
sub-humano, atingindo o insulto simbdlico oral o seu ponto mais extremo.
Saliente-se que, nestes casos, 0 vestudrio eclasidstico é quase sempre tirado,
assim reforcando a descida do padre em termos fisicos e corporais: € afastado
da sua roupa religiosa.

Evidentemente, haverd variadas modalidades de explicacido ou interpre-

2 £ bvio que ndo estamos a estabelecer ligagdes aqui entre as atitudes expressas nos contos
e o contexto geral antropolégico e sociolégico ao redor (e exterior) dos contos quanto 2 presenga
ou auséncia nesta parte da Galiza de uma forte ou fraca «religiosidade popular». Também, nada
do que € dito aqui se aplica exclusivamente ao conto galego: haverd paralelos e variantes em muitos
outros lados (Portugal, outras regides de Espanha, Franca, Itdlia, etc.). Seguindo o sistema de
classificagdo de Anti-Aarne e Stith Thompson, os nimeros de referéncia dos dois contos anali-
zados s3o Aath 1730 e Aath 123.
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tacdo (falando em termos estritos de hermenéutica) dos processos postos em
jogo neste tipo de conto afrontoso. Uma é proposta por J. Fischer (1963), que
vé tais contos como piadas ou chistes subversivos (subversive jokes) que, em
iltima instincia, servem fins integrativos , ao fornecerem uma via possivel
para emocdes anti-sociais; o conto € uma reac¢do a uma situaco social onerosa
eorigindria de criticas, e por isso um produto cultural secundério que providencia,
embora sé temporariamente, uma sensacdo de alivio verbal. Numa linha
semelhante, mas ndo coincidente, M. Douglas concede um papel positivo ao
conto jocoso, dando assim uma maior margem de censura oral activa as pessoas
e aos préprios narradores. Tais tipos de conto sédo, por assim dizer, precisamente
o contrdrio de ritos, que normalmente impdem harmonia ¢ ordem; o chiste
burlesco ndo afirma mas antes denigre os valores da sociedade — acaba por ser
um «anti-rito» (Douglas 1968: 369). Poderiamos facilmente aceitar ambos
estes pontos de vista no caso em foco: nestes textos anti-clericais, os camponeses
conseguem denegrir um representante local de alto prestigio através de ataques
simbélicos, destruicdo imagindria e maledicéncia directa.

Duas outras formas de interpretagdo invocam modelos de andlise de
oposicdes entre mensagens aparentes ou conscientes e significados escondidos
ou inconscientes — a primeira seria estruturalista (Lévi-Strauss 1979a, 1979b;
Leach 1973) e a segunda deriva a sua inspira¢do da antropologia do Mediter-
raneo, especificamente do modelo de valores sociais codificados em sistemas
de honra e vergonha (Peristiany 1971; Pitt-Rivers 1979). Ambas estas
perspectivas pretendem penetrar atras das realidades ou discursos observiveis,
no sentido de encontrar explicacdes para contradicGes aparentes em sistemas
ideolégicos inconscientes. Assim, de modo algo parecido aos objectivos dos
mitos, que «fornecem modelos 16gicos capazes de superar uma contradi¢io»
(Lévi-Strauss 1979a), o conto popular também procura resolver parcialmente
uma oposi¢do simbdlica no foro social (camponés/sacerdote). As narrativas
serdo uma de muitas formas de expressdo artistica de contradicdes reais e
perdurantes no seio da sociedade rural galega: momentaneamente, 0 conto
resolve a contradi¢do através da inversdo da escala dos estatutos sociais?,

No segundo caso, uma perspectiva na linha das andlies de Pitt-Rivers
(1971; 1979) complementa certos tracos de enquadramentos estruturalistas por
tentar frisar as interac¢des entre individuos ocupando posi¢des sociais desi-
guais dentro duma hierarquia socioecondémica global. Desta forma, a honra e a

3 Estamos conscientes que este recurso drasticamente resumido 3s teorias estruturalistas
poderd parecer flagrantemente insuficiente, senio mesmo herético. Limitagdes de espago, no
entanto, ndo nos impedem de pelo menos indicar a sua pertinéncia, mesmo que nio as aprofunda-
mos aqui. :
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reputacdo social do cura — quer sagrado (seu celibato eclesidstico) quer
profano (sua suposta proeza sexual donjuanesca) — sio duplamente desmas-
caradas no interior do conto: o padre perde ambas ao ser comparado a um
homem normal e a uma vaca. Propositadamente, ele «marchéu avergonzado
pré casa» sugerindo a aplicacdo da grelha honra/vergonha e esta perda
flagrante de insignios honorificos (vestimentos) e de bravura masculina (acto
de chupar do bezerro/falhanco da conquista sexual)*. Assim, o conto apre-
senta-nos um processo de redistribuicdo dos papéis sociais, de modo a equilibrar
simbolicamente diferencas reais na hierarquia econémica e profissional. A
estrutura linguistica do relato resolve temporariamente esse desnivel,
desonrando o pabre clamorosamente.

A figura intrusiva do pdroco € facil de compreender dadas as caracte-
risticas geogrificas e sociais destas aldeias da Sierra do Caurel no Sudeste da
provincia de Lugo. Nem todos os lugares desta drea t€m padres residentes, nem
préximos em termos espaciais; no caso aqui descrito, o piroco chegava para
administrar as suas missas esporddicas s apés uma viagem (em cavalo) de
mais de uma hora. Qutra figura local (esta, residente) olhada como externa era
a professora primdria — falante do castelhano mas totalmente inepta na sua
falta de dominio de galego, facto continuamente referido pelos aldedos em tom
fortemente irénico. A povoacdo situa-se num vale da serra, sem qualquer
telefone e televis@o a altura, embora a maior parte das familias possuia um
rddio. O terreno nfo permite o uso de tractores, sendo o cultivo 2 base do arado
¢ de outras alfaias manuais como a gadasia e o foucifio. Havia duas pequenas
cantinas (bares), uma escola ¢ uma igreja minidscula, ¢ os seis bairros
compondo o lugar tinham entre uma e dez familias residentes. Além dos dois
«cantineiros» havia um peddneo (cargo algo comparivel, mas nio igual, ao
Presidente de Junta de Freguesia em Portugal); os outros habitantes
auto-denominavam-se campesinos ou labregos. Estes visualisam a sua locali-
zacdo como sumamente isolada («vivimos no fin do mundo»), e vigoravam, por
forca das circunstincias ecolégicas locais, formas ubiquas de cooperagdo
mitua na agricultura, denominadas axudas. S6 a varios quilémetros de distdncia
em qualguer direccdo, através de encostas e declives dramdticos de prados
inclinados ou de vastos campos de centeio, se chega as povoagdes préximas, e
o mercado mais perto onde se vende gado bovino encontra-se na pequena vila
de Seone do Caurel (entre trés e quatro horas a pé). De certa forma, assim, a

4 Embora — néo sem alguma curiosidade e perplexidade — consentimos que esta forma de
aplicaco do modelo honra/vergonha possa serinvocada em referéncias a estes contos, em termos
geogrificos e antropolégicos, a Galiza parece-nos cair bem fora da zona mediterrinica em termos
histérico-culturais. Isto parece algo paradoxal.
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aldeia constitui um povoamento quase exclusivamente agricola e ganadeiro,
com escassos membros forasieiros ndo-camponeses.

Claramente, estamos apenas a isolar um conjunto de possiveis versdes de
andlise dos contos, quase saltando directamente de uma série de tradigdes
interpretativas ao texto oral, deixando de lado toda uma gama de obras
essenciais para qualquer operacdo aplicada a narragfes desia natureza.
Pensamos, por exemplo, nalguns dos estudos no dominio do folclore que
frisaram o contexto social ao redor do narrador de folkiales (Dégh 1969; Ortutay
1972; Sokolov 1966; e até Propp 1973 e Metetinski 1972), e também nas
colecgbes cldssicas de contos populares da Galiza (Alvarellos 1968a, 1968b;
Centro de Estudos Fingoy 1972; Prieto 1958) ¢ os seus paralelos em Portugal
(Coelho 1985; Braga 1987; Consiglieri Pedroso 1988)°. E 6bvio que ndo queremos
argumentar num vazio total, extraindo sentidos abstractos e tedricos
directamente dos contos sem té-los devidamente contextualizados primeiro,
dentro destas tradi¢des bibliograficas apropriadas. Incorreriamos o desacordo
profundo do nosso referente imediato e fonte de inspiracdo aqui — Ernesto
Veiga de Oliveira — se fizéssemos tais saltos. Mas abreviaremos com o
objectivo de isolar estrategicamente o nosso tema de vindicta oral, derivado da
ideia de Veiga de Oliveira das priticas de vindicta popular em Portugal.

Delineamos, entdo, o nosso segundo campo de andlise.

Il. © LOBO VENCIDO

O segundo conto que incluimos acima demonstra outras fei¢des. Repa-
remos, por exemplo, na estrutura exacta do uso das duas linguas galega e
castelhana nos curtos didlogos do texto. Poderdo ser esquematizados do seguinte
modo, conforme o locutor e receptor das frases em cada caso:

Locutor Receptor Lingua utilizada
cabra (mie) —— cabritos galego

lobo —— cabritos castelhano
cabritos —— lobo mistura ¢
lobo ——— cabritos castelhano

SCom destaque particular para os preficios de Jofo Leal aos referidos volumes de contos
reeditados de Tedfilo Braga e Consiglieri Pedroso (1987, 1988). Ver também outra linha de
investigagio pertinente, sobre a circulagéo de contos dentro do contexto mais amplo da oralidade
alded, no caso da povoagio comunitdria transmontana de Rio de Onor (Pais de Brito 1988).
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cabritos —— lobo mistura )
lobo ————— cabritos castelhano
cabrito ——t cabra castelhano (7)

Outro variante do mesmo conto (cujo texto original ndo € reproduzido
aqui) mostra um padrdo semelhante, embora com subtis diferengas dialogais:

cabra —— cabritos galego

lobo e cabritos castelhano
cabritos — lobo castelhano
lobo —— cabritos castelhano
cabritos e lobo galego (7)

Em nosso entender, algo de muito complexo transparece nestas oscilagdes
linguisticas. Em ambos os contos a figura do lobo sempre emprega o castelhano
ao falar aos cabritos; paralelamente, a cabra sempre fala aos seus cabritos em
galego. Mas os cabritos falam — conforme as circunstincias, mas nem sempre
da mesma forma — ora em galego, ora em castelhano e, as vezes (0 que nos
interessa sobremaneira), numa mistura destas duas linguas. Seria de esperar
que, enire eles, a cabra e os cabritos sempre usassem galego, e que o lobo € os
cabritos/cabra sempre se dirigissem em castelhano. Mas como interpretar o uso
de castelhano entre os cabritos e a mie no primeiro conto, € o do galego entre
os cabritos e o lobo na variante? Ambos os contos contém mudancas de registo
linguistico, mas ambos também introduzem deslizes e hesitacdes inesperadas.
Como explicar isto?

Em primeiro Iugar, quem s@o os narradores? A maior destes contos de
animais foi recitada por rapazes e raparigas entre as idades de 7 ¢ 14 anos. No
total de 84 contos gravados ou anotados, embora alguns animais aparecem em
quase todos, foram 26 os textos em que um ou outro animal (ou mais) jogava
um papel de destaque. A explicag¢do imediata dada pelos contadores para as
mudancas de registo foi inconclusiva, até perplexa: «é a forma en que se conta»
ou «falan en qualquier lengua — non importa cual; as vezes en galego e as vezes
en casteldn». Os aparentes lapsos parecem ser nitidamente inconscientes,
formando partes integrantes dos contos, ¢ preservados na narracio de pessoa
para pessoa. Transmitidos através de via oral — pelos avds, outros vizinhos e
pais aos filhos e aos netos — o uso especifico do castelhano em certos
momentos parece ndo ser um simples erro (o que nido € o caso nos didlogos em
linguas misturadas).

Desloquemos a atencdo momentaneamente para fora dos préprios contos,
para focar o contexto global em que se inserem estes curtos textos bilingues.
Temos analisado (1984) a situagio sociolinguistica desta comunidade como
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exemplo nitido de diglossia — designacio originalmente cunhada por Charles
A. Ferguson em 1959 referente a ireas geogrificas e culturais em que duas
linguas distintas, ou dois dialectos da mesma lingua, coexistem numa relacio
de dominacio/subordinac@o e de formalidade/intimidade (Ferguson 1972).
Uma lingua ¢ usada em ocasides formais ou solenes, para fins burocriticos e
nos meios de comunicacio social, enquanto que a ouira € empregue nos
discursos informais, na literatura folclérica ¢ em conversacio doméstica. A
primeira tende a ser designada a lingua de poder e proeminéncia social, sendo
a outra depreciada como a fala de «campénios analfabetos». Em relacio a
lingua superior (H, significando High), em algumas comunidades a lingua
inferior (L, significando Low) € até afirmado ndo existir. Quatro caracteristi-
cas-chave definem os contornos duma situacio tipicamente digléssica (Fer-
guson 1972: 237-9):

a) a crenca que a Lingua Alta (H) é «mais linda» e mais «ldgica» que a
Lingua Baixa (L);

b) a presenca de livros de gramdtica, dicciondrios e estudos escoldstico-
-académicos na Lingua Alta mas nfo na Baixa;

¢) uma variacdo extensa na gramdtica, nos dialectos e nos acentos da
Lingua Baixa em contraste com a estandardizacdo da Lingua Alta;

d) a aparéncia de formas de mistura intermédia através do empréstimo de
palavras do vocabuldrio da Lingua Alta 2 Lingua Baixa.

Sem divida, estamos, no caso desta aldeia, perante uma situacfo digldssica
cladssica, que poderd ser estendida largamente a toda a regido galega. Nos finais
dos anos 70, em muitas das vilas das provincias do Lugo e da La Corufia,
ouvimos indmeras afirmacdes no sentido de que a lingua galega «non existe
mais» ou gue estava encaminhada & morte («o galego x4 morréu»). Muito
significativamente, os habitantes da aldeia em questdo descreveram a sua fala
como um chapurreado: uma mescla ou bastardizacio de ambas as linguas
galega e castelhana. Ainda hoje, esta interiorizacdo de uma identidade lin-
guistica esquizofrénica e duplamente auto-denegrinte espalha-se ao longo de
toda a margem oriental da Galiza, nos limites das provincias de Zamora, Ledo
¢ o Principado de Astirias (Ferndndez de Rota e Monter 1990). Na Sierra do
Caurel, ouve-se com frequéncia a frase «nosotros non falamos eiqui o galego
propio», seguida por outra — «ni falamos tampouco o casteldn correctamente».
Existem muitas palavras emprestadas do castelhano tanto na lingua quotidiana
como nos contos orais, € uma percepcdo generalizada que o castelhano «€ a
lengua mais bonita do mundo». Tanto o uso do casielhano, como o do francés,
o alemdo ou o inglés (devido & emigracio), pode demarcar ostentosamente
papéis de prestigio social: nunca € o caso do galego. Neste canto oriental da
Galiza, a escassos quilémetros da fronteira provincial com Ledo € com o
dialecto leonés, os aldedos projectam ao extremo Oeste da Galiza — as
provincias de Pontevedra € La Corufia — uma imagem duma versdo pura da
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lingua galega® Apenas ai € que «se fala o galego prépio».

As mudancas de registo nos contos de animais, por conseguinte, deveriam
ser encaradas como uma forma de resposta verbal e simbdélica a esta situagido
digléssica. Tais alteragdes, designadas em terminologia sociolinguistica como
code-switching (Appel & Muysken 1987:117-28; Bell 1976:116-44; Wardhaugh
1986: 99-112), normalmente surgem nos contos em momentos de conflito,
agressdo ou perigo; um lobo ataca animais domésticos ou aproxima-se com
ameacas de os comer. Nestes contextos de luta para dominacdo, o lobo é
retratado como o intruso que vem dum mundo exterior natural, em incursio no
mundo interior cultural dos cabritos e ovelhas. Ndo € por razdes aleatdérias que
o padre, o lobo e a raposa sdo sistematicamente enganados e vencidos pelos
representantes (humanos ou animais) da vida alded local. Os atacantes sdo
forasteiros 2 comunidade que retém os atributos da lingua castelhana — a
lingua de poder e aprumo’. As mudancas seguem uma ordem 16gica que, embora
algo confusa e misturada pelos narradores jovens, retratam consistentemente o
animal ameacado como sendo portador de uma voz «rouca» em oposicdo a voz
«fina» da cabra. O castelhano enrouquecido opde-seao galego nativo mais suave.

Uma explicagdo possivel para estes mecanismos nos textos poderia ver os
contos como expressdes do conflito mais amplo entre duas linguas e duas
sociedades. As situagdes-chave desta tensdo mais global isolam contextos
dialogais nos quais as pessoas (como os animais falantes) hesitam no uso de
uma ou outra lingua. Em contextos urbanos, o aldedo poderd optar pelo uso de
um castelhano mal aprendido ou uma mistura. Em geral, nas aldeias, as formas
de comunicacdo a forasteiros e estranhos, ou a individuos de estatuto superior,
favorecem o castelhano, nio o galego. Entre familiares, vizinhos € em contex-
tos de intimidade, funciona o galego. A emigracdo, a difusdo dos meios de
comunicacdo social e o maior contacto entre aldeias e vilas tenderd a alterar
esta relacdo linguistica, embora os efeitos a nivel da literatura oral poderdo
tornar-se muito mais lentos. Porém, num estudo bem documentado com dezenas
de contos contendo semelhantes didlogos, interligando € misturando dois
registos em galego € em castelhano, Clodio Gonzdlez Pérez demonstra inques-
tionavelmente que o fenémeno se estende generalizadamente a toda a Galiza.
Niao estamos, assim confrontados com um exemplo iinico ou isolado no caso da
Sierra do Caurel. Ainda outro contexto em que € documentada a mistura
digléssica dos registos do galego e castelhano encontra-se nos textos chamados
atranques contados durante o Carnaval nas Zonas da Ulla e Oza (Gonzilez

$ Ironicamente, as nossas visitas a aldeias em Pontevedra e La Corufia revelaram precisamente
amesma méconnaissance acerca do galego puro: foi-nos repetidamente dito ai que 0 galego prépio
s6 era falado «por eili, no interior Leste de Galicia, na provincia de Lugo». Tais comentérios
sistematicamente contraditdrios confirmavam que o galego préprio era uma constru¢do imaginéria.

7 Complexificado, como é obvio, em termos tri-linguisticos no caso do padre galego anterior
2 alteracio da linguagem usada nas missas correntes: galego/castelhano/latim.
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Reboredo e Marifio Ferro 1987: 153-169).

Nesta linha, atestdmos ao longo dos anos 80 a uma série de modifica¢des
notdveis, que incluem a aparéncia de canais de televis@o transmitidos exclu-
sivamente em lingua galega, o uso legalizado do galego nas escolas primadrias
e secunddrias, a publicacio de gramditicas mais completas e sofisticadas da
lingua galega, ¢ a elaboragdo e difusfo de estudos e manuais de normalizacio
do galego (Aracil ez. al. 1989). Afinal, desenrolou-se uma alteracdo global
«desde cima», propulsionada por entidades académicas e piblicas, da relacio
historicamente estigmatizada entre as (anteriores) Lingua Alta e Lingua Baixa.
Até chegaram a ser criados movimentos e correntes de galeguizacion, desgaleguizacion
e regaleguizacién(Ferndndez Rei 1990:64). E claro que estas alteragdes nio
poderio ser desligadas (antes acompanham) das transformacdes pés-franquis-
tas na Espanha e a reorganizacio das regides auténomas, particularmente ap6s
a promulgac¢io em 13 de Junho de 1983 da Lei de Normalizacién Linguistica
pelo Parlamento Galego®.

No entanto, na altura em que foram recolhidos os contos, proliferava a
confusido e o conflito linguistico. Na narracdo de textos orais, os rapazes, tal
como os adultos, perdiam o fio constante: qual lingua a atribuir a qual animal
em que contexto? E nossa inclinagio que este processo nio se trate do mero
esquecimento dos contos, mas antes se deva ao processo mais amplo a vigorar
nas aldeias, nas escolas ¢ na esfera doméstica., Dominados por individuos,
classes € uma lingua e cultura estranhas aos seus lugares € casas, 0S mogos
— como os cabritos — respondem a essas forcas maiores ¢ mais poderosas
numa sequéncia confusa do galego, castelhano ou ambos. O tdnico sucesso
possivel em combater estas poténcias exteriores ocorre, nos contos, quando os
lobos sdo vencidos e caem, falando castélhano: a lingua dominante € batida.

Os contos, entdo, invertem as escalas do poder da vida real ¢ combatem
temporariamente essas forgas animais e humanas que sio perigosas e ameacgadoras
a comunidade alded. Sendo, tal como os contos-insultos de padres derrotados,
«modelos 16gicos que procuram superar uma contradicio» inerente na estrutura
social®, os contos de animais também derrubam o staiu quo dominante através
da inversdo simbélica das relagSes de poder.

¢ Relembramos arica tradi¢io medieval da literatura trovadoresca nalingua galaico-poriuguesa,
e o papel defensor do galego tanto através de estudos folcléricos e linguisticos como de obras
literdrias cultas por escritores e intelectuais nas principais cidades da Galiza, particularmente
Santiago de Compostela. Os casos de bilinguismo no Pais Basco, Cataluiia (Vallverdu 1972) e da
proniincia regional da Andaluzia divergem do exemplo galego, embora alguns paralelos bisicos
poderio sempre ser estabelecidas quanto 4 relagfo entre estas quatro zonas periféricas e o Estado
central.

20 quenfo singulariza de todo esta forma de conto: o tema da derrota de animais selvagens por
animais domésticos € algo universal, masno caso tratado aqui o que chama a ateng#io € a associagio
sistemética entre Lingua Alta e animais atacantes por um lado, e Lingua Baixa e animais caseiros,
por outro. Esperariamos encontrar paralelos noutras zonas europeias caracterizadas por bilin-
guismo e diglossia (cf. os mapas de regiSes linguisticas na Europa reunidos em Stephens 1976).
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lil. LINGUA, PODER E VINDICTA

Aofim da sua obra Festividades Ciclicas em Portugal (1984), Ernesto Veiga
de Oliveira dedica uma secgdo ao tépico da «vindicta popular». Apés um maior
nimero de ensaios agrupados nas trés primeiras sec¢des em torno dos temas de
festividades ciclicas, romarias ¢ festas, € jogos, ele remata o livro com um
ensaio publicado orignalmente em 1959, «Formas Fundamentais da Vindicta
Popular em Portugal». Nesse texto isolado, Veiga de Oliveira refere de abertura
que:

«Sd0 muito variadas as formas que pode revestir a vindicta popular em
Portugal, como manifestacdo de censura, protesto, critica ou represdlia, sob o
aspecto de trogcas ou satiras colectivas, em actos ou palavras, contra atitudes
que traduzem forgas ou principios de desagregagdo moral ou social do grupo,
ou como maneiras de sublinhar determinados acontecimentos que constituem
inovagdes mais ou menos frustradas ou excepgdes a rotina do seu viver tipico...
Em si mesmas inofensivas, livres de elementos de agressdo efectiva e as mais
das vezes apenas verbais, revestindo em alguns casos aspectos parodiais
caracteristicos, eles acarretam contudo frequentemente consequéncias graves,
que podem ir até ao derramamento de sangue, devido tanto a violéncia incisiva
do policiamento que exercem e da carga de provocacio que encerram, como 2
da reaccdo que desencadeiam e importincia dos sentimentos em causa, eles
préprios nio raro modelados por determinados outros padrdes, também muito
arreigados» (Veiga de Oliveira 1984:339).

As formas mais frequentes desta vindicta popular em Portugal sdo apon-
tadas —as assuadas, as pulhas e os testamentos — havendo uma quarta categoria
composta por «casos avulsos e especiais», que serdo os casamentos carnavalescos',
os «Pasquins» de Afife (panfletos anénimos criticos, quase sempre em verso),
as celebracdes do dia do Cuco (ou de S. José) em Fafe e, ainda, os apitos ou
assobios de barro («rouxindis») em Lisboa por altura das festas de Junho
(1984: 354-7).

Aquilo gue Veiga de Oliveira veria como elemento unificador em todas
estas formas de expressio verbais, gestuais e dramaticas'! seria sobretudo o espirito
de sdtira e criticaruidosa, teatralizado num espago pitblico. No caso das assuadas,
verifica-se assim «uma intencfo de troga agressiva, protesto ou censura burlescos,
perseguicgio, por vezes vinganca, e até, indirectamente, provocacgio» (1984:340).

1 Tivemos oportunidade de ouvir descri¢Ges destes casamentosnocturnos e cacofénicos numa
aldeia da zona fronteiri¢a do Norte do concelho de Vinhais, em Trds-os-Montes (O'Neill 1987:302).

1t De notar que ao longo do artigo sfo referidos também variadissimas préticas semelhantes as
trés principais — os charivaris franceses, as trogas académicas coimbris e as «latadas», a
«Serragio da Velha», os cortejos quaresmais das vias-sacras no Minho ¢ as cantigas d’'escdrneo e
mal-dizer. Nio é definido suficientemente, em termos tedricos € analfticos, o conceito de
«vindicta», que acaba por ser uma categoria genérica definida pela simula dos exemplos
especificados.
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Estas expressdes seriam, na 6ptica do autor, preservadas teimosamente como
formas de proteccio colectiva contra priticas que «ofendem uma regra social
implicita»; assim funcionam como defensoras de instituicdes basilares e da
«unidade e coesdo» do grupo (1984:345, 339)'%. Qutros elementos importantes
incluem caracteristicas humoristicas, tons cdusticos e jocosos, licenciosidades,
referéncias a excessos culindrios e sexuais, exageros de pequenas fraquezas de
personalidade e julgamentos simbélicos de castigos e censura. As pulhas — satiras
acusatdrias que enumeram faltas, fraquezas ou pecados (ocultos ou manifestos)
feitos por uma pessoa ou grupo, mas disfarcando o seu aspecto ou a sua voz
(1984: 347) — sdo particularmente pertinentes para a nossa discussdo dos
contos populares galegos, devido 2 sua juncido de componentes verbais e
draméticos de critica social.

A nossa sugestio seria a de alargar o tema tratado por Ernesto Veiga de
Oliveira a incluir certos tipos especificos de conto oral dentro de sua categoria
de vindicta popular. O sentido desta proposta reside principalmente em dois
aspectos — primeiro, o do componente propriamente verbal® normalmente
incorporado nas expressdes vindictivas e, segundo, a ideia de vinganca social
subjacente a frase «vindicta popular» mas apenas timidamente desenvolvida
pelo autor. Para exprimir a nossa pista, serd preciso um breve excurso num
dominio que entrelaga os campos de lingua, poder e vindicta.

Apenas pretendemos esclarecer duas linhas possiveis: na primeira, isola-
mos um elemento problemdtico na ligacdo entre o linguistico e o social. Um
sub-tema desta drea diz respeito a aspectos de «lingua e classe social» ou,
noutras palavras, dum enfoque sobre o efeito da estratificagdo social nas
formas de expressdo linguistica (vocabuldrio, acento, sintaxe, dialecto)'4.

Numa obra de cunho sociolinguistico e tedrico, é-nos proposto por P.
Bourdieu a impossibilidade de extrair qualquer afirmacéo verbal do seu contexto
social imediato:

«... on doit se garder d'oublier que les rapports de communication par
excellence que sont les échanges linguistiques sont aussi des rapports de
pouvoir symbolique ot s'actualisent les rapports de force entre les locuteurs ou
leurs groupes respectifs» (1982:14).

«Lerapport de forces linguistiques n'est jamais défini par la seule relation
entre les compétences linguistiques en présence...» (1982: 68).

12 Notamos aqui um eco directo das teorias referidas acerca dos chistes e contos-chiste de
Fischer de Douglas.

3 Vera citacioinicial, nas partes em que se refere a «...sétiras colectivas,emactos ou palavras...»
e as formas de vindicta «...as mais vezes apenas verbais...» (sublinhados nossos).

14 Ver, em primeiro lugar, Trudgill (1974) e Pride & Holmes (1979) e, mais recentemente,
Wardhaugh (1986) e Gumperz & Hymes (1986), com atencio especial nas duas tltimas obras para
as discussdes dos trabalhos de Basil Bernstein e William Labov.
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Parece-nos que estas afirmacgdes '° poderdo ser ligadas & conceptualizagio
de vindicta de Veiga de Oliveira, através precisamente duma discriminacio que
explica a natureza da interligacdo quase total entre o componente verbal-oral
e o elemento sociodramético das sdtiras piiblicas. Ou seja, por uma via
diferente da de Ernesto Veiga de Oliveira — que v€ as formas de vindicta como,
por assim dizer, teatros sociais imbuidos por um elemento verbal e linguis-
tico —, Bourdieu aproximaria tais criticas verbais como expressdes derivando
duma situacfo ou tensdo social mais profunda e antecedente. Para cada autor,
o linguistico e o social estdo embedded (embutidos, incrustados, inerentes) um
no outro'®.

Os actos lingufisticos, nesta formulagio, terdo de ser situados cuidadosa-
mente dentro dum leque muito mais amplo de factores que comp6em a distingdo
social: a lingua, o acento, o dialecto e as formas de tratamento, todos interliga-
dos entre si numa esfera sociolinguistica. Ao isolar aqui aquilo que se nos
apresenta como o «puramente linguistico», farfamos uma violéncia a situacio
ou contexto social englobante. Embora se possa colocar reservas relativamente
as formulagdes de Bourdieu de grupos sociais binariamente (e algo simplis-
ticamente?) divididos em dominantes e dominados!” ¢ a0 modelo dum «mer-
cado de trocas linguisticas», o seu argumento central parece ser aplicdvel a
processos de vinganca oral. Nestes casos, tanto a mensagem estritamente
semantica, como o grapo social que a emite, seriam imprescindiveis de abordar
em conjunto. A teoria proposta por Bourdieu em Ce Que Parler Veut Dire
complementa duas formulacSes tedricas anteriores: o conceito da interacgdo
socialmente estruturada e por isso fortemente condicionante sobre as elo-
cugdes linguisticas (1972:162-74), e oda violéncia simbdlica como pedra basilar
dos modos de dominacdo interpessoais e intergrupais (1980:216-21). Estas
formas suaves, doces, sinuosas e escondidas de violéncia — sejam ideoldgicas,
mentais ou semanticas — tendem a reforcar com extrema eficdcia (sendo mesmo

SE ainda, sobre o linguistico e o social, afirma o mesmo autor que «...il existe, dans 1'ordre
de la prononciation, du lexique et méme de la grammaire, tout en ensemble de différences
significativement associées a des différences sociales qui, négligeables aux yeux du linguiste, sont
pertinentes du point de vue du sociologue parce qu'elles entrent dans un systéme d'oppositions
linguistiques qui est la refraduction d'un systéme de différences sociales» (1982: 41).

¥ Dai o exemplo invocado por Bourdieu: «... d'un point de vue strictement linguistique,
n'importe qui peut dire n'importe quoi et le simple soldat peut ordonner & son capitaine de "balayer
leslatrines”...», que seria obviamente uma impracticabilidade social ou uma ordem apenas concebivel
numa situagio extrema ou teatral. O exemplo é esclarecido: «Seul un soldat impossible (ou un
linguiste "pur") peut concevoir comme possible de donner un ordre 2 son capitaine» (1982:71-2).
Como é 6bvio, abundam os contextos teatrais e humoristicos em que acontecem estas inversdes de
hierarquias.

7 Qutro conto que recolhemos retrata uma situagio de confronto social e mé percepgdo
linguistica entre dois camponeses galegos e um médico castelhano-falante: os dois primeiros
entenderam mal a frase (em castelhano) do médico «agitalo jarabe», convertendo-a em «agitar o
~ vello». Com os empurrdes que deram 2o idoso, os dois filhos quase o mataram. A par do mau

entendimento linguistico no conto, é explicita a mensagem depreciativa sobre os dois agricultores.
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substituir) outros processos materiais, econdmicos ou politicos de subordi-
nacio e controlo. O que vemos como salutar nesta complexa rede conceptual é
2 hipétese de podermos visualizar uma enorme encadeacfo de maneiras de
executar esta violéncia simbdélica por via oral directa. '

Se bem gque permaneca sé parcialmente explicita dentro do artigo de
Ernesto Veiga de Oliveira, as sitiras e as criticas no cerne das assuadas, pulhas
¢ testamentos poderdo constituir em alguns casos um tipo de vingangaretributiva
exprimida por via oral efou dramdtica. Ndo quer isto dizer que a «voz colectivar
em ac¢do nessas formas de vindicta tenha necessariamente como objectivo
vingar qualquer ac¢fio anterior, mas antes que em certos casos a mensagem oral
total pode tornar a constituir ndo uma critica indirecta mas um atague insultuoso
profundamente denegrinte.

No caso dos contos de animais e dos padres galegos, esta vinganca nio
© precisa ser atribuida na mesma linguagem ou no sentido de «na mesma moeda»;
basta existir um corpus extenso de contos e chistes para solidificar uma tal
imagem vindicativa. Nesses contos pelo menos, a lingua galega vinga o seu
estatuto subalterno. O campo linguistico retém entdo uma qualidade de semi-
-autonomia em relagdo a outros campos sociais — o econdémico, o politico, o
religioso, o escolar, o familiar —, e o seu isolamento a um falso estado puro
aparece precipitado. Desenvolvendo noutra linha um tema que varios sociolin-
guistas circunscreveram ao tépico de lingua e classe social, Bourdieu avanca
com uma teoria mais elaborada sobre o elo complexo entre o poder social'® e as
trocas linguisticas.

Uma segunda linha que apontamos tem a ver com a ligacdo de vindicta
com formas de jogo. Podiamos colocar a situacio de diglossia na Galiza numa
perspectiva comparativa, utilizando para tal fim um exemplo contrastante e
geograficamente remoto. Trata-se do «patois» ou crioulo portugués falado
noutros tempos em Macau. Este dialecto macaense ou lingua macaista (também
referido como lingu maquista e patod) teria tido influéncias do portugués oriental
dos séculos XVIe XVII mas umaprovével origem em Malaca (Tomds 1988:38),
e exibe um processo diametralmente oposto ao do galego. Em vez do renasci-
mento sécio-politico evidente no caso da evolugio recente da lingua galega
dentro da nova Espanha dos finais dos anos 70 e da década dos 80, encontramos
um caso de language death por descrioulizacio. O dialecto de Macau teria jd
ha muitas décadas definitivamente entrado em fase de desaparecimento (Batalha
1974, 1988), mas persistem algumas édreas de comportamento linguistico e
dramaturgia popular, embora cada vez mais reduzidas, em que o crioulo
subsiste. Por exemplo, numa andlise pormenorizada sob a rubrica de «patois e
jogo», Isabel Tomds discrimina toda uma série de contextos em que se preserva
o crioulo activamente: can¢Bes, adivinhas, provérvios, ementas, pecas de

18 Ver outra obra do mesmo autor (1989), embora (curiosamente) a vertente linguistica seja af
relativamente muda.
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teatro, sitiras, chistes e «gragas», festas como o Carnaval, representacdes,
misica e outras situagdes de jogo social (1988:39). Desde logo, o processo de
morte linguistica'® seria menos linear do que aparece 2 primeira vista: um
desvanecer do crioulo no dominio da fala quotidiana ndo implica o seu eclipse
em todas estas outras esferas paralelas do jogo e drama sociais.

Numa discussdo particularmente fascinante, a autora penetra nas com-
plexidades dos pasquins macaenses, escritos em crioulo, e reunidos ou
recolhidos no século XIX e comecgos do século XX (com destaque para uma
colecgdo publicada em 1944 por Danilo Barreiros). Sdo cartas andénimas, com
caracteristicas que remetem para uma tradicdo de sitira social com raizes
medievais, escritas na forma de didlogos ou poemas dirigidos a individuos
particulares «metidos debaixo das portas dos mascaistas» (Tomds 1988:39).
Pelo nosso tema, suscitam paralelos com os pasquins referidos por Ernesto
Veiga de Oliveira como uma forma especifica de vindicta popular. Em Macau,
Tomds afirma que:

«No pasquim encontramos, ndo apenas o uso de um crioulo "obsoleto” ¢
socialmente marcado, mas também o enquadramento elaborado de uma mascara
como fonte de jogo ou manipulacdo verbal, suavizando uma forma de sdtira e
critica social que de outro modo seria vista como controversa ¢ ameagadora»
(1988:44)%.

Altamente estruturadas do ponto de vista estilistico, estas cartas oferecem
excelentes exemplos do modelo de vindicta desenvolvido por Veiga de Oliveira,
acima de tudo porque eles constituiam, no século passado, uma espécie de
enclave literdrio na qual a satira social se canalizava especialmente bem. Seria
um campo escrito (cartas anénimas) em que a vindicta se exprime, independen-
temente dos outros, variadissimos, dominios em que o crioulo parece ainda

1 De notar a utilizagdo do conceito de diglossia de Ferguson, para o caso do crioulo macaense,
pela mesma autora noutro texto (Tomds 1990), a quem agradecemosuma leitura criticadeste artigo
com esclarecimentos especificos sobre o crioulo macaense. Estarfamos perante um caso, em
séculos anteriores em Macau, de miltiplas diglossias entrelagadas num mundo quadri-lingue?
Poderiamos dizer que, tentativamente, coexistiam trés linguas e um dialecto, com diversas
populagSes de falantes ndo necessariamente coincidentes: o chinés (cantonense), o portugués, o
crioulo e o inglés (nos séculos XIX e XX). Contudo, nio nos devemos precipitar na aplicagio
prematura de qualquer modelo de lingua dominante/lingua dominada: como adverte Graciete
Nogueira Batalha, o crioulo «... tinha sido durante tanto tempo a linguagem corrente quer das
camadas populares quer das socialmente elevadas... Conhecemos aqui descendentes de familias
distintas de Macau, que se recordam de ouvir o crioulo falado por seus pais e avés, pelo menos
como linguagem familiar» (1988: 125).

20 Cf. também: «O crioulo é a variedade escolhida para os pasquins — a divertida roupagem da
sdtira social, forma altamente valorizada na comunidade. O género escolhido — cartas de mulheres
paramulheres — utiliza os estereotipos presentes na comunidade — as mulheres como a fonte, as
dispenseiras da mé-lingua. A sdtira social € assim disfarcada em m4-lingua, suavizada e descul-
pada pela irrelevdncia que a cultura masculina dominante tradicionalmente lhe atribui» (Tomés
1988: 40).
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sobreviver. Daf a sua diferenca perante o nosso exemplo oral do conto galego:
sendo curtos textos circulados por via escrita e espacial (colocados por baixo
das portas), os pasquins evocam comparacgio directa com certos tipos de contos
orais em que a critica e a sdtira sobressaem com especial destaque.

O facto de se remeter o crioulo para contextos de jogo € indicativo duma
acgdo sociolinguistica viva e positiva®', Esse processo, ele mesmo, teria sido,
e continua a ser, uma forma de resposta activa e calculada e uma situacio de
dominacfo simultaneamente linguistica e social. Seguindo as sugestdes de
Bourdieu, seria exagerado desligar as formas referidas de criacdo literdria e
linguistica em crioulo do seu contexto social geral e histérico — o linguistico
estd profundamente enraizado no social.

Também nesta linha, seria errado tentar interpretar as sistemadticas mu-
dancas ou code-switching do galego ao castelhano e vice-versa nos contos de
lobos e raposas unica e exclusivamente dum ponto de vista linguistico: terdo de
ser abordados contextos sociolinguisticos e politicos mais amplos. O padre
rural, como represeniante duma estrutura de poder instituido, € objecto cons-
tante de feroz invectiva e mordacidades verbais®?. Uma via de unificar exem-
plos tdo diversos de multilinguismo e de vindicta popular seria através de
novos modelos de anédlise e de interpretacéio dos campos de lingua, poder ¢
vindicta oral. David Gilmore (1987), por exemplo, constréi toda uma anélise
das formas verbais e ndo-verbais de agressividade numa vila andaluza em torno
da bisbilhotice, de alcunhas, do Carnaval ¢ do mau olhado; estas préticas
seriam, em iltima instancia, formas positivas de comportamento. Urge conceptualizar
estas formas altamente ritualizadas de agressdo verbal e vingancga simbélica
ndo como meras reac¢des ou respostas mecinicas ou secundirias a processos
de dominacdo mais amplos, mas antes como verdadeiros palcos e foruns sociais
de acgdo oral directa e efectiva. A palavra — ela mesma — acaba por ser uma

2| significativo que exisiam obras literdrias escritas em crioulo, conforme Tomés, «num
esforgo intencional de reviver o pafois» (1988: 39). A autora refere algumas obras de José dos
Santos Ferreira dos anos 70, e de quem encontrdmos uma mais recente (Ferreira 1985). Curiosa-
mente, j4 nos anos 70 havia na Galiza um certo nimero de publicages literdrias em galego, no
género da obra de referéncia de Carballo Calero (1971). Nos anos 80, com as transformagses
globais da autonomizagio regional, esta producio literdria recebeu novos e maiores impulsos,
desmultiplicando as edi¢es em lingua galega de forma assombrosa.

% Sem atenuvar ou minimizar o problema central levantado por toda a nossa anilise: se
considerarmos este tipo de conto como vindicta popular, ou vindicta oral, entdo porque ndo outros
tipos de conto também?
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arma de defesa cultural®,

Apesar da timidez do seu enquadramento tedrico i altura da sua elabo-
racdo (1959), o ensaio de Ernesto Veiga de Oliveira em torno da vindicta
popular abriu novos caminhos de investigacdo. Nomeadamente, aponta para
possibilidades de jungdio dum registo etnogréfico sélido e rigoroso a nivel local
com linhas de andlise posteriores no foro da grande Teoria Social. Seria uma
homenagem criativa e honrosa & sua obra aproveitar ¢ desenvolver essas linhas
prefiguradas nos ensaios sobre festividades e jogos. Os dominios da literatura
oral e das préticas populares de vindicta oferecem um campo fértil de pesquisa,
unindo miltiplas dreas afins do mundo tradicional galego-portugués.

% Daf a pertinéncia de certas reservas expressas sobre formas de interpretagio textual estrutu-
ralistas: «This classical conception of thought and of language is unacceptable because it isolates
thought ant language from the subjective and the social context in which they exist, develop and
are leamed. Thus while Chomsky, Piaget and Lévi-Strauss all recognize the creative power of the
subject, they all refuse to entrust this creative power toan empirical, conscious, subject who thinks
about the natural and social world around him or her, and who communicates with others about
their environment» (Clarke 1981: 170-1) (sublinhados nossos). Esta énfase colocada na subjec-
tividade consciente dos actores sociais, € nas suas interpretagdes verbalmente expnmzdas sobre o
mundo ao seu redor, assemelha-se as propostas sociolinguisticas de Bourdieu.
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Est. I

Paisagem que se estende por cima de um dos bairros da aldeia, na Sierra do Caurel
(provincia de Lugo)



Est. II

1. Narrador do conto intitulado «Chiscurus-chus meu cura».

2. Alguns dos alunos da escola residentes na povoacéo; o rapaz foi o narrador do conto
intitulado «a cabra e os sete cabretifios».
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ASPECTOS ANTROPOLOGICOS Y ETNOLOGICOS
DE LA SEMANA SANTA EN ESPANA

por

Juan-José Andrés Matias

El interés para la Antropologia y la Etnologia que tiene la celebracién de
la Semana Santa se debe, fundamentalmente, a la secularizacién de lo que
otrora fuera una conmemoracién esencialmente de cardcter sagrado y que se ha
manifestado en diversas y miltiples fiestas del ciclo pascual coincidiendo con
la llegada de la esplendorosa primavera y con el paso de penitencia cueresmal
a la alegria de la resurreccién; manifestdndose asi un estallido de emocién
popular al que hay que afiadir los valores estéticos de todas esas celebraciones.

Deeste modo, comenzaré con una resefia sobre el origen de las procesiones,
la escultura procesional, las cofradias penitenciales,!...

Asi, tendremos que remontarnos a la Baja Edad Media con la aparicién de
las guildas o gildas, cofradias o hermandades cuya misién principal era la
ayuda mutua y proteccién de sus miembros, desarrollindose especialmente en
el norte de Europa. Con el tiempo se diferenciaron tres tipos: sociales o de paz
mercantiles y comerciales; prefigurando, en cierta medida, lo que serdn las
«zunft» del sur de Alemania, los «métiers» de Francia, las «arti» de Italia y los
«gremios» de Espaifia, con su base religiosa.

En el caso de Espafia, para intentar conocer el origen de las procesiones,
parece que hemos de remontarmos a la primera procesién del Corpus celebrada
en Valencia en 1355, a la que segin el profesor Géllego le suceden numero-
sas/procesiones eucaristicas; aparte, abundaron otras con motivo de fundacién
de iglesias o conventos, fiestas de Santos, nombramientos de obispos, regias
jornadas o beatificaciones y canonizaciones.

'Vid. el capitulo correspondiente en mi obra Semana Santa en Salamanca. Historia de una
tradicién. Ed. Junta Permanente de Semana Santa Salamanca, 1986.
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A su vez, el origen de todas ellas se ha de buscar tanto en los «triunfos»
paganos, cuanto en el transporte del Arca de la Alianza en la Biblia (Cf.
«Deuteronomio», 10; «Josué», G, etc.).

En Espafia se van a difundir extraordinariamente por todo el territorio a
partir del siglo XVII, especialmente en Semana Santa, con el desarrollo de los
grupos escultérios tallados en madera, conocidos como «pasos». En ello pudo
influir la llegada a Espafia de pinturas y grabados que representaban las
pomposas procesiones que se hacfan en Flandes, mezcla de lo sacro y lo
profano, o bien la observacién directa de quienes fueron alli®.

Vital importancia para entender este tema tienen las consecuencias del
Concilio de Trento, especialmente para Espafia ya que como dijo Menéndez
Pelayo, el concilio habia sido tan ecuménico como espafiol, dado el destacado
papel de los tedlogos y obispos espafioles desde sus inicios en 1545; gracias
también a que Carlos V convencid a su hijo Felipe II de que hiciese lo posible
por terminarlo ya que se habia suspendido y otros paises querian convocar un
nuevo concilio®.

De todo ello derivard la Contrarreforma, es decir, Ia reaccidén contra la
heterodoxia y los ataques de la Reforma, valiéndose en parte de la creacién de
una nueva iconografia en el Barroco, toda vez que estaba en retroceso el
lenguaje del arte religioso medieval respecto a la interpretacién simbélica de
temas religiosos, aunque no desapare por completo ya que la iconografia
postridentina, pese a sus innovaciones, incorpord bastantes elementos tradicionales.

Por todo esto, el historiado del Arte G.C. Argan habla del Barroco como
«civilizacién de la imagen», y es que en este contexto histdrico es en el que hay
que entender las cofradias y los «pasos».

Por 1o tanto, el Concilio de Trento, al estimular la piedad religiosa, hizo
que incrementara de repente el nimero de confradias, y por ende la produccién
artistica®.

Muchas de estas confradias tentian un cardcter gremial y, aunque con
fines similares, se dividian en penitenciales, sacramentales y de gloria, o de
forma mds sencilla en penitenciales y no penitenciales; a las primeras les viene
el nombre por se ser més austeras en sus costumbres y por presentar mayor/
dureza en las disciplinas. Entre esos fines estaba el atender hospitales y centros

2 Gallego, J., Visién y simbolos en la pintura espafiola del Siglo de Oro. Ed. Cdtedra. Madrid,
1984, pp. 146-7

3 Fernandez Alvarez, M., Espaiia y los espaiioles en los tiempos modernos. Ed. Universidad
de Salamanca. Salamanca, 1979, p.293.

* Sobre este aspecto aporta abundante informacién: Martin Gonzdlez, J.J., Escultura Barroca
Casiellana. Fundacién Lizaro Gadiano. Madrid, 1959, pp. 10-11y 105y ss. y en Esculiura Barroca
en Espafia 1600-1770. Ed. Cétedra. Madrid, 1983, pp. 31-32.
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de beneficencia o atender pobres y ajusticiados.

El hecho de la incorporacién de la mujer a las confradias lo consideramos
como algo relativamente reciente, sin embargo, en aquellos tiempos ya habia
confradias que admitian indistintamente hombres o mujeres («utriusque

sexus»,/dice una bula de Bercannos de Aliste Zamora).

Otra costumbre que ha pervivido es la de ofrecer una misa por €l cofrade
fallecido, si bien antes, ademds de a esta misa, tenian derecho al entierro, al que
iban el resto de cofrades previstos de velas e insignias.

Como tales hermandades o cofradias, los estatutos mandaban mantener
espiritu de confraternidad, evitindose las disputas y las diferencias entre los
miembros.

Una de las principales obrigaciones de los hermanos, 16gicamente, era
acudir a las procesiones de Semana Santa, bien como «cofrades de luz», si
s6lamente iban alumbrando; bien como «cofrades de cruz» si llevaban una cruz
al hombro, para lo cual estaba prohibido llevar almohadillas; o bien como
«cofrades de sangre o disciplina», es decir, los aspados, los que se flagelaban
o los que cargaban las andas de los «pasos» (fotol), si bien para esta dltima
funcién a veces se¢ contrataban mozos, hecho que aiin se da en nuestros dias,
sobre todo en Andalucia.

De este modo, el arte de las cofradias penitenciales constituye una
variedad tipicamente espafiola, que se trasladard a América, ya que la tendencia
a sacar imigenes en procesién durante festividades o a efectos de rogativa es
comin a todo el dmbito catélico. Estrictamente, pues, la especialidad espafiola
de la escultura procesional se refiere a la costumbre de las cofradias de poseer
imdgenes con escenas de la Pasion de Cristo, que sacaban procesionalmente en
la Semana Santa, es decir, los «pasos».

Ensuacepcién artistica, la palabra «paso» puede derivar del latin «passus»,
forma del verbo «patior, passus sum» (dep. 3, tr.). que significa padecer, sufrir
0 soportar esto es, «paso» seria equivalente a escena lacerante de la Pasién del
Sefior; en este sentido, y segiin diversos documentos, por «paso» no se entiende
obligatoriamente figura o grupo procesional. Por otro lado, «paso» también
.significa escena religiosa de asunto dramdtico, y da lo mismo que se refira a una
pintura que a una escultura, como también figura en otros documentos. Y no
falta quien ha querido relacionar esa palabra con la que se refiere a un
representacién dramdtica en pequenos quadros. Pese a todo esto, desde el siglo
XVII por antonomasia, «paso» es imagen o grupo procesional normalmente de
tema lacerante, pero no siempre.

Los primitivos «pasos» del siglo XVI y principios del siglo XVII se
hacian de cartén y lino, como observara en Valladolid el portugués Tomé
Pinheiro da Veiga (en la obra «Fastiginia» de 1605). Con ello se conseguia una
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ligereza que permitia formar conjuntos de varias figuras, normalmente anchas
y de pequefio tamafio, que para luciesen mds se vestian con telas y brocados
naturales, que en algin caso eran alguilados. Pero estas figuras se deterioraban
con facilidad y ademds su valor artistico era escaso, por lo cual en el siglo XVII
se imponen los «pasos» hechos en madera, que se solian ahuecar para aliviar su
peso; no obstante, y con algiin precedente aislado del siglo anterior, se hicieron
algunos grupos escultérios de muchas figuras sobre amplias plataformas, que
necesitaban de muchos portadores, eran las «mdiquinas tan tremendas» que
decia Ponz. A pesar de ello, aungue no sea lo habitual, se seguirdn vistiendo
imdgenes talladas en madera.

Elllevar los «pasos» a hombros también tenia su significacién estética, ya
que con ¢l movimiento las figuras cobraban vida, a lo que contribuia también
el desfile por calles empredadas y el destello de luz vacilante que proporcionaban
los hachones; pero esto era hace siglos; hoy en dia ese efecto se ha perdido al
transcurrir las procesiones, en su mayoria, por calles pavimentadas con luz fija,
alo gue hay que afiadir el que muchos «pasos» vayan sobre ruedas, si bien dado
el auge actual de las procesiones de Semana Santa varios de esos «pasos» se
estdn volviendo a sacar a hombros.

Pero el bamboleo de las figuras en los «pasos» es peligroso en el sentido
de que hace sufrir a las figuras y a lo que hay que afiadir el montarlas y
desmontarlas en los tableros, el almacenarlas en sitios inadecuados o expuestos
a la humedad o las inclemencias del tiempo durante las procesiones. Asi, no es
raro que'las reparaciones y los repintes fueran habituales, por lo que 1a mayoria
de las figura no han podido llegar hasta nosotros sin cambios, e incluso hoy las
restauraciones se hacen, a veces, necesarias. Todos estos hechos también han
sido causa de que algunas iglesias no dejaran sacar sus imdgenes.

Una vez terminada la procesién, en los «pasos» constituidos por varias
figuras, se desmontaban las mismas y sélo recibian culto en la iglesia las
imdgenes principales pasando a los almacenes las que no lo eran, como los
sayones.

Por tanto, en los «pasos» hay que distinguir entre los de una sola figura y
los de varias. En €l primer caso la composicién no exige mds gue la escultura
aparezca labrada por la parte posterior ( a diferencia de las que se hacen para
ser colocadas en una hornacina, por ejemplo), pues ha de resultar visible, como
se espicificaba en los contratos. El problema se presenta en la representacion
de escenas constituidas por varias imdgenes; entonces, la lucha del escultor por
lograr una composicién en el espacio que se pueda valozar desde todos los
puntos de vista, por lo cual no se hacen composiciones siméiricas o frontales,
aungue la apresentasion total de estas obras suele obtenerse girando en torno
al «paso».
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Los imagineros («imaginarios» en los documentos) se inspiraban en
grabados, dibujos y pinturas de otros maestros’, Podemos decir que en muchos
casos los escultores trasladan una obra expresada en dos dimensiones, a la
tercera; ahif estdn los problemas que citamos antes relativos a la prespectiva y
que su resolucién serd fruto del afdn de situar espacios abiertos y perspectivas
miltiples propios del espiritu barroco. Siempre existindo una estrecha relacién
entre la escultura y el dibujo o la pintura, no sélo por €l usar modelos de otros
artistas sino en el proceso de la escultura precedido de bocetos pintados o
dibujados.

Al margen de los problemas de perspectiva en los «pasos» de una figura
o de varias, hay que sefialar diferencias en la distribucién geogrifica. Asi, los
«pasos» de una sola figura son preferidos en Andalucia ; los de varias figuras
fueron habituales en Castilla, con Valladolid como centro, o Murcia; en Madrid
alternaron las dos modalidades. También en el arte andaluz es habitual la
imagen vestir con trajes suntuosos y joyas, al igual que profundamente decoradas
estdn las mesas de las carrozas denominadas alli canastillas. Serdn precisa-
mente estas variantes andaluzas las que pasen a Canarias primeiro y al continente
americano después.

Conviene recordar también que no todas las imagenes procesionales
sujetas a la'devocidn de los fieles fueron hechas para cofradias; tal es el caso
delas imdgenes de Santos, que el dia de su festividad son llevadas en prosesién,
férmula de culto por otra parte muy frecuente, o el caso de imdgenes que sacan
confradias de reciente creacién. No obstante, la image de un gremio o la de un
santuario son por natureleza procesionales.

Por lo tanto, estamos ante religiosidade que transciende a la calle. Como
ya vimos, a partir del Concilio de Trento se fomentan las procesiones de
penitencia en Espafia con las veraces reproducciones de los episodios de la
Pasion en los «pasos». Por eso los artistas se esfuerzan en acentuar el realismo
de las figuras que tienen como fin primordial conmover a los fieles. Esta vena
no sélo realista sino expresionita data del segundo tercio del siglo XVI, con
artistas como Alonso de Berruguete o Juan de Juni, quienes esculpen no tanto
para la contemplacién estética de las obras cuanto para la remocién del espiritu
de quienes las contemplan. De ahi que se comparen estas obras con los
sermones. Canesi (autor de una historia de Valladolid, en el siglo XVIII) decia
que las imidgenes movian a veneracién y listima, y las de Cristo, concretamente,
a pavor y miedo, porque como dice Fallani, en ¢l Barroco el arte intentd no sélo
representar lo sagrado sino predicar. Recordemos también que en Occidente el

5 Martin Gonzdlez, J. J., Los «pasos» de Semana Santa y sus relaciones con el dibujo y la
pintura. Boletin del Seminario de Arte y Arqueologia. Valladolid, 1953, p. 141.
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arte religioso prefiere lo narrativo. Ya en el siglo XVI se advierten estos
aspectos; asf en el libro de Jaime Prades «Historia de la adoracién y uso de las
Santas Imdgenes, y de la Imagen de la fuente de la Salud», Valencia 1596, se
dice: «Un gran defensor de la imdgenes, nota: que acrescentd grandemente la
idolatria, haber sido los idolos por exelentes artifices perfeitamente hechos, y
de materia preciosisima labrados: las cuales cosas, con sélo la vista, suelen
arrebatar los corazones» (recogido por el protestante espafiol autor del texto
satirico del «Carrascén», cintado a Prades)® ’

Cabria preguntarse como dice mi admirado Julio Caro Baroja’, por qué
este «arte doloroso» se da en una época més que en otras, en unos lugares mas
que en otros. En el siglo XVII los escultores castellanos y anadaluces, més aiin
que los pintores, dan a la imagineria — que es una faceta de la escultura — un
aspecto material terrible, reproduciendo las manifestaciones fisicas del dolor
en heridas, llagas, ldgrimas, rostros abatidos etc., de modo que pueden incluso
producir repugnancia; en este aspecto sobresalié Gregorio Ferndndez.

Larespuesta a esa pregunta sin duda estd en todo lo analizado hasta ahora,
y es que, como dice el profesor Ferndndez Alvarez, la imagineria nos habla
mejor que mil tratados de la tensién religiosa de aquella época. También esto
tuvo su correspondencia en la literatura con los autos sacramentales de Lope de
Vega o de Calderén®,

Ahora bien, el culto popular a las imdgenes siempre ha cafdo en excesos
a lo largo de la historia excesos que han sido muy criticados por teélogos,
filésofos o poetas de todas las épocas; de esie modo, por ejemplo, tenemos
desde el «Confessional», 1516, de Alonso de Madrigal, «El Tostado», hasta las
opiniones de Goethe, Hegel, Heine, Feuerbach o Nietzsche, pasando por las
arremetidas del Padre Bernardino de Villegas hacia 1635 o por «El pintor
cristiano y erudito, o tratado de los errores que suelen cometerse frecuentemente
enpintarimagenes sagradas» de 1730, obra de fray Juan Interidn de Ayala®. Capitulo
aparte merecerina las opiniones de Erasmo oponiéndose a las procesiones con
«pasos» y otras tradiciones idoldtricas.

En cualquier caso, conviene preguntares por qué esa preocupacién por el
arte, por las calidades estéticas; respuesta que de nuevo encontramos en la
autorizada opinion de Caro Baroja: las religiones del sentimiento religioso con
el estético'y con las formas de culto piblico que adoptan las distintas religiones

$Dentro de la obra de Julio Caro Baroja, Las formas complejas de lavida religiosa (Siglos XVI
y XVII). Ed. Sarpe. Madrid, 1985, p. 129.

7Ibid., p. 132.

®Ferndndez, op. cit., p. 199.

Caro Baroja, op. cit., 132 y ss.
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demuestran que hay un factor espontdneo en el acto de adorar, que hace que el
que adora procure expresarlo de forma que resulte bella en algin modo. Asi la
fe catélica se ha visto favorecida el desarrollo de las artes pldsticas, de 1a poesia
el drama y la misica’®.

Otro tema interesante es el relativo al aspecto sociolégico, y concretamente
al papel que, de modo relevante, desempefiaron las cofradias como comitentes.
Los impulsores del arte en el Renacimento — el Estado, la nobreza y el alto
clero — se resitieron de la crisis econdmica del siglo X VII, por lo cual, tras el
fervor religioso que, como hemos visto, desaté el Concilio de Trento, las
cofradias, parroquias y monasterios se convirtieron en importantes clientes de
los artistas. Esto no quiere decir que las fuerzas sociales antes citadas desapare-
cieran como resortes de la produccién artistica, pero ahora las cofradias, que
agrupaban a gente de diversa condicién social, rivalizan entre si por conseguir
las mejores esculturas y que sus festejos y procesiones fueran los més celebrados;
esta competencia beneficiaba de modo extraordinario a los intereses artisticos.
La finaciacién de este boato, en su mayor parte, procedia y procede de las
cuotas ordinarias de los cofrades y de limosnas especiales.

Tolo ello nos ha llegado hasta hoy. En este sentido hay que resefiar el
impulso que reciben manifestaciones en la postguerra espafiola cuando el
nacionalcatolicismo franquista utiliza propagandisticamente a la Semana Santa,
produciéndose asi un aumento considerable de cofradfas a la par que una
«sevillanizacién» en el resto de la processiones.

De este modo, los antropélogos han estudiado las diversas y miultiples
formas de celebrar la Semana Santa en todo el territorio espafiol.

Asi podemos resefiar las esplendorosas y numerosisimas procesiones
andaluzas, con esas variantes que citabamos al hablar de los «pasos» y esa
distinta forma de llevarlos «a costal» y no a hombros como en el resto de la
geografia lo que les imprime un movimento especial, para pasar al ascetismo
y severidad castellanos delas procesiones de Ledn, Zamora, Salamanca y
Valladolid, destacando actos como los de Agreda (Soria), el «Via-crucis» de
Bercianos de Aliste (Zamora), el «Descendimiento» de Salmanca (foto 2), la
«bajada del Angel» en Pefiafiel (Valladolid),... o la secular ceremonia de los
«picaos» en San Vicente de la Sonsierra (L.a Rioja), donde los disciplinantes
flagelan durante horas su espalda con un «mazo» formado por hebras de
algoddén virgen, para después recibir doce cortes producidos con vidrio
— simbolo de los doce Apdstoles, dicen — para hacer manar «la mala sangre»
de su espalda.

©]bid., p. 125.
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En este contexto de representaciones dramdticas hay que aludir a las
pasiones vivientes catalanas, es decir a la representacion teatral de la «Passié»
por parte de la gente del pueblo. La mds antigua es la Cervera (Lérida) que data
de 1481, pero destaca la representacién de la «Danza de la mort» en Verges
(Gerona), auto sacramental en que se mezcla lo pagano y lo religioso, si bien
las representaciones mas conocidas son las Olessa de Montserrat y Esparraguera
(Barcelona). En este 4mbito cataldn también hay que sefialar las «caramelles»,
grupos corales de los pueblos ataviados con trajes regionales que a modo de
aguinaldo navidefio recibirdn distintas viandas con las que posteriormente se
organizard una fiesta campestre.

ElLevante espaiiol presenta también sus peculiaridades en estas celebraciones,
destacando su entronque popular; Blasco Ibafiez en su novela «Flor de Mayo»
dece que la celebracidn de Cabafial (Valencia) recuerda més un carnaval que un
Viernes Santo. Y es que en Valencia los participantes lucen vestidos de las mas
variadas épocas, asi encontramos desde romanos hasta soldados napolednicos.
Algo similar ocurre en Murcia y concretamente en Lorca donde vemos personages
que representan a Salomén, Nabuconodosor, Cleopatra, etc, destacando la
riquesa de sus trajes. En otra localidad, Cartagena, es de significar la rivalidad
entre dos cofradias: «marrajos» y «californios». En todo el ambito murciano es
habitual el reparto de caramelos que se ha interpretado como un recuerdo de los
productos de la huerta que antafio se oferecian en las procesiones.

Otra singular manifestacion es la que se produce en el Bajo Aragdén con
las tamborradas. Es a partir de las doce de la noche del Jueves Santo cuando
tiene lugar la «rompida» o el «romper la hora», momento en que tambores y
bombos no dejardn de sonar hasta el Sdbado Santo. Destacan en esa zona las
localidades de Calanda e Hijar, pero las tamborradas también son protagonistas
en Tobarra y Hellin (Albacete), donde se celebran unas «jornadas de exaltacion
del tambor». La localidad de Tobarra también es formosa por el acto de la
«Bendiccién», en que un tobarrefio bendice con el brazo de la imagen de Cristo
desde un monte a los presentes.

En el ruido ensordecedor de esas tamborradas se ha querido ver una
interpretacion simbdlica cual es el temblor de la tierra en el momento de la
expiracién de Cristo. En otros casos los protagonistas son clarines y trompetas,
como en ¢l caso de Murcia, donde intecionadamente se tocan desafinando,
produciendo unas estridencias de sonido que se han interpretado bien como las
riquesas burelonas de quines maltrataron a Cristo, bien como el grito desgarrado
de Este en el dolor fisico.

Otro elemento interesante es la figura del muiiidor, criado que hacia de
avisador en las cofradias y que cobraba por ello. En este contexto hay que
entender la «Ronda» de Ledén o las figuras del «Barandales» en Zamora o
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«Lambridn Chupacandiles» en Ponferrada(L.edn), donde también la madrugada
del Viernes Santo se produce la llamada de cornetas y tambores para acudir a
las procesién matinal.

De interés etnograficos es la recuperacién en diferentes celebraciones de
instrumentos como chascas, carracas y matracas, utilizados antiguamente
cuando durante la Semana Santa se prohibia el uso de las campanas.

Finalmente aludiré a otro elemento de tradicién popular cual es la saeta.
La saeta deriva de lo que iban diciendo los predicadores que en los siglos XVII
y XVIII acompafiaban las procesiones — principalmente dominicos — y que
luego fue recogido por el «cante jondo».

Y es queasi podriamos citar innumerables elementos de interés antropolégico
y etnolégico en estas manifestaciones donde se mezcla lo pagano con lo
religioso.



Est. I

2 — Acto del descendimiento. Viernes Santo. Salamanca.



AO VENCEDOR, AS BATATAS.
PLANTAS AMERINDIAS OFERENDADAS A HUMANIDADE

por

Berta G. Ribeiro*

INTRODUCAO

A frase an6nima que intitula este artigo — dita ndo se sabe quando e a
propésito do que — foi incorporada aos aforismos da lingua portuguesa falada
no Brasil. Traduzo-a metaforicamente: os invasores europeus que dominaram
os povos nativos da América, no século XVI, levaram enire seus despojos,
batatas e grdos. Esses tubérculos, gramineas e outras espécies tteis produzi-
ram mais fortuna do que o ouro € a prata, objecto da conquista.

As culturas nativas da América do Sul Tropical, do Planalto Andino, da
América Central e do México podem ser qualificadas como «civilizagdes
vegetais». Isto por que, & semelhanca da China, priorizaram a domesticacgio da
flora ao invés da fauna. A historiografia do continente inventariou mais de 100
espécies vegetais origindrias da América levadas e aclimatadas pelos europeus
em todos os quadrantes da Terra. Elas atendem as necessidades bioldgicas e
culturais bdsicas do homem, servindo-lhe de alimento e tratamento do corpo e
do espirito. Tais s@o as plantas alimenticias, medicinais, artesanais, com-
bustiveis, forrageiras, aromdticas, colorantes, saborizantes, ornamentais,
emblemdticas, gumiferas e resinosas empregadas para os mais diversos fins.

O saber vegetal amerindio lastreia-se sobre a experiéncia milenar de
acertos ¢ erros levada a cabo por gerac¢des. Ele deu lugar a conhecimentos de
manejo agricola, que culminou na domesticacdo das plantas. Intervém nele,
como factores essenciais, a variacdo climdtica, a composi¢cdo quimica dos

* Museu Nacional, Dept® de Antropologia, Universidade Federal do Rio de Janeiro, Brasil.
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solos, sua textura e a presenca ou a introducéo de nutrientes necessdrios a vida
das plantas. O cultivo ¢ a protecdo genética de inimeras espécies foram
presididos por priticas de interacdo harmOnica com outras espécies da flora,
com espécies da fauna e com o homem, deixando vingar, sem discriminagdes,
todas as formas de seres vivos. Assim se explica a preservacgdo de uma
diversidade biolégica, quase intacta e quase desconhecida, nas regibes tropi-
cais habitadas por remanescentes indigenas no Novo Mundo. Essa biodiversidade
¢ tida hoje como um dos tesouros patrimoniais mais importantes da humanidade,
que cabe 2 atual geracdo preservar e estudar, evitando sua completa erradicacio.
Discute-se, inclusive, se as populacdes aborigenes teriam a reclamar direitos
de propriedade sobre seu uso.

Nas pdginas que se seguem, procurarei induzir o leitor a reflexfo sobre:
1) a criatividade das culturas amerindias que, ndo obstante sua singeleza,
engendraram solucdes proprias a satisfacdo de necessidades humanas comuns;
2) o manejo ecolégico mediante o qual os povos nativos do continente americano
desenvolveram estratégias adequadas a4 conservacio do solo e das plantas. 3)
o legado boténico indigena vivo porém ocultado a milhSes de homens em todo
o mundo, que ignoram a grandeza dessa contribuicdio. Os exemplos serdo
tomados de estudos recentes feitos entre tribos amazdnicas do Brasil e de
outros paises da América Latina.

MANEJO E CLASSIFICACAO DO SOLO

O estudo do antropélogo Robert Carneiro entre os Kuikiro do alto Xingu,
regido caracterizada como de transicdo do planalto central do Brasil para a
floresta amazodnica, indica que eles classificam o solo segundo o revestimento
florestal e a composicdo da matéria inorganica. Denominam com termos
especificos os solos com densa cobertura de drvores altas, que corresponderia
ao que chamamos floresta primdria; distinguem essas formacdes da floresta
secunddria, que se desenvolve nas capoeiras, isto é nos terrenos abertos pre-
viamente para os cultivos e também com denominag@es préprias, as dreas onde
se encontram terrenos em estdgio intermedidrio entre os anteriormente referi-
dos. Um quarto tipo de solo, também denominado com um termo especifico, é
determinado segundo sua composicio (arenosa) e a cor (vermelha). Um quinto
tipo é caracterizado pelos Kuikiiro por sua localizacdo ao longo dos rios e
lagos. Corresponde ao que se costuma chamar floresta de galeria. Como se vé€,
na classificacfo dos solos para a agricultura, os Kuikidro levam em conta o meio
orgénico e o inorganico.

E igualmente notdvel o conhecimento das espécies arboricolas que cres-
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cem em seu habitat. Uma experiéncia feita pelo citado antrop6logo demonstrou
gue, em meio hectare de terra coberta com mata virgem, os Kuikiro puderam
identificar, por seus nomes ¢ a utilidade, 172 arvores. Quanto ao uso, elas
foram assim discriminadas: a) para fabricar artefatos; b) para untar ou decorar
o corpo; c) frutos ou nozes usados como alimento; d) madeira usada para lenha;
¢) espécies cultivadas nas rocas; f) plantas usadas para a construgdo de casas;
g) plantas usadas para amarrados e por suas fibras; h) espécies iiteis para
ornamentos; i) plantas que fornecem veneno, ldtex ou resina para uso nio-
-ornamental; j) folhas empregadas como lixas, para forros, higiene e cosméti-
cos; k) plantas para fabricar embarcacdes ¢ para calafetd-las; 1) plantas para
fabricar sabdo; m) plantas para fazer sal.

Os indios Desana, do alto rio Negro, fronteira com a Colombia, com os
quais trabalho, classificam igualmente segundo uma taxonomia prépria, os
solos de terra firme proprios para o cultivo, detalhando as espécies nativas
nelas encontradas e as espécies que podem ser plantadas em cada nicho
ecoldgico. Os tipos mais importantes de terra firme agriculiurdvel encontrados
em seu territério sdo: o tipo argiloso (comum e preto) e o arenoso (comum ¢
preto). As terras nfo aproveitadas para a agricultura sdo classificadas segundo
o porte das drvores e 0 ambiente: aqudtico, periodicamente inundével, ou seco.
Deste tltimo tipo € a caatinga, cujas drvores ndo alcancam o porte das de terra
firme. Ouira divisdo fitogeogréfica distinguida pelos Desina é o igapd, for-
macdo de beira rio periodicamente inundada, que, tal como a caatinga, nio
serve para a agricultura, E, finalmente, o manguezal, regido pantanosa onde os
indios encontram espécies titeis para fazer seus artesanatos e frutos comesti-
veis.

Uma pesquisa realizada por Darrell A. Posey entre os indios Kayapd
demonstrou que eles reconhecem trés zonas ecoldgicas em seu territério
subdivididas em oito subzonas e duas dreas de transicdo, a saber:

1. Savana (ou Cerrado)

1.1 Campos com relva baixa

1.2 Campos com arvores

1.3 Cerrado
2. Serra
3. Floresta

3.1 Floresta com aberturas alteradas

3.2 Floresta alta

3.3 Floresta de galeria

3.4 Floresta fechada

Os estudos de Posey demonstraram que tanto a floresta como a savana sio
conhecidas e manipuladas ativamente pelos Kayap6. Criam artificialmente,
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nesta ultima, capdes de mata, incrementando sua diversidade bioldgica. Para
isso, os Kayapé procuram pequenas depressdes do terreno que retém dgua da
chuva, preenchem-nas com palha misturada com terra de cupinzeiros e pedacos
esmagados de formigueiro. Formigas e cupins vivos sfo também ai deposita-
dos: lutam entre si ¢ deixam os brotos dos cultivos em paz. Os referidos insetos
decompdem-se e agregam nutrientes ao solo assim formando. Esses monticulos
de terra medem um a dois metros de didmetro por 50 a 60 cm de profundidade
¢ sdo plantados com espécies iteis. Com o tempo crescem, transformando-se
em «ilhas de recursos» em plena savana. Essas «ilhas» compdem-se de:

— drvores frutiferas que atraem caca;

— d4rvores para sombra, lenha e até trepadeiras que produzem &4gua
potével. Todas elas s&o espécies «semidomesticadas» transplantadas do cer-
rado (savana) para formar nele novos nichos ecoldgicos.

Outras pesquisas tém demonstrado que as chamadas «terras pretas dos
indios» — a exemplo daguelas onde se assenta a cidade de Santarém no Estado
do Pard — nfo sfo naturais, senfo construidas por geracdes de amerindios
mediante a acumulagdo de material organico nos terrenos de suas aldeias. E que
as concentragdes de certas palmeiras e outras espécies tliteis resultaram, igualmente
doremanejo e manipulacio de ecossistemas para a formacgéo de nichos ecolégicos
favorecedores da vida humana. Trata-se da modificacio intencional do habitat
para estimular o crescimento de comunidades vegetais e da integracdo destas
com comunidades animais e com o homem.

Em funcio disso, o antropblogo William Balée considera que a noco
vigente de que as populacdes aborigines da Amazdna estfo adaptadas a floresta
primdria deve ser invertida: a referida adaptacfo € exercida em relagéo ao
agrofiorestamento devido ao manejo do meio ambiente por povos extintos. Em
um trabalho intitulado «Florestas culturais da Amazonia» Balée afirma que nas
«florestas de cipd», habitadas por dois grupos Tupi por ele estudados, foram
identificadas espécies vegetais estranhas a esse biétopo. Tais sdo castanheiras
(Bertholletia excelsa), babacuais (Orbygnia phalerata), cacau «selvagem»
(Theobroma sp.) e ingd (Inga spp.).

AGRICULTURA INDIGENA

As préiticas agricolas das tribos da floresta tropical transmitidas aos
caboclos, t€m sido caracterizadas como agricultura itinerante (shifting cultivation)
ou de derrubada, queima e coivara (slash and burn, swidden, itinerant, transient,
etc.). Isso se explica pelo facto de que, na floresta tropical, sobretudo na
Amazobna, o solo exaure-se rapidamente quando cultivado anos seguidos.
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Assim sendo, uma familia derruba geralmente um hectare a cada ano, drea de
terra que corresponde a sua capacidade de trabalho, e continua abastecendo-se
de produtos plantados em duas rocas abertas nos anos precedentes. Pratica a
policultura, cultivando plantas de alturas diversas que «imitams» a vegetacéo
natural. Além da mandioca (Manihot esculenta), as populacdes indigenas e
rurais do trépico imido plantam: batata-doce (Ipomoea batatas), milho (Zea
mays), card (Dioscorea sp.), feijoes e favas como o amendoim (Arachis hypogaea),
fruteiras como o abacaxi (Ananas sativus, o caju (Anacardium occidentale) ¢
vérias espécies de ingd, bananas e palmeiras. E, ainda, plantas manufatureiras
e colorantes (algoddo / Gossipium spp. /urucu / Bixa orellana), bem como espécies
medicinais.

Dessa forma, uma roga evolui de plantacio de subsisténcia, sobretudo de
mandioca, para ro¢a mista, mandioca-frutas, para pomar frutifero residual,
para capoeira e, finalmente, para floresta alta que, com o tempo, volta a ser
abatida para novos cultivos. Esse intervalo pode levar, dependendo da regido,
entre 8 ¢ 25 anos. Nas proprias aldeias, em 4reas adjacentes as casa, sdo
plantadas espécies alimenticias, sobretudo pimenta (Capsicum spp.), fruteiras
e, igualmente, plantas medicinais.

Vejamos, no caso especifico dos Kuikiro estudados por Carneiro, como
se processa o trabalho agricola. Depois de escolherem o trato de terra a ser
plantado, segundo as caracteristicas anteriormente apontadas, iniciam a lim-
peza da macega (weeds) que cresce sob as drvores. As rocas sdo tradicio-
nalmente circulares € medem, em média, cerca de um hectare. A limpeza do
terreno tem lugar geralmente dois a trés meses do inicio das chuvas, isto é, em
junho, no alto Xingu. Derrubam inicialmente as drvores mais altas, localizadas
no centro do terreno. Sua queda € orientada de forma a atingir outras menores,
ou que estejam presas as maiores por cipd enroscado na copa. Derrubada a
mata, é deixar secar por dois ou trés meses.

Os Kuikiro sabem quando € chegada a hora da queima pela aparicdo da
constelacdo do pato, no oriental do céu, antes do raiar do sol. E, ainda, pela
posta de ovos de tracajd, um pequeno queldnio (Podocnemis unifilis), nas
praias do rio Culuene. A queima € feita a tarde, quando a roga estd bem seca,
observando-se a direcido do vento que ajuda a espalhar as chamas. Dura cerca
de duas horas.

A operagdo seguinte € a coivara. Consiste em empilhar e tornar a queimar
os paus e galhos ndo consumidos pelo fogo anterior. Ao mesmo tempo &
recolhida a lenha para uso doméstico. Quando termina a operagédo, que dura de
nove a doze horas, apenas 7 a 10% do terreno fica coberto de paus ¢ galhos.
Segundo os cdlculos feitos por Robert Carneiro, as cinzas aumentam imedia-
tamente a fertilidade do solo, em alguns casos dobralxndo a quantidade de sais
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soliiveis e triplicando ou quadruplicando seu teor de potdssio, cdlcio, magnésio,
etc. carvido, que também aumenta a fertilidade do solo, leva meses para
desfazer-se, quimica e mecanicamente. Constitui, por isso, uma reserva de
nutrientes para a absorcdo mais lenta e gradual da planta em crescimento. A
coivara ¢ a segunda queima tém lugar, geralmente, um més antes das primeiras
chuvas, que ocorrem em Setembro, proporcionando aos Kuikiiro tempo sufi-
ciente para proceder ao plantio. Este se faz através da abertura de pequenas
covas. Ao ser escavada, a terra fica mais fridvel e solta; as raizes das drvores
derrubadas sdo removidas e as cinzas e o carvdo misturados ao solo.

As capoeiras — antigas rocas deixadas de pousio depois de dois a trés
anos de cultivo tem outra funcdo: oferecem brotos e folhagens vigosas para
alimento da fauna. A par disso, os indios plantam iscas de cacas em rogas novas
e velhas. As capoeiras sdo, por isso: '

— bancos de germoplasma, ou seja, reservas de mudas e sementes;

— pomares (transplante de pupunha (Bactris sp.), cucura (Porouma sp.),
ingd (Inga spp.) € outras;

— «fazendas de caga» onde é mais ficil encontrar pacas (Cuniculus paca)
e outros mamiferos roedores, além de queixadas (Tayassu pecari) e caititus (Tayassu
tajacu) do que na floresta virgem;

O crescimento de plantas invasoras € permitindo para propicias novas
queimadas, uma vez que as cinzas fertilizam a terra € o fogo afasta as pragas,
guando ateado a pequenas glebas.

Comparados com os solos da regides temperadas da Europa, € da América
do Norte, os da Amazodnia sdo muito mais antigos e mais pobres e, portanto,
sujeitos & degradacdo. A camada de humus mede, geralmente, ndo mais que 10
cm, quando recoberta de manto vegetal. Desmatado, o solo & privado de
nutrientes de matéria organica provindos da decomposicdo das folhas, excre-
mentos de insetos € outros elementos da biomassa. O calor ¢ a umidade
contribuem para promover essa decomposi¢do através da acdo de microorga-
nismos: bactérias e fungos. Ao mesmo tempo, as constantes ¢ pesadas precipi-
tacdes pluviométricas, carream os nutrientes para os rios, causando a lixiviagéo
€ a erosao.

As vantagens das técnicas agricolas do tipo extensivo (em contraposigio
com ointensivo feito mediante implementos mecanicos), policultor (em oposi¢io
ao monocultor destinado a produzir produtos agriculas exportdveis) podem ser
assim sumariados:

— mantém a fertilidade inorgénica do solo na medida em que nfo erradica
a totalidade da vegetacdo que o cobre;

— o desmatamento de um pequeno lote de terra — cerca de um hectare por
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familia — e sua utiliza¢@o tempordria minimiza o tempo em que superficies é
exposta ao calor do sol e a fortes pancadas de chuva;

— o plantio de diversas espécies, de alturas diferentes, reduz o impacto
das intempéries € a propagacio de pragas;

— a dispersio geogrifica dos cultivos faz com que espécies vegetais e
animais sejam preservadas em «corredores naturais» que separam as rogas,
representando refiigios ecolégicos;

-— na queima em pequena escala, a cinza e o apodrecimento de galhos e
troncos deixados sem queimar devolvem ao solo os nutrienies necessdrios para
alimentar os brotos.

Contrastando com esse manejo agricola, o que se verifica na ocupacio
«civilizada» da Amazdnia, sio desmatamentos de 10 mil hectares num sé ano
e numa s6 fazenda para a formacio de pastagem. O pasto dura apenas dois anos
e produz a qualidade irriséria de 30 Kg de carne bovina por hectare por ano.
Isso significa que um boi «come» o equivalente em matéria orginica a uma
familia indigena ou cabocla no mesmo perfodo, com a agravamente de depredar
o solo e, em consequéncia, alterar o clima e o sistema hidrico, em virtude do
desmatamento irracional de floresta virgem.

O SABER ETNOBOTANICO

A divida .que a humanidade contraiu com o primitivo habitante das
Américas estd longe de ser resgatada. As principais plantas de que se alimenta
(ouque utiliza industrialmente) foram descobertas e domesticadas pelos amerindios.
Tais sdo, entre as alimenticias:

— a batata (Solanum tuberosum), origindria do Peru, Bolivia e Chile,
erroncamente chamada «batata inglesa»;

— a mandioca (Manihot esculenta), nativa na regido amazonica;

— o milho (Zea mays), origindrio da América Central e México;

— a batata doce (Ipomoea batatas), levada por Colombo 2 Eurcopa em
1492;

— o tomate (Lycopersicon lycopersicum), também mexicano;

— feijdes e favas como o amendoim (Arachis hypogaea), origindrio do
Brasil;

— fruteiras como o cacau (Theobroma cacao), o abacaxi (Ananas sativus),
0 caju (Anacradium occidentale), o mamio (Carica papaya), o abacateiro
(Persea americana) e inumeras outras.

Plantas com emprego industrial como:

— a borracha (Hevea brasiliensis), indispensdvel a indistria moderna;
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— a palmeira carnaiba (Copernicia cerifera), de que se extrai cera (das
folhas) e azeite (do fruto);

— plantas com propriedades inseticidas como vérias espécies dos géneros
Lonchocarpus e Tephrosia;

Plantas oleaginosas para alimento humano e industrial como:

— a castanha do Pard (Brazil nuts) (Bertholletia excelsa);

— o girasol (Helianthus annuus) origindrio do México ¢ sudoeste dos
Estados Unidos, presente hoje em grandes plantacdes na Europa, princi-
palmente na Roménia, Bulgaria e URSS;

Uma das mais importantes plantas alimenticias legadas & humanidade
pelo antigo habitante do neotrépico é amandioca (Manihot esculenta) que, além
de alimento, pode vir a ser empregada como combustivel. E hoje cultivada fora
da América do Sul, América Central, México, e Flérida (EUA), — como o fora
em termos precolombianos — em extensas dreas tropicais da Asia, Africa e
Oceania. Além de ser uma planta que d4 facilmente em terra pobre, como o
podzol do alto rio Negro, de poder ficar estocada na prépria terra por periodos
muito grandes, a mandioca tem a vantagem de ser um alimento rico em amido
¢ fornecer uma série de subprodutos: farinha, tapioca, beiju e bebidas fermentadas
ou no.

O milho (Zea mays), da familia das gramineas, figura entre as trés mais
importantes plantas que alimentam a humanidade. As outras duas sdo o trigo
(Triticum sp.) € o arroz (Oryza sativa). E cultivado atualmente em todas as
regides tropicais e subtropicais do mundo. Além de alimento humano, vem
sendo utilizado nas ragGes de suinos, caprinos, galindceas e eqiiinos. Apesar de
conter mais aminodcidos do que a mandioca, o milho por ser, mais exigente em
terras férieis e pluviosidade regular, € menos produtivo por unidade-drea do
gue o referido tubérculo e tem que ser colhido assim que amadurece.

Nas dreas em que grios, como o milho, ndo se adaptavam facilmente,
como nos altos patamares do planalto andino, tubérculos ricos em amido foram
domesticados. E o caso da batata doce (Ipomoea batatas) introduzida na Es-
panha em 1526 a partir de Cuba e que tem uma distribuicdo maior que a
mandioca na América. Para o norte, pouco ultrapassou o trépico e para o oeste
— avanc¢ando na zona temperada do altiplano — alcancou o Pacifico. Identifi-
ca¢des botanicas admitem a existéncia de inlimeras espécies, sendo a Ipomoea
fastigiata uma espécie silvestre da América tropical.

Dentre as plantas tuberosas que a América deu 2 humanidade, a mais
difundida e a que mais contribui para a dieta de varios povos principalmente
europeus, ¢ a batata. Nativa do Peru, Bolivia e Chile possui virias espécies
comestiveis do género Solanum fora da América, sendo a Solanum tuberosum
a espécie mais importante. Chegou 4 Europa em 1570 e antes de 1600 j4 havia
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se difundindo por todo o continente. No Peru sdo conhecidos milhares de
cultivares (aproximadamente 10 mil) sendo muito utilizada para alimento
humano e do gado. ,

Além de suas inexcediveis propriedades alimenticias, do homem e de
animais, os tubérculos acima citados oferecem amido para fins industriais:
endurecer panos € confeccionar colas pegagosas. Prestam-se também, a man-
dioca e a batata doce a produgdo de compostas energéticos semelhantes aos do
petréleo: fenol, etanol, dlcool metilico, etc., por armazenarem carboidratos
fermentaveis em suas raizes.

Outro cultivo amplamente difundido em todo o mundo € o dos feijdes do
género Phaseolus de distintas espécies, Todas elas sdo ricas em proteinas,
faceis de armazenar e transportar em longas viagens, e oferecem multiplos
empregos culindrios. No futuro, também, no campo dos compostos energéticos,
tal como as plantas anteriormente citadas. A espécie mais difundida € a
Phaseolus vulgaris. Dentre essas leguminosas, destaca-se o amendoim (Arachis
hypogaea), provavelmente origindrio do Brasil, com alto contetido de proteina,
azeite e excelente sabor. Qutras plantas produtoras de azeites comestiveis sdo
o carogo do algoddo, o milho, a castanha-do-Pard, a castanha sapucaia, a noz
do caju, as sementes de girasol, € os azeites de inimeras palmeiras. Além do
uso dietético, essas graxas sio empregadas como lubrificantes e tintas para
pinturas.

Fruto difundido em todo o mundo € o tomate (Lycopersicon lycopersicum),
também de origem sulamericana. Levado do Peru a Itdlia, difundui-se a
Oceania e ao sudeste da Asia. Em nossos dias, ¢ um produto obrigatério nas
tecnologias alimentares de todos os povos do mundo, servindo como condi-
mento, colorante ¢ saborizante. Da mesma natureza € a grande variedade de
pimentas (Capsicum spp.) domesticadas pelos amerindios que nio s6 melho-
ram o sabor como conservam os alimentos em climas quentes.

Inimeras espécies vegetais, objecto de coleta por parte dos indios, foram
depois adotadas pelos colonizadores europeus, passando a ser cultivadas,
algumas em larga escala, desempenhando hoje relevante papel na economia
mundial. Tal € o caso da borracha sem a qual nossa civilizacdo ndo seria o que
é.

Conhecida pelos indios da Amaz6na e do México — que a utilizavam para
fazer bolas, seringas e impermeabilizar objectos — a borracha (Hevea brasil-
iensis) s6 foi realmente «descoberta» pela civilizagdo ocidental na segunda
metade do século XIX. Nessa época, a Amazodnia era a linica regiio produtora
em todo o mundo e imensas fortunas se produziram da noite para o dia, embora
o boom da goma eldstica tenha ceifado, pelas febres e avitaminoses € pela
brutalidade da penetracdo, milhares de vidas de indios e caboclos.
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Em 1876, foi iniciado o plantio da Hevea brasiliensis na Indonésia, pro-
duzindo-se a quebra do monopélio detido pelo Brasil durante quase meio
século.

O cacau (Theobroma cacao) era cultivado no hemisfério norte, nas terras
temperadas do Pacifico, antes de Colombo. Seu plantio era menos generalizado
na costa atléntica. No Brasil, o cacau era objecto de coleta, passando logo a ser
cultivado por indmeras tribos amazdnicas. O ciclo econdmico do cacau ini-
ciou-se na Bahia, no comeco deste século, causando a devastacio da pujante
mata atldntica ¢ a dizimacio de inimeras tribos, conhecidas como Botocudo,
que viviam nos vales dos rios Doce e Jequitinhonha, naquele estado do
Nordeste brasileiro.

Num estudo sobre frutas indigenas (cultivadas e silvestres) da Amazdnia
que o seu autor, Paulo Cavalcanti, considera incompleto, verifica-se que o
conjunto inclui 768 espécies pertencentes a 40 familias botlnicas. Se
consideramos que dessas 40 familias apenas 3 — a Rutdcea (com 8 espécies do
género Citrus, ou seja laranja e lim8o); a Cucurbiticea (melancia e meldo) e a
Flacourtidcea (ameixa-de-Madagascar) — sdo comprovamente exdgenas, po-
demos avaliar a quanto monta a herancga indigena somente no que se refere a
fruteiras de consumo humano e apenas as inventariadas na Amazdnia. Muitas
delas sio desconhecidas até hoje da civilizagdo ocidental. Iniimeras outras
estdo hoje integradas na dieta alimentar do povo brasileiro, sobretudo do
Norte, Nordeste e Centro-Oeste. Varias delas sdo aproveitadas industrialmente
em forma de compotas, sucos ¢ licores. E de se esperar que, no futuro, se
imponham ao mercado mundial como dddiva da flora brasileira ao acervo
universal de espécies nutritivas e saborosas.

Segue-se uma lista das drvores frutiferas mais conhecidas.

1. Guabiroba (Myrtus mucronaia)

2. Guavira (Compomanesia)

3. Maracuja (Passiflora spp.)

4. Umbu (Spondia Tuberosa)

5. Mangaba (Harnicornia speciosa)

6. Jabuticaba (Mouriria pusa)

7. Piquid (Macoubea guaianensis)

8. Pequi (Caryocar spp.)

9. Bacuri (Piatonia insignis)

10. Abio (Lucuma caimito)

11. Macaranduba (Mimusops (excelsa)
12. Cupuagu (Theobroma grandiflorum)
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13. Mucaji (Acrocomia sclerocarpa)
14. Jaracatiad (Jaracatid dodecaphylla)
15. Guaraja (Chrysophyllum excelsum)
16. Pitomba (Eugenia litescens)

17. Pitanga (vdrias Myrtaceae)

18. Fruta-de-conde (diversas Rollinia)
19. Araticum (Anona crassiflora)

20. Murici (Vrysonima sericea)

21. Caja (Spondias lutea)

22. Araca (Psidium sp.)

23. Goiaba (Psidium guayava)

24. Jenipapo (Genipa americana)

25. Jatoba (Hymenea courbaril)

26. Inga (Ingd spp.)

27. Marmelada (Alibertia edulis)

28. Murici (Bysonima crassiflora)

29. Jambo (Eugenia jambus)

30. Sapucaia (Lecythis spp.)

31. Tururubd (Pouteria macrophylla)
32. Banana brava (Ravenala guyanensis)
33. Biribd (Rollinia mucosa)

34. Jurubeba (Solanum paniculatum)
35. Tapereba (Spondias sp.)

36. Umari (Poragueiba sp.)

37. Uvilha (Pourouma cecropiifolia)

Diversas espécies de palmeiras representam substancial fonte alimentar
para os aborigines, seja o fruto, o palmito, a castanha — da qual se faz azeite
para comer, para iluminacfo, para repelir insetos —; seja para a cobertura das
casas, para trancgar cestos, esteiras; seja a fibra mais fina para fio e tecido; ou,
finalmente, a madeira para inimeros fins.

Vejamos as mais importantes:

1. Bocaiuva ou Mucaia (Acrocomia). As castanhas encerram 70% de
gordura. :

2. Buriti (Mauritia vinifera; M. flexuosa)

3. Bacaba (Oenocarpus bacaba)

4. Acai (Euterpe olracea). O vinho de acai contém maior teor de proteina
gue o leite de vaca.

5. Inaja (Maximiliana regia)
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6. Tucum (Astrocarym tucuma)

7. Paxiuba (Eriartea exhorriza)

8. Babacu (Orbignia martiana)

9. Pupunha (Bactris gasipaes)

Dentre as plantas estimulantes, destaca-se o tabaco (Nicotiana tabacum)
de origem e domesticacio amerindia, usada principalmente para efeitos magicos,
como terapéutica medicinal e estimulante. Difundida a todo o mundo, a
indidstria do tabaco &, das mais présperas existentes. Sdo conhecidas indmeras
variedades de Nicotiana e se orienta, actualmente o aproveitamento das pro-
priedades inseticidas e forrageiras dessa planta.

A erva-mate (Ilex paraguariensis) foi, ao que tudo indica, desenvolvida
pelos Indios Guarani do sul Brasil, do Paraguai, Uruguai e norte da Argentina,
para fins medicinais, quando fresca, para chid e chimarrio, quando seca.
Actualmente o chd mate estd penetrando nos mercados mundiais como suce-
dineo do chéd preto e do café.

Outra bebida muito popular no Brasil — o guarand (Paullinia cupana) —
era pouco difundida na América pré-colombiana. Até o século XIX, os Mawé,
do rio Madeira, tinham praticamente o monopélio dessa sapindicea. E um
estimulante notdvel com 4 a 6 por cento de cafefna. O plantio do guarand estd
difundido hoje no Brasil e partes da Africa e o seu consumo aumenta a cada dia.

Nos iltimos anos, a aten¢do dos botdnicos tem sido atraida para plantas
gualificadas como alucindgenas, cultivadas ou coletadas por tribos da Ama-
zonia. Uma das mais conhecidas é a coca ou ipadu (Erythroxylon coca), de uso
ritual pelos indios. O processamento da planta nfo chega até o seu uso como
téxico, ou seja, a cocaina. O «civilizado» € que & responsdvel pelo deslo-
camento na finalidade de consumo — tanto da coca quanto do tabaco — de
ritual e medicinal a hedonistico.

O potencial de plantas medicinais indigenas é quase ignorado pela cultura
ocidental. Entretanto é com remédios caseiros, extraidos da rica flora medici-
nal nativa, que as populacdes rurais encontram alivio para inimeros males.

Vejamos os poucos exemplos de plantas medicinais americanas incorpo-
radas & medicina ocidental.

1. Ipecacuanha (Cephaelis ipecacunha)

Origindria do Brasil, € usada pelos indios contra diarréias sanguinolentas
e infec¢des gastrointestinais. Dela se extrai o cloridrato de emetina, um
alcaloide localizado nas raizes da planta. Emprega-se atualmente no trata-
mento da desinteria amebiana, como expectorante ¢ as vezes como laxativo.

2. Copaiba (diversas espécies do género Copaifera).

Para curar feridas e outras enfermidades. No século XVIII generalizou-se
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seu emprego contra afeccdes das vias urindrias.

3. Quinina (do género Chinchona). At€ 1930 era o dnico antimaldrico
disponivel. Até hoje novos derivados (por exemplo: cloroquina) estdo sendo
introduzidos na terapéutica dessa doenga.

4. Coca (Erythrosylum coca). Usada como estimulante, permitiu, através
do isolamento da cocaina, o desenvolvimento de anestésicos locais.

5. Curare (Chondodendron tormentosume Strychnos toxifera). Usada como
veneno de flechas (mata por paralisia), dos seus componentes vegetais extrai-
se a d-Tubocurarina usada como coadjuvante na cirurgia, principalmente do
misculo cardiaco, no tratamento da paralisia espasmédica, do mal de San Vito
¢ da doenca de Parkinson.

6. Raiz de purga ou jalapa (/mpomoea purga). Ipifita nativa do México e
da América Central, € apreciada por sua capacidade de purgativa provocada por
uma resina presente em suas raises.

7. Peyote (Lophophora williamsii). Cacto mexicano alucinégeno, de im-
portincia médica e cultural contém um alcaloide a mescalina, substincia
utilizada em tratamentos psiquidtricos.

Dentre as fibras téxteis, cabe citar:

1. Algodido (Gossipium spp.). Os indigenas americanos cultivavam prin-
cipalmente trés espécies — G. barbadense, G. peruvianum e G. hirsutum — antes
dachegada de Colombo. Sua coloragio e brilho recomenda-os como os melhores
do mundo. O chamado algodio egipcio, cultivado no vale do Nilo, € de origem
centroamericana, derivado das duas primeiras espécies acima citadas.

2. Caroa (Neoglazioviavarietata). Espécie de bromélia cultivada e utilizada
pelos indios para fazer fio e tecido.

3. Agave (Agave spp.). Destaca-se entre as fibras duras origindrias do
México.

4. Piagaba (Leopoldina piassaba). Suas fibras sio empregadas para miltiplos
fins, dentre os quais, como matéria prima para vassouras, exportada em larga
escala.

Além dessas, contam-se, ainda, as fibras téxteis extraidas de folhas de
palmeiras dos géneros Mauritia e Astrocaryum. Dentre as plantas tintérias cabe
citar o anil (Indigofera suffruticosa), hoje cultivado na india e nas Filipinas,
0 pau-Brasil (Caesalpinia spp.), que foi o principal produto de exploracio
colonial no primeiro século, o urucu (Bixa orellana), amplamente usado em
cosmético, coloracdo de comidas e prote¢do contra a exposi¢io solar.

A este inventdrio, que ndo pretende ser exaustivo nem completo, haveria
de agregar, plantas oleaginosas, olorantes, cosméticas, ornamentais, inseticidas,
fungicidas e herbicidas de contengio de encostas, toéxicas, despoluidoras de
dguas, polidoras, taninos, lubrificantes, fertilizantes, para a producio de papel,
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para amarrilhos e envoltérios, pldsticos, para a producdo de celuloide, mate-
riais isolantes, gomas e litex, e ainda, as madeiras utilizadas para a confecgio
de méveis, casas, embarcacdes, € implementos, bem como as energéticas, para
a producdo de carvdo, lenha e peirdleo.

O saber botanico do amerindio sé vem sendo objecto de estudo pela
ciéncia ocidental quando a maior parte das tribos foi extermida ou deculturada
¢ grande parte do seu ambiente natural degradado e¢ poluido. Comeca-se a
reconhecer, talvez tarde demais, que o conhecimento indigena oferece modelos
alternativos de desenvolvimento ecologicamente vdlidos e socialmente res-
ponsdveis para os atuais impasses de ocupacio devastadora de imensas regides,
principalmente da Amazdnia.

Novembro de 1990.
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I. INTRODUCAO

Uma das principais caracteristicas dos museus etnogrificos consiste na
acumulacio ao longo de decénios de conjuntos de artefactos, de proveniéncia
diversa, e sobre os quais a documentacio existente em arquivo € lacunar desde
o inicio, se encontra dispersa ou se define pela auséncia,

A situagdo prevalecente em Portugal nio constitui excepgio. Embora o
volume de informacgdo e o nimero das colecgBes possa ser considerado baixo,
se comparado com os efectivos reunidos em outros paises, sé um levantamento
exaustivo acompanhado do incremento do estudo sistemdtico das pegas isoladas
referenciadas e dos acervos faculta um quadro itil & pesquisa no dominio da
museografia etnolégica.

Com a abertura ao piiblico do Museu de Etnologia,” foram montadas al-
gumas exposi¢des, cuja esséncia consistiu em apresentar sectores seleccionados

LISCTE e Instituto de Investigacdo Cientifica Tropical (IICT), Lisboa.

2TICT, Lisboa.

3 Museu Nacional de Etnologia, Lisboa.

4IICT, Lisboa.

 Na fase de desenvolvimento do projecto e da montagem da exposi¢do a que se refere este
artigo, o Museu de Etnologia constituia uma unidade de investiga¢io dependente do Instituto de
Investigagdo Cientifica Tropical (IICT). Mais tarde o enquadramento institucional viria a ser
alterado (Decreto-Lei 248/89 de 8 de Agosto, DR n? 181, 12 série), criando-se o Museu Nacional
de Etnologia.
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do seu espdlio, sendo a diversidade geogrifica talvez o principal critério seguido.

No intuito de alterar esta perspectiva centrada nas mostras de artefactos
nfo-europeus, € para que as exposicdes passassem igualmente a reflectir um
prolongamento de projectos de investigagdo programados em torno dos acervos
disponiveis, ou de temdticas definidas, tentou-se modificar alguns presupostos.
Este artigo pretende abordar algumas questdes em torno dessa experiéncia®.

A coleccio da Melanésia da Universidade do Porto reunia a partida as
condictes adequadas. De dimenséio reduzida ( aproximadamente uma centena
de objectos), sugerindo homogeneidade em relacdo ao periodo provédvel de
integragdo na instituicdo a que pertence, e remetendo para uma drea geografica
muito pouco representada nos museus etnogrificos portugueses. Nestes pre-
dominam as colec¢des recolhidas nas ex-colénias africanas. Em dltimo lugar, a
abordagem deste acervo dos Mares do Sul criava uma modalidade de coo-
peracdo entre institui¢des, em moldes mutuamente vantajosos.

A. OBJECTIVOS DA EXPOSICAO
1. GERAIS

Dar seguimento ao enunciado anierior, apresentado pela primeira vez ao
piiblico um acervo etnogréfico oriundo do Pacifico Ocidental, para assim despertar
interesse por uma 4rea geogrifica pouco conhecida. A divulgagio de um patriménio
inédito constituiria um objectivo de cardcter global, encarado como resultante
duma articulagfo enfre planos de investigacfo cientifica e o desenvolvimento
de accdes de divulgacdo cultural.

2. INSTITUCIONAIS

Alargar e aprofundar a sistematizacdo do conhecimento em torno do mundo
tropical, introduzindo na discussfo elementos especificos de uma grande regifio
insular; deste modo, contribuir para o alargamento e diversificacio do quadro
de comparacio. Finalmente, o estimulo 2 reflexfo orientada para aspectos menos
debatidos na comunidade cientifica nacional,

¢Trata-se da exposi¢io «Arefacios Melanésios: reflexdes pés-modernisias», que esteve
patenie ao piblico de Margo a Dezembro de 1989.
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3. CIENTIFICOS

No plano cientifico considerou-se pertinente equacionar uma temdtica de
contetido miltiplo. Ao desenvolver uma pesquisa no dominio da museografia
etnoldgica, pretendeu-se nio sé produzir um trabalho concreta neste dmbito
(documentacgdo, comparacio e estudo duma colecgdo etnogrifica), como ainda
estruturar uma acc¢io de acordo com preceitos metodolégicos definidos. Partin-
do da sistematizacdo comparada dos artefactos, importava verificar quais as
relagGes existentes entre o discurso cientifico elaborado, o contexto de recolha
¢ o papel social da producdo de teoria.

Resumindo, ao visitante deveria ser proporcionada uma oportunidade de
percorrer um trajecto encenado, onde o exdtico pelo espaco € o desconhecido
pelo tempo, se conjugariam, suscitando interrogacdes vdlidas no presente.

Il. CONCEPGAO DA EXPOSICAO

O quadro conceptual da exposicdo resultou do projecto de investigagio
(IICT 1989: 538, 1990: 540). Dele derivaram a proposta de leitura dos artefac-
tos e o itinerdrio. O titulo definitivo adoptado «Artefactos melanésios: reflexdes
pés-modernistas» manifesta a principal intencdo subjacente 2 pesquisa desen-
cadeada em torno da colecc¢io etnografica. O propésito de encenacio expositiva
esteve presente desde o inicio. Ele reflecte-se na opgdo de apresentagdo e in-
terpretacio.

A. PLANEAMENTO

Da discussdo dos resultados do projecto, surgiu a ideia de explorar os
elementos constituintes do espaco interno dum navio, como elemento aglutina-
dor da linguagem expositiva; a0 mesmo tempo, trata-se de um trago caracteri-
zador do espirito da época a que se reporta a colecgdo. Pretendeu-se confrontar
o visitante com alguns contrastes da viragem do século. A do recolha patriménio
de povos testemunhando a Idade da Pedra implicava o recurso as mais recentes
conquistas da modernidade. Paquetes a vapor atravessavam o Pacifico tentando
minar de civilizacdo ocidental os pequenos pontos, que lhe serviam de escala
nas rotas transocefdnicas. O tratamento do espago expositivo € uma alusio ao
interior dum navio. O sector documental reconstitui o convés, pelo qual o visitante
entra para bordo; a sua direita encontra a informacéo sobre a viagem imagindria
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que se propde realizar (cf. 0.1. a 0.6.), 2 esquerda, uma sucessdo de painéis
separados por frestas, podem invocar uma visio para um litoral ou uma margem
de rio. Este acesso a um horizonte insinuado deixa entrever, no nivel mais
baixo da restante drea da sala, uma panorimica sobre a disposi¢do da quase
totalidade dos artefactos. O lado esquerdo do corredor inicial sugere o casco do
navio; uma fotografia (40 x 50) posta em cada um dos painéis referidos, mosira
a diversidade dos tipos humanos na Melanésia, patenteada nos belos atlas
etnogréficos, organizados como 4lbuns fotograficos, publicados na época (Neuhauss
1911, etc.). A iluminacio produz uma clarabdia envolvendo individualmente
cada ampliacdo.

De facto, nos didrios, relatérios e apontamentos, os exploradores queixa-
vam-se da indiscreta e constanite observacfo a que os nativos os submetiam,
furtando-lhes os escassos momentos de intimidade a bordo. Vinham nas suas
canoas, encostavam aos navios e pendura\zam-se para ver atentamente o que se
desenrolava no interior.

O percurso pelos objectos mantém esta ténica. Os cantos da sala foram
arredondados, recordando a chapa dos barcos, os pilares transformaram-se nas
colunas que sustentam os decks e ocultam os respiradores, a parede em L,
levantada para manter em segredo o termpo do itinerdrio (crinio sobremode-
lado), destinam-se a acentuar a ambientacZo pretendida.

Para reforgar a dramatiza¢fo, escolheu-se uma banda sonora montada na
base de trechos extraidos de «Obscured by Clouds», dos Pink Floyd, conjuga-
dos com extractos musicais gravados na Melanésia’.

1. ITINERARIO

Dada a importancia concedida ao contexto de recolha e 2 originalidade da
formacfo da colecclo, o seu historial foi inserido como inicio do itinerdrio,
internamente designado como sector documental. Nesta drea, € por meio de
textos, mapas ¢ fotografias da época, o visitante deveria ser introduzido nos
problemas, com que se haviam debatido os etnélogos, na viragem do século, e
os investigadores envolvidos no projecto.

70 trabalho da montagem musical esteve a cargo de José Pedro Caiado.
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a) Seccao O. O: Documental

Painel de texto:
0.1. Gentes da Idade da Pedra.

A Melanésia é formada pela ilha da Nova Guiné — a segunda maior do mundo, com cerca
de 800 mil quilémetros quadradros — e pelos grupos insulares conhecidos como arquipélago de
Bismark, ilhas de Salomio, Vanuatu e Nova Caleddnia.

As relagdes que se iam estabelecendo entre Europeus e os diversos povos melanésios e
papuas foram importantes para o desenvolvimento do discurso etnogrifico e o seu aprofundamento
através da énfase em teméticas novas. A organizac¢do das sucessivas missGes cientificas presidia a
consciéncia de que um mundo recém-descoberto se iria rapidamente perder.

Foram consideradas prioritdrias as recolhas de cultura material, dadas as transformacgbes
desencadeadas pela presencga ocidental: conversdo ao cristianismo, introdugio de objectos de metal,
alteragio das relagdes politicas intertribais.

Legendas das fotografias:

— Ceriménia realizada na ilha da Nova Bretanha. Inicio da presenca alema na Melanésia
(1884-1914). )

— Navio adquirido em 1884 por O. Finsch na Austrilia e que serviria para a Alemanha
apoderar-se de territérios na Melanésia.

Um mapa de 1864 representando as dreas conhecidas da ilha da Nova Guiné. O espago
inexplorado viria a ser col6nia alema.

Painel de texto:

0.2. A ocupacdo europeia.

Ao longo do século XIX, poténcias, tais como a Holanda, a Gra-Bretanha, a Franca e a
Alemanha, foram repartindo entre si a Melanésia. Os objectos patentes nesta exposi¢éo s3o oriun-
dos do territério entdo ocupado por este tltimo pais (1884-1914).

Posteriormente a regido esteve sob tutela australiana, para ser integrada, em 1975, no novo
Estado independe da Papuasia-Nova Guiné (PNG).

Embora o contacto das populagGes locais, especialmente as insulares, com os Europeus, date
de épocas anteriores, extensas zonas no interior permaneceriam desconhecidas e inexploradas. Os
primeiros representantes do mundo dos brancos a fixarem-se como residentes sdo missiondrios e
alguns comerciantes que, esporadicamente, vinham trocar mercadorias e angariar mao-de-obra para
as grandes companhias concessiondrias.

Legendas das fotografias:

— A presenga permanente de missSes religiosas data de finais do século XIX,.Missiondrios
catdlicos rivalizavam com os protestantes na conquista das populagdes da Nova Guiné. A sua
influéncia superava a das autoridades coloniais.
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Painel de texio:
0.3. Comparar dreas culturais.

Das vérias expedi¢bes com objectivos marcadamente etnolégicos levadas a cabo pelos ale-
mies através do territério onde exerciam soberania, destaca-se a Hamburgische Suedsee-Expedi-
tion, realizada em 1908-10. A sua finalidade consistia em fazer um levantamento global da cultura
melanésia, comparando-a 2 da Micronésia. Este enunciado reflectia a preocupacgio de, através de
materiais antropolégicos e etnolégicos, reconstituir o passado dos povos iletrados.

Foi um arrojado empreendimento cientifico organizado pelo Museu Etnolégico de Ham-
burgo, tendo sido postos & disposi¢io dos cientistas os mais avancados meios de apoio existentes
na época.

Trechos dos filmes entfo rodados podem ser vistos nesta exposigio.

Legendas das fotografias:

— Richard Neuhauss percorreu a Nova Guiné alemi reunindo materiais para o Museu de
Berlim (1909). Na foto a sua pequena expedi¢io no rio Markham.

— Os membros da Dentsche Marine Expedition (D.M.E), uma missfo dedicada ao estudo
etnolégico da ilha da Nova Irlanda (1909).

— O navio hidrogréifico da Armada alemi 'Planet’ foi a base de apoio para os trabalhados

da D.M.E.

Painel de texio:
0.4. A surpresa duma terra incégnita

O rio Sepik constitui a via de penetracio no interior da Nova Guiné, a partir da costa norte.

Tem cerca de 1200 quilémetros de extensdo e € navegavel num tergo do seu curso.

A principal tarefa da Sepik-Expedition — efectuada em 1912-13 e promovida pelo Museu de
Einologia de Berlim — foi o reconhecimento geografico da vasta bacia hidrogréfica, a fim de
permitir o levantamento antropolégico e etnolégico das populagdes, temidas por serem cagadores
de cabecas, canibais, mas também grandes artistas. Para muitas das tribos, os cientistas eram os
primeiros brancos que se lhes deparavam.

Os resultados alcangados foram um &xito. As colecgdes etnograficas reunidas revelavam a
comunidade cientifica uma das dreas dos Mares do Sul inesperadamente mais interessantes, e por
isso, estimulante para a pesquisa posterior.

Uma série de pegas apresentadas nesta exposicdo formam parte do espélio recolhido por esta

expedico.

Legendas das fotografias:

— A Expedicdo ao Sepik: A. Roesicke tirando fotografias em Wogumasch, alto Sepik.

— Os exploradores da Expedigio ao Sepik: de pé, 2 esquerda, A. Roesicke e, a direita, R.
Thurnwald, os dois etnélogos desta misséo.

— Uma missfo procedeu ao levantamento da fronteira germano-holandesa percorrendo par-
cialmente o rio Sepik. Recolheram-se elementos de interesse etnografico, como esta habitaciio
construida sobre uma 4rvore.
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Painel de texto:
0.5. A froca generalizada

1885-1913:

Recolhidos na Melanésia os artefactos que integram a colecgdo e remetidos gradualmente
para o Museu de Etnologia de Berlim.

1914:

Inicio da Primeira Guerra Mundial.

23/02/1916:

Portugal procede ao apresamento dos navios mercantes alemies refugiados em portos por-
tugueses. O vapor «Cheruskia», surto no Tejo, transporta os resultados de importantes escavagdes
arqueolégicas feitas no Iraque por especialistas de Berlim. A carga retida € depositada na alfindega
de Lisboa.

09/03/1916:

A Alemanha declara o estado de guerra a Portugal.

24/05/1916:

Através do embaixador espanhol em Lisboa, 0 governo alemio propde as autoridades por-
tuguesas suportar os encargos de conservagio da colecgdo arqueoldgica apreendida.

15/09/1916:

O embaixador britdnico em Lisboa comunica ao governo portugués o interesse da Gra-
Bretanha nas antiguidades assirias.

1918:

Fim da Primeira Guerra Mundial.

08/06/1922:

O ministro da Instrucdo ordena o envio da colecgdo para a Universidade do Porto, visto
nenhum dos museus de Lisboa dispor de capacidade para a albergar.

02/08/1926:

Apés autorizagdo do governo portugués, o vapor alemio «Weser» carrega no porto do Douro
a totalidade da colecg@o assiria, com destino a Berlim via Hamburgo.

Janeiro de 1927:

Os Museus de Berlim remetem 2 Universidade do Porto compensagéo variada, que incluf a
presente colecgdo etnografica da Melanésia, composta de pegas repetidas.

Legendas das fotografias:

— A Faculdade de Ciéncias da Universidade do Porto, nos anos 30.

— A colecgi@o etnogrifica exposta vinha integrada na remessa anunciada neste telegrama
oficial.

— O edificio do Museu de Etnologia de Berlim, em 1926.

— Lista das pecas repetidas da colecgdo da Melanésia seleccionadas em Berlim, a fim de
serem enviadas para Portugal.

Painel de texto:
0.6. Objectivos da Exposicdo

O conjunto etnografico exposto pode ser visto como um caso paradigmético numa perspectiva
de andlise etnogréfica, histérica e institucional. Estas componentes, extraidas dos artefactos, per-
mitiram reencend-los no presente, recuperando-lhes o passado e incutindo-lhes uma nova mensa-
gem. Eis as tarefas que nos propusemos concretizar com a apresentagdo desta colecgio da Melanésia.

Para realgar o espirito da época que representam — finais do século passado até as vésperas
da Primeira Guerra Mundial — as pecas foram contextualizadas com material fotografico e espélio
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documental originais, de forma a reinseri-las no quadro em que foi feita a sua recolha no Pacifico
ocidental.

E um convite para um itinerério quase perdido, porque distanciado pelo tempo volvido, e
misterioso pelas facetas inesperadas que deixa entreabertas.

Fotografia: Ceriménia nocturna na Nova Bretanha (ampliacio de grande

dimensdo)
Objectos: 1
Miscara: 1 Fotografia: Grupo de Papuas (ampliacio
(84.01.052) [17® ' de grande dimensio)

Comentdrio: A configuracio do espaco ndo suportava a peca inicialmente
prevista (1), tornando necessiria a substituicio por uma fotografia ocupando
toda a parede. Ela serviria para reforcar o ambiente de presenca humana neste
sector documental, obrigando o visitante a seguir o percurso estabelecido. A
diferenca de nivel da sala (pequena escada) foi aproveitada para separar os
artefactos das pistas por eles deixadas nos arquivos. A

b) Seccao 1.0.: Masculino, Feminino e Ormamento.

Fotografia: Homem com barrete de guerreiro (ampliagdo de grande di-
mensio)

Comentdrio: Esta ampliacdo tinha uma fun¢fo complementar 4 anterior.
Enquanto o itinerdrio até este ponto consistia em percorrer o corredor construido
a partir da entrada na exposicdo, o acesso visual aos artefactos passava a obedecer
a um percurso orientado no sentido dos ponteiros do relégio.

Painel de texto:

Os objectos de adomo ou de uso pessoal desta secgio provém, fundamentalmente, do nordeste
da Nova Guiné, incluindo o rio Sepik; um ou dois deles sfo oriundos das ilhas. Na altura em que
esta colecgio foi reunida — antes da introdugio, por parte dos missiondrios, de indumentdria de
estilo europeu —, pouco vestudrio era usado. Ndo obstante, prestava-se bastante atengfo ao adomo
e & decoragdo do corpo, como parte da identidade pessoal. A cabega constituida um importante

¢ () n? de inventdrio, [] n® para legendagem na exposigio.
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espago de decoragdo, podendo também implicar e prestigio. Os tubos trangados eram um tipo de
adomo adoptado durante a fase final da iniciago, e usavam-nos os homens adultos na 4rea do
estudrio do Sepik. O barrete de guerreiro proveniente da Peninsula de Huon podia também registar
feitos de que se orgulhasse quem o ostentasse.

Nalgumas partes da Nova Guiné, os homens consideravam poluentes as mulheres e a respec-
tiva indumentéria, temendo perder a forga, se tivessemn contacto com as secreces femininas e, em
particular, com o sangue menstrual. Este fenémeno estd ligado ao poder reprodutivo das mulheres
que os homens nfo conseguem emular, a ndo ser através da aquisigdo do poder ritual. As ansiedades
em torno da poluigdo feminina ndo sZo ubiquas nem sdo, quando ocorrem, uniformes.

A iniciagio masculina tenta contrabalangar o poder das mulheres subtraindo os rapazes 2
companhia das maes, purificando-os assim dos efeitos dos contractos tidos com as mulheres desde
o nascimento, e assegurando um crescimento sauddvel. Os homens podiam ainda tentar enganar,
impressionar ou amedrontar as mulheres em graus varidveis, dependendo do realce dado 2 solidariedade
masculina ou as diferengas de estatuto inter-masculino. Pressupe-se que a superioridade masculina
reside numa capacidade de assumir identidades sobrenaturais e subjugar os poderes sobrenaturais,
corporizados nas mdscaras, indumentdria, imagem e outros atavios cerimoniais.

Objectos: 35

Adornos peitorais: 2 Almofarizes:1
(84.01.008) [20] (84.01.045) [34]
(84.01.069) [24]

Aventais: 2 Barretes: 1
(84.01.044) [28] (84.01.021) [13]
(84.04.002) [29a]

Bracadeiras: 4 Cabacas para cal: 3
(84.01.007) [21] (84.01.039) [14]
(84.01.010) [22] (84.02.005) [15]
(84.01.036) [23] (84.01.064) [16]

(84.03.007) [25]

Capas de chuva: 1 Chocalhos de danca: 1
(84.01.062) [35] (84.01.008) [19]
Colares: 1 Coroas: 1

(84.04.005) [17] (84.04.006) [18]
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Fitas frontais: 3 Pentes: 5

(84.01.009) [10] (84.01.014) [21
(84.01.070) [11] (84.01.015) [3]
(84.01.074) [12] (84.02.006) [4]

(84.02.008) [51]
(84.05.001) [6]

Sacos de rede: 14 Saiotes: 3
(84.01.003) [30] (84.01.043) [26]
(84.01.049) [31] (84.01.066) [27]
(84.01.063) [32] (84.04.001) 29]
(84.01.065) [33]

Toucados: 1 Tubos trangados: 2
(84.01.026) [9] (84.01.025) [7]

(84.01.075) [8]

¢) Seccdo 2.0.: Espagos cerimoniais e de habitagdo.

Painel de texio:

Os exploradores alemies ficavam estupefactos com as grandes casas cerimoniais, maravilho-
samente decoradas, com que depararam 20 longo do rio Sepik. Eram, pelos vistos, apenas utilizadas
por homens.

Casas de assembleia existiam zonas da Melanésia e, ainda que nZo fossem tfo esplendonosas
como as do Sepik, representavam uma esfera masculina, distinta do respectivo contexto doméstico
e dos afazeres das mulheres. Por vezes os homens e os rapazes mais velhos dormiam e comiam em
conjunto nestes espagos, num permanente estado de alerta contra qualquer ataque. No entanto, a
preocupagdo com os efeitos adversos de um contacto demasiado frequente com as mulheres também
fazia parte do quadro ideolégico de referéncia nesta prética. Em certas 4reas, como na Baia do
Astroldbio, construiam-se casas de culto no bosque, diferentes das dos homens.

A inicia¢io masculina constituia uma das actividades mais importantes ligadas 2 casa ceri-
monial. Pinturas sobre entrecasca, semelhantes #s aqui expostas, serviam em alguns casos para
decorar as construgdes cerimoniais do Sepik. Efectuavam-se interven¢des sobre o corpo, € os
novigos eram iniciados nos mistérios dos instrumentos musicais secretos.

As acgBes violentas, espectaculares e empolgantes, associadas a algumas das casas cerimo-
niais — por exemplo, entre os latmul — contrastam com a lida doméstica das de habitagio, e com
a autoridade que as mulheres tendiam a exercer neste espago. Encontram-se expostos varios objectos
decorados destinados ao uso doméstico: apoios de nuca e utensilios culindrios; loica, recipientes de
madeira ¢ de noz de coco escavada; cestos € ganchos.



Explorando povos primitivos e civilizagdes extintas: elementos sobre 123
uma experiéncia museoléogica

Fotografia: Casa cerimonial do Sepik (ampliacdo de grande dimensio)
Objectos: 41

Apoios de nuca: 7 Armadilha para tubardes: 1
(84-01-035) (39) (84.03.001) [67,68]
(84-01-019) (40)

(84-01-024) (41)

(84-01-012) (42)

(84-01-013) (43)

(84-01-011) (44)

(84-05-003) (45)

Bastdes de danca: 1 Cestos: 3

(84.01.032) [71] (84.02.001) [52]
(84.02.009) [53]
(84.05.002) [54]

Concha de sagueiro: 1 Espadas marinheiro: 1
(84.01.018) [57] (84.04.013) [70]
Espétulas: 1 : Ganchos: 2
(84.01.072) [56] (84.01.017) [58]

(84.01.060) [591]

Implementos (machados): 4 Livika: 1
(84.01.055) [60] (84.03.003) [72]
(84.04.004) [61]

(84.04.003) [62]

(84.02.002) [63]

Nozes de coco: 3 Ornamentos de canoa: 2
(84.01.040) [49] (84.02.003) [65]
(84.01.041) [50] (84.02.007) [66]

(84.04.007) [51]

Pinturas sobre sagueiro: 2 Postes sepultura: 1
(84.01.050) [36] (84.02.011) [38]
(84.01.051) [37]
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Recipientes diversos: 3 Remos: 1
(84.01.001) [46] (84.02.004) [64]
(84.01.002) [47]

(84.01.033) [48]

Tambores: 4 Tigelas: 1
(84.03.002) [731] (84.01.073) [69]
(84.01.059) [741

(84.01.058) [75]

(84.01.061) [76]

Triturador de vegetais: 1 Vertedouros: 1
(84.01.020) [55] (84.01.027) [63a]

d) Seccdao 3.0.. Mdscaras e Imagens.

Painel de texto:

Os Melanésios utilizavam as mdéscaras e as imagens para diversos fins. Podem servir para
amedrontar ou intimidar os novigos e as mulheres ou para incutir substidncia aos espiritos nor-
malmente invisiveis, permitindo que os seres humanos se socorram do poder sobrenatural com que
transformam as relagBes sociais humanas. Fora do contexto de representago para que tinham sido
feitas, muitas mdscaras perdiam o poder e, logo, a significagfo.

O mesmo principio se aplica a muitas das imagens produzidas para momentos determinados
da vida dos Melanésios. As esculturas malanggan esculpiam-se segundo modelos que «pertenciam»
a grupos ¢ individuos da Nova Irlanda setentrional. Quando os ciclos de troca, realizados durante
os actos de celebragio dos defuntos, atingem o auge, sio relevadas e depois postas de parte.

Fotografia: Mdscara colectiva do Sepik (ampliacio de grande dimensdo)

Objectos: 17

Imagens: 11

(84.01.031) [82]
(84.01.056) [83]
(84.07.003) [84]
(84.01.053) [85]
(84.01.022) [86]

Médscaras: 6

(84.01.052) [1]
(84.01.046) [77]
(84.01.042) [78]
(84.01.047) [79]
(84.01.048) [80]1
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(84.01.023) [87] (84.01.004) [81]
(84.04.011) [88]
(84.02.010) [89]
(84.03.004) [90]
(84.03.005) (91]
(84.03.008) (92]

e) Secc¢do 4.0.: Apetrechos de guerra.

Painel de Texfo:

Uma parte consideravel dos artefactos criados pelos Melanésios e diligentemente recolhidos
pelos alemdes e por outros europeus na viragem do século, estd ligada a actividade bélica.

Matar constituia parte crucial do processo de se tomar homem: era base do orgulho e fonte
de poder. A pacificacio e a interdi¢do da caga is cabegas, imposta pelas autoridades australianas,
desestabilizaram o equilibrio de forgas entre grupos locais, além de ter posto em causa uma pre-
missa fundamental do «ethos» masculino. Entre os apetrechos de guerra expostos encontram-se
armas defensivas — um grande niimero de escudos — e ofensivas.

No rio Sepik, ndo eram sé as cabegas dos inimigos que eram sobremodeladas e decoradas
deste modo, mas também as dos falecidos.

O crinio sobremodelado representa um dos espélios de guerra.

Talvez a destilagdo do poder inimigo e ancestral para os vivos ndo esteja mais assumida-
mente exemplificada do que na troca que faziam destas cabegas por artigos trazidos pelos grupos
visitantes compostos por cientistas e comerciantes alemies.’

Fotografia: Manejo do propulsor de dardos (ampliacdo de grande dimensio)
Objectos: 17

Clavas: 3 Couracas: 1
(84.03.006) [103] (84.01.054) [94]
(84.04.008) [104]

(84.04.010) [105]

?Os paineis de texto 1.0 a 4.0 sio da autoria de M. Bouquet, traduzidos por J.M. Carvalho.
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Cranios sobremodelados: 1 Escudos: 8

(84.01.071) [109] (84.01.067) [93]
(84.01.029) [95]
(84.01.016) [96]
(84.01.030) [97]
(84.01.028) [98]
(84.01.057) [99]
(84.04.012) [100]
(84.01.038) [108]

Propulsores de dardos: 2 Punhais: 2
(84.01.034) [106] (84.01.006) [101]
(84.01.068) [107] (84.01.037) [102]

Comentdrio: A distribuicio das pecas ao longo do itinerdrio implica niveis
de densidade muito varidveis. Enquanto os artefactos reunidos nas secgdes 1.0.,
2.0. e particularmente os da 3.0., dada a suas dimensdes reduzidas, permitem
concentragtes elevadas, a secc@o 4.0. obriga a uma dilui¢do pelo espago expositivo
disponivel. A divisdo entre cada sec¢io de objectos foi feita através dum painel
de texto e de uma fotografia.

lll. ASPECTOS ORNAMENTAIS

A listagem das despesas, descriminadas em termos de percentagem do
total dispendido com a concepcio e realizagido da exposicdo, proporciona ele-
mentos analiticos essenciais no planeamento € na gestdo da actividade

museolégica:
Catélogo!® 69.2 %
Guia 1.9 %
Cartaz 4,2 %
Deslocacbes 3.0 %
Carpintaria 2,3 %
AmpliacGes 83 %
Diversos 6.2 %

10 A tiragem do catdlogo e do guia de 2000 exemplares cada, a do cartaz de 300.
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Traducdes 1,9 %
Acrilicos 3,0 %
TOTAL 100,0 %

Comentdrio: Esta estrutura de custos traduz a orgénica do funcionamento
da instituicdo. Na medida em que ndo sdo devidos honordrios aos autores dos
textos do catdlogo, visto se tratar de resultados de investigacdo, de existir um
fotégrafo e designer do museu, ficam suprimidos encargos consideraveis. Por
outro lado, a colaboragio pontual desenvolvida com a instituigio proprietdria
da colecgdo, permitiu realizar a exposi¢do sem despesas de transporte, pois a
contrapartida foi o restauro das pecas, realizado no Museu de Etnologia. Estamos
perante um tipo de investimento em patriménio dificil de calcular, em termos
de orcamentacdo duma exposicdo. Regra geral, figura no dominio da conservacio
do espdlio. ,

Pode-se assim concluir que a qualificacdo do pessoal técnico existente no
museu e a sua longa experiéncia anterior, permitiram a realiza¢do duma acg¢io
de divulgacdo cultural de complexidade considerdvel, nomeadamente no que
respeita o seu entrosamento com os resultados obtidos pela equipa de investi-
gadores. A realizacdo programada da exposicdo daf decorrente, incidindo sobre
uma drea pouco divulgada junto do piiblico interessado em museus etnograficos,
além de tratar dum acervo inédito, reduziu para verbas pouco significativas as
despesas necessdrias. O peso orcamental do catdlogo, do guia e do cartaz reve-
lam um contexto especifico numa instituicio museolégica, em que pequenos
projectos podem atingir alta eficdcia, desde que esteja disponivel uma infra-
-estrutura técnica aceitdvel. Estes factores podem entio conjugar-se, permitindo
que grupos de trabalho produzam resultados programdveis e susceptiveis de
inser¢io num contexto de producdo cientifica.

IV. ANTROPOLOGIA E O PUBLICO

A relac@o entre o museu etnogrifico € o piblico desempenha um papel
essencial na legitimacdo da instituicdo em questdo, independentemente do seu
enquadramento ou articulacdo orgénica nas esferas da Ciéncia e/ou da Cultura.

Neste ponto reinem-se alguns materiais que possam servir para uma avaliagio
da eficicia do discurso museoldgico elaborado e da linguagem expositiva produzida.

Trés niveis serdo focados.

Em primeiro lugar o papel do catdlogo (Bouquet [org.] 1988). Trata-se de
uma publicacdo que a maioria do piblico ndo adquire, escapando-lhe a infor-
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macgdo sistematizada e pormenorizada, assimm como os resultados circuns-
tanciados da investigagdo, O seu manuseamento durante a visita & exposicio é
sempre pouco cémodo.

Dai a necessidade de criar um instrumento informativo alternativo, num
formato de bolso, apropriado para grande circulagdo, dentro e fora do museu.
O guia elaborado contém os elementos do catdlogo descritivo, permitindo uma
melhor identificagdo das pecas observadas durante a visita & exposi¢do; por
outro lado, havia que criar um estimulo ao visitante para conservd-lo, uma vez
saido do museu. Reproducdes de alguns dos artefactos (imagem [87] e croco-
dilo [82], do rio Ramu e do Sepik respectivamente), podem auxiliar a memori-
zagdo da ida 2 exposi¢do. A fim de proporcionar um enredo € um sentido de
leitura global do conjunto etnografico exposto, procurou-se sintetizar 0s passos
empreendidos durante a pesquisa para a identificacdo dos objectos. Preten-
deu-se deste modo motivar o visitante, fazendo-o participar passivamente num
processo investigativo de sabor policial.

Historial da Colecgdo'.

Constituindo patriménio da Universidade do Porto desde hd védrias décadas, a colecgio
etnogrifica da Melanésia, agora apresentada pela primeira vez ao piblico, s6 em fase recente foi
submetida a estudo.

No comego da investigag@io existiam unicamente alguns dados incertos, quando muito sus-
ceptiveis de serem encarados como meras hipSteses sobre a sua origem e a sua chegada a Portugal.
Um inventdrio com duas cotas para cada pega, a respectiva designacio e procedéncia geogrifica
eram os elementos escritos disponiveis. Aos objectos estavam apensas etiquetas.

Confrontando estes suportes de informaggo, foi possivel verificar nalguns artefactos a existéncia
de uma segunda etiqueta, preenchida a ldpis, quase apagada pelo tempo transcorrido. Decifradas a
custo, obteve-se um conjunto de indicagSes redigidas em alemio, que se reportavam a expedigdes,
a localizagbes geograficas ou simplesmente a niimeros. A primeira conclusio tirada foi a de relacionar
a colecgio com a Alemanha, sendo legitimo supor que tivesse entrado em Portugal durante a
Primeira Guerra Mundial (1914-1918). Contudo, buscas sistemdticas nos arquivos com espélio
desta época revelar-se-iam inconclusivas.

Restava, como tnica via, indagar os misteriosos artefactos. Era necessdrio reunir o maior
nimero possivel de dados sobre pesquisas etnograficas empreendidas por cientistas alemaes durante
o periodo da presenca colonial da Alemanha na Melanésia (1884-1914).

A anilise dos relatérios publicados em forma de livro ou em artigos de revistas foi funda-
mental para estudar os resultados obtidos por onze missSes cientificas. O retomo 2 literatura
antropolégica do passado permitiu identificar quase duas dezenas de pecas como resultantes das
recolhas efectuadas pelos membros das referidas expedigdes. Podia-se agora nfo sé aplicar o selo
«made in Germany» aos enigmdticos ariefactos, como também enquadré-los na época e nas res-
pectivas condigdes de recolha. O passo seguinte deveria, por conseguinte, consistir em tentar averiguar
a forma de encaminhamento da colecgio para Portugal, excluidas j4 anteriormente as circunstincias
ligadas & Primeira Guerra Mundial.

O facto acima mencionado de a cada peca terem sido dadas duas cotas ndo deixava de
parecer estranho, embora a informaga@o escrita proveniente da Universidade do Porto as atribuisse

11 Texto de J.F. Branco.
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3 trajectéria dos objectos dentro desta instituigfo: primeiramente integrados na antiga Faculdade de
Letras, mas em 1940 confiados ao Instituto de Antropologia. Enquanto uma havia adoptado um
sistema de numerac@io composto por algarismos romanos e drabes, o segundo recorreu a um critério
decimal. No entanto, 2 aridez aparente dos nimeros deixava escapar pistas, transparecendo a pouco
e pouco uma légica.

O Instituto de Antropologia elaborara séries distinguindo as grandes regides da Melanésia:
Nova Guiné continental e insular, Ilhas de Salom&o, Nova Irlanda, Nova Bretanha, Ilhas do Almirantado.
Qual seria entio o método subjacente 2 inventariacdo feita na antiga Faculdade de Letras do Porto?

A listagem destas dltimas cotas pela sua ordem crescente, o confronto com as etiquetas
alemis ainda apenas e a andlise da sucessfio cronolégica das expedigGes, transformam num didlogo
com os artefactos melanésios o que até af ndo passava de um teimoso mondlogo. O inventério havia
sido adoptado de outra instituigio, forgosamente de um museu alemio, onde em algum momento
tinham dado entrada.

Atendendo & cronologia das missGes cientificas, tornou-se plausivel fazer incidir as suspeitas
sobre o Museu de Etnologia de Berlim, visto ele figurar como patrocinador de quase todas as
campanhas ligadas a recolhas etnogrificas. O estudo dos catilogos descritivos editados por este
organismo ndo sé veio confirmar esta suposigio, na medida em que o sistema de inventariagio era
0 mMesmo, como permitiu encaixar as cotas da Faculdade de Letras nas séries do importante espélio
da Melanésia nele existente. A leitura de um artigo publicado em 1911 na revista do museu, o
«Baessler-Archiv», dissiparia definitivamente quaisquer outras dividas. Uma das pecas apresen-
tadas e discutidas — a mdscara yimar — € a que integra a coleccdo do Porto, conforme se pode
confirmar através da cota. Este artefacto transformou-se na mascote do presente projecto de pes-
quisa etnomuseoldgica e da prépria exposicio, daf merecer figurar na capa do catdlogo e no cartaz.

O didlogo encetado com as pegas etnogrificas retirou-as de um sono ¢ do etorpeciamento.
Faltava reencontrar o passaporte que as acompanhara na viagem de Berlim a Portugal, e restituir-
Ihes o bilhete de identidade legitimador do seu aportuguesamento na Universidade do Porto.

Se na fase preliminar da pesquisa se havia transitado dos arquivos para os artefactos, im-
punha-se neste momento inverter o percurso. A documentagio encontrada € inequivoca. A colecgdo
melanésia chegou em Janeiro de 1927 ao Porto, fazendo parte de uma remessa de pegas repetidas
existentes nos diversos departamentos dos Museus de Berlim. Em Julho do ano anterior, o0 Governo
Portugués havia autorizado o repartimento para a capital alema de uma grande colec¢io arqueoldgica
de assiria de excepcional importincia cientifica — o resultado de dez anos de escavagSes na
Mesopotdmia — e que, quando da entrada de Portugal na Guerra (1916), se encontrava a bordo de
um vapor apresado no porto de Lisboa. Os artefactos melanésios constituem uma pequena parcela
dos termos acordados para a troca.

A repercuss@o nos meios de comunicacdo social verificou-se tanto na imprensa
escrita didria’®, na de periodicidade semanal®, na mensal', como na televisdo®.

No ambito cientifico, o catdlogo foi alvo de recensdes criticas em revistas
da especialidade (Peltier 1989, Kahn 1990).

Sobre as visitas guiadas efectuadas ndo se encontra ainda tratada a infor-
macdo compilada.

2Em 1989: O Século (19/5), Correio da Manhi (25/4), A Capital (29/3), O Diério (27/3).
3 Em 1989: O Independente (31/3), Expresso (29/4); em 1990: Sdbado (27/1).

“Em 1989: Mulher Moderna, n® 8, Homem Magazine, n? 2, Coléquio/Artes, n2 81.
SRTP, programa matinal de 13/06/89, cerca de 9' dedicados.
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Em conclusio, pode-se afirmar que a imprensa escrita reagiu pela projec-
¢do que tem a instituicdo, onde se realizou a exposi¢do. Os jornais didrios
focaram sobretudo a trama histérica da colecgdo, enquanto os semandrios preferiram
as apreciacdes criticas mais alongadas, detendo-se pormenorizadamente na dis-
cussdo dos resuliados finais deste projecto de museologia etnogréfica.
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Fig. 1 — Projectos de itinerérios.

Fig. 2 — Maquete-planta: vista de cima.



Est. II

Fig. 1 — Magquete: vis#o superior do lado da Secgédo 2.0. (entrada).

Fig. 2 — Maquete: visio superior do lado da Sec¢io 3.0.



Est. III

Fig. 2 — Entrada da exposicéo: a direita Sector documental, & esquerda painéis com
fotografias de levantamentos antropométricos, real¢adas por iluminacio
circular, aludindo as vigias de bordo.



Est. IV

Fig. 1 — Exposicio: acesso e aspecto parcial da Seccio 1.0.

Fig. 2 — Exposi¢io: aspecto parcial da Secgédo 4.0.



DOIS TEMPOS, DOIS OLHARES. ,
ACERCA DE ALGUNS JUGOS DO MUSEU NACIONAL DE
ARQUEOLOGIA

por

Olinda Sardinha *

RESUMO

Como seria préprio da época, a andlise que Leite de Vasconcelos, fundador do Museu
Nacional de Arqueologia, faria dos jugos ora apresentados incidiria essencialmente sobre a sua
decoragio e respectivo simbolismo — cruz, signo saimio e coragéo.

Entretanto, a equipa de Jorge Dias vem a introduzir novos centros de interesse no estudo
etnogréfico, preferencialmente dirigido para a sua componente material e respectiva integragio
sécio-econémica. E o caso da obra sobre «Sistemas de atrelagem dos bois em Portugal», de que
Ermesto Veiga de Oliveira é co-autor.

No presente texto seguem-se ambas as metodologias, aplicadas a um conjunto de sete
exemplares. Dos chamados «jugos de tdbua», caracterizados pela sua riqueza decorativa, elemento
que acentua as diferengas morfol6gicas existentes regionalmente, incluem-se dois exemplares da
variante minhota e quatro da variante maiata. Dos «jugos de trave», divulga-se um exemplar, cuja
origem se discute.

SUMMARY

As was appropriate for the time, the founder of the Museu Nacional de Arqueologia, José -
Leite de Vasconcelos, focused his studies of the yokes in terms of decoration and symbolism: cross,
Salomon's seal and heart.

In the 50 th's, a new perspective was utilized by the group of Jorge Dias. Their study of
portuguese ethnography was centered on the analysis of social aspects and material culture. As
concerns yokes, the main publication, done by Emesto Veiga de Oliveira and others, «Sistemas de
atrelagem dos bois em Portugal», focused on the decorative aspects and regional morphological
differentiation.

We have followed both orientations in the description of the present goup of seven yokes:
four of them belonging to the «variante da Maia»; two, to the «variante do Minho», all of them

«board yokes»; and the last one, eventually, to the «wooden beam yoke» category.

* Técnica Superior. Museu Nacional de Arqueologia, Praca do Império, 1400 Lisboa.
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INTRODUCAO

Num tempo em que as populacbes rurais utilizavam nos seus trabalhos
agricolas um equipamento condizente com a sua maneira de viver e em
eguilibrio com a Mie Natureza, a investigacio etnogréifica visava sobretudo o
estudo das tradi¢Oes, usancgas, supersticdes e costumes. Assim era ainda nos
finais do séc. XIX, quando a José Leite de Vasconcelos coube a tarefa de trilhar
o terreno anteriormente lavrado por toda uma elite de estudiosos, etnégrafos,
filélogos ou linguistas, como Francisco Adolfo Coelho, Joaquim Teéfilo
Braga, Z6fimo Consiglieri Pedroso ou Anténio A, Rocha Peixoto!, que muito
contribuiram para o estudo do Povo Portugués.

Mais préximo de nds, num tempo em que 0 avango da tecnologia comegou
a subalternizar, sacrificar ¢ até extinguir muitas das circunstincias do viver
rural, quando era evidente uma certa quebra na investigacdo etnogrifica
portuguesa, o «Centro de Estudos de Etnologia Peninsular», sob a orientacio
de Jorge Dias, langa o seu programa de levantamento «etnogrdfico e
etno-sociolégico»® de todo o Pais. «Era preciso ver e assistir o mais que se
pudesse, registar tudo em todos os dominios, como médximo rigor e sem perder
um s6 dia» — afirmava Ernesto Veiga de Oliveira a prop6sito da actividade
entdo necessdria, da qual deveria resultar a organizacdo e elaboragdo de
ficheiros temdticos, completados por uma preciosa documentagdo de apoio:
fotografias, desenhos, diapositivos, gravacdes e filmagens. A chamada cultura
material e as maneiras de viver tradicionais das nossas gentes do campo e do
mar, mais do que as suas origens linguisticas ou a sua vida espiritual, tornava-
se um centro de interesse privilegiado.

No entanto € curiosamente existe muito em comum no percurso destes
dois grandes vultos, de ambas as épocas. Para além de terem cursado o liceu na
cidade do Porto e as suas primeiras publicacdes se referirem a aspecios da
cultura espiritual, de que € exemplo o estudo do «Entrudo», exerceram durante
pouco tempo as profissdes decorrentes dos respectivos cursos universitdrios. E
finalmente, qualquer dos dois deu origem a um museu: Leite de Vasconcelos,
ao Museu Etnogrédfico Portugués, hoje designado po Museu Nacional de
Arqueologia do Doutor Leite de Vasconcelos (MNA); Veiga de Oliveira, ao

! Entre todos, cumpre talvez salientar Anténio Rocha Peixoto, por ter sido quem pela primeira
vez tratou de forma aprofundada os temas relativos ao estudo da cultura material.

2 OLIVEIRA, Ernesto Veiga de (1968) — Vinte anos de investigagdo etnoldgica do Cenirode
Estudos de Etnologia Peninsular, Instituto de Alta Cultura, Lisboa. Pdg. 12.
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«Museu de Etnologia do Ultramar®, hoje chamado Museu Nacional de
Etnologia.

Criado por Decreto de 1893, o «Museu Etnogriafico Portugués»
(designado por «Museu Etnoldgico Portugués», desde 1987) propunha-se
apresentar a publico tudo o que de «tradicional e caracteristico»* definisse o
Povo portugués, de acordo com o espirito positivista da época. A Etnologia,
eram assim atribuidas as grandes sinteses sobre as origens evolucdo e razdo de
ser do Povo Portugués, baseadas nos sucessivos dominios analiticos que a
Etnogenia, a Histéria e Glotologia, a Etnografia, o Folclore € a Ergologia
constituiam.

A colec¢io etnografica portuguesa; reunida por Leite de Vasconcelos em
seccdo prépria, apresentava documentos € objectos relativos a uma grande
diversidade de assuntos, que vdo desde a alimentacdo, a casa € os transportes,
até 2as «circunstincias do viver do individuo» e a religido. O niicleo de
transportes incluia um modelo de madeira de carro de bois, gravuras e
desenhos, estribos e alguns jugos.

Os sete jugos ou cangas que ora apresentamos fazem parte de um total de
onze actualmente existentes no MNA, dos quais ao tempo de Leite de Vascon-
celos se encontravam 0ito em exposi¢io: «oito exemplares auténticos de jugos
de bois do Baixo Minho artisticamente ornamentados»’. Desconhecemos as suas
datas de aquisicdo e proveni&ncias, embora os oito a que em 1915 Leite de
Vasconcelos se refere devessem obviamente ter sido adquiridos anteriormente,
Nio sabendo com rigor quais os que tiveram expostos, optdmos agora por
seleccionar aqueles de que ndo existem quaisquer referéncias extensivas na
bibliografia®. Entre eles, alids, existe um (o iltimo a ser referido) que sabemos
ter pertencido & colecgcdo arqueoldgica e etnografica de Vergilio Correia,
oferecida em 1952 a este Museu. ’

3Em 1965, o Decreto que cria o «Museu de Etnologia do Ultramar» salienta o papel importante
da investigac3o, assim como a fungio primordial da recolha de objectos e o papel educativo do
Museu. Trés aspectos fundamentais para uma institui¢do que se propunha representar o Homem
como ser cultural em toda a sua universalidade.

4VASCONCELOS,J. Leite de (1915) — Histdria do Museu Etnolégico Portugués, Imprensa
Nacional, Lisboa. P4g. 201.

SVASCONCELOS,J. Leite de (1915) — Histéria do Museu Etnolégico Portugués, Imprensa
Nacional, Lisboa. P4g. 219.

$De dois dos jugos em questdo foi anteriormente feita uma referéncia sumdéria por Eugeniuz
Frankowski, na revista «Terra Portuguesa», ano 1, n° 2, 1916, pp. 41-42.
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2. O «OLHAR» DE LEITE DE VASCONCELOS

Na sua primeira abordagem & temdtica dos jugos, Leite de Vasconcelos
comega por referir a origem remota da agriculiura e da domesticagdo no
territério portugués, dando delas exemplo através de tradigdes, ditados, romances
e lendas, e levanta algumas guestdes relacionadas com os motivos decorativos
dos jugos e cangas’. Questes a que regressa em 1923, quando associa as
temdticas decorativas deste tipo de objectos com os cangalhos ou «bow-
-saddles» escandinavos, que aqui teriam chegado através dos vikings e cuja
influéncia teria sido especialmente sentida na costa do Norie e Centro de
Portugal®.

O tema dos jugos e cangas s6 volta e ser referido na bibliografia leiteana
quando em 1975 é publicado o volume VI da sua monumental obra «Etnografia
Portuguesa», dedicado & conclusio da «vida material do adulto»®. No capitulo
af dedicado a transportes terrestres, o mestre compila e refere algumas desig-
nacgdes locais relativas a jugos e cangas, € respectivos aprestos, especificando-
as por dreas regionas. Exceptua-se, no entanto, o jogo de molhelhas que mantém
sempre esta designacdo, por apresentar umas almofadas de couro (forradas de
14 ou palha) que assentam directamente no cachaco dos bois.

Verifica-se assim gque a base da abordagem de Leite de Vasconcelos é
constituida pela divisdo elementar entre jugos e cangas. Os primeiros seriam de
forma trapezoidal, bordo superior curvo ou formando um angulo e rebordos
laterais ondulados. As segundas, seriam mais baixas, com uma elevacgéo central
de forma igualmente trapezoidal. Neste sentido, todos os exemplares ora
descritos se incluem na primeira categoria: para além da sua forma geral,
apresentam «cabelos» no bordo superior e canzis (os exemplares das Ests.
1-1,1-2,1-3,11-1,1I-2,II-3,]III - 1), e «arcos» (exemplares da
Est. I - 2 ¢ IV - 1). O exemplar da Est. IV - 2, adiante descrito e objecto de
tratamento separado em todo o presentie texto, pode incluir-se na chamada
variedade de molhelhas.

Todavia, o aspecto que mais aten¢do lhe merece € o dos motivos decora-
tivos, com énfase especial nos que apresentassem cardcter vincadamente
simbélico. Nesta perspectiva, em todos os exemplares ora publicados figura na
face anterior o motivo da cruz, que, juntamente com o signo-saimio, integraria
os chamados «simbolos vivos», em virtude de lhes serem dados pelos agricul-
tores significados mégico-religiosos particulares: a cruz serve para «arrenegar

7VASCONCELOS. J. Leite de (1881) — Estudo Ethnographico — A proposito da ornamen-
tagdo dos jugos e cangas dos bois nas provincias portuguezas do Douro e Minho, Empresa do Jornal
d'Agricultura-Editora, Porto.

8 VASCONCELOS, J. Leite de (1923) — «Varios tipos de jugos e cangas de bois», Boletim de
Etnografia, n® 2, Imprensa Nacional, Lisboa, pp. 57-60.

9VASCONCELOS, J. Leite de; GUERREIROQO, M. Viegas e outros (org.) (1975) — Einografia
Portuguesa, vol. VI, Imprensa Nacional, Lisboa.
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o diabo ou as feiticeiras»'® ou para que «qualguer cousa méd empecam Os
bois»!'; o signo-saimio serviria para os mesmos efeitos, porventura mais
acentuados, sendo «um dos maiores talismans do nosso povo»'?, protector de
coisas ruins, tais como o quebranto, o «mau olhado», 0 bruxedo, etc. Dos
nossos exemplares, todos (com excepgdo da Est. IV - 2) tém cruz e os jugos das
Ests. I-1,1-2/3,1I-3/1II-1¢elIV -2 tém o sino-saimfo, sob a forma de
pentalfa. A ocorréncia deste simbolo levaria certamente Leite de Vasconcelos
a referir-se — lhes como provenientes do Norte e Sul do Douro, apreciacio que
no caso dos jugos das Ests. I-1,1-2/3eIl-3/1II - 1 poderia ser mais exacta,
apontando o Minho e «Beira Ocidental» (Feira, Oliveira de Azeméis) porque
af «o sino-saimdo aparece entre ornatos graciosose curiosos»'.

Outro motivo do maior interesse para Leite de Vasconcelos seria o do
coragdo, «simbolo extinto» por actualmente ja4 nio possuir qualquer signifi-
cado mitico e por «ter perdido a ideia de amuleto e ser usado como ornato,
principalmente na arte popular»'®, Trata-se de um simbolo de remota antiguidade,
patente nos exemplares das Ests. I - 2/3, IT - 1/2 e IT - 3/I1I - 1. Para além dele,
e com significado idéntico, deve registar-se a flor de seis pétalas (sexifélia)
contida no exemplar da Est. I - 2/3, assim como os motivos espiralados dos
exemplares das Ests. IT - 1/2 e IT - 3 /IIT - 1.

Finalmente, os circulos e semi-circulos visiveis nos exemplares das
Ests.1-2/3eII-3/III- 1, seriam considerados «ornatos propriamente ditos»
por terem uma fun¢do meramente decorativa.

Em separado deveria ser observado o exemplar da Est. IV - 2, conforme
indicimos anteriormente. Trata-se de um objecto a incluir na categoria de
molhelhas, embora as nio apresente. Por esta razo, alids, ele poderia ser

atribuido & regifo da Guarda ou de Fornos de Algodres, onde ambas as
variedades foram observadas por Leite de Vasconcelos.

2. O «OLHAR» DE VEIGA DE OLIVEIRA

» A caracterfstica gque porventura melhor individualiza a abordagem de

Ernesto Veiga de Oliveira sobre os jugos ou cangas € o seu cardcter sistemdtico,
de natureza tipolégica, assim como a importincia dada 4 sua integracdo
sécio-econémica — o que € patente tanto na sua principal obra «Sistemas de

1 0p. cit. (v. nota 8), pig. 674.

11 Op. cit. (v. nota 6), pag. 41.

2 Idem, ibidem.

3 VASCONCELOS, J. Leite de (1918) — «Signum salomonis, «O Arquedlogo Portugués»,
vol. XXTII, Imprensa Nacional, Lisboa, pp. 203-316. Pdg. 239.

4 VASCONCELOS,J. Leite de; GUERREIRO, M. Viegas e outros (org.) (1985) — Etnografia
Portuguesa, vol. IX, Imprensa Nacional, Lisboa, p. 214.
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atrelagem dos bois em Portugal»'®, como nos diversos catdlogos e pequenos
textos que também dedicou ao assunto’,

Assim, depois de mencionar as duas diferentes maneiras de atrelagem dos
bois em Portugal (cornal e jugular) e de se referir com detalhe aos aprestos dos
jugos ou cangas, Veiga de Oliveira divide-os, de acordo com a sua morfologia,
em dois tipos principais: «de trave: que constituem o caso geral» ¢ «de tdbua:
que ocorrem apenas no NW do pais»'’. De acordo com esta classificacdo, os
nossos exemplares da Est. I - 1 a IV - 1 pertencem ao tipo dos jugos de tdbua.
O da Est. IV - 2, inclui-se na categoria de jugos de trave.

Entre os jugos de tdbua que ora apresentamos, os exemplares das
Ests,I-1aTI-3/III - 1 seriam, por sua vez, integrados nas variantes de Vila
da Feira ¢ da Maia, uma vez que apresentam uma forma trapezéidal, bordo
inferior linear, bordo superior ligeiramente curvo e «encabelado com tufos de
crinas»'® pretas e rebordos laterais recortados e ondulados. Possuem, além
disso, canzis, havendo no nosso caso dois de cada lado. De salientar a ocorréncia
de pintura no jugo das Ests. I - 3 / III - 1, que por isso constitui uma notdvel
excepgdo relativamente a classificagdo em referéncia.

No plano decorativo, estas variantes apresentam um conjunto de caracte-
risticas comuns, tais como: a presenga do motivo central, do motivo da grade
de janelas e de elementos decorativos semicirculares entre as furas das piagas.
E ainda a ocorréncia de motivos simples (entre os quais o signum salomonis)
na face posterior (Ests. IT - 2 ¢ III - 1). No entanto, possuem também algumas
diferencas de concep¢do ¢ de exposicio dos elementos ornamentais, que
justificam e sua inclusdo em qualquer das duas variantes. No caso ora vertente,
todos os exemplares pertencem a uma mesma variante, a da Maia, pelos
seguintes atributos:

a) os motivos centrais, como a cruz (exemplar das Ests. I - 1 ¢ V), cruz
despontando de dois coracdes (exemplar das Ests. I - 2/3 e VI) e cruzes floridas
(jugos das Ests. I - 1/2 e IT - 3 /III - 1), estdo enquadrados numa 4rea que, no
bordo inferior, é circunscrita pela linha do rasto, lateralmente, pelas furas do
tamoeiro € na parte superior, pela altura maxima destas furas;

ISOQLIVEIRA, Emesto Veiga de; GALHANO, Fernando; PEREIRA, Benjamim (1973)
— Sistema de atrelagem dos bois em Portugal, Instituto de Alta Cultura ¢ Centro de Estudos de
Etnologia, Lisboa.

%a) OLIVEIRA, Emesto Veiga de; GALHANO, Femando; PEREIRA, Benjamim (1969)
— «Attelage des boeufs au Portugal», Bulletin d’Ethnographie Tchecoslovaque, vol. III-1V, Brno,
pp.55-76.

b) OLIVEIRA, Emesto Veiga de (1969) — «A exposigio de alfaia agricola portuguesa do
Museu de Etnologia do Ultramar», Revista de Etnologia, n® 26, Junto Distrital do Porto, Porto.
Pég. 14,

c) Idem, (1985) — Os jugos portugueses — a canga vareiras, Comissio Municipal do
Turismo de Ovar, Ovar.

7 Op. cit. (v. nota 15-b). Pdg. 14.

8 Op. cit. (v. nota 14), pdg. 22.
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b) o motivo da grade € formado por uma sequéncia de circulos
(Ests.I-2alll-1)e loséngulos (Est. I - 1) abertos, encadeados e sobrepostos;
mais abaixo, e seguindo a2 mesma disposi¢do horizontal, uma curta sequéncia
de semi-circulos vazados (Ests. II - 3 /III - 1) ou meio vazados (Ests. IT - 1/2),
ou entfo motivos goivados (Ests. I- 1e1 - 2/3);

c) a apresentacdo ¢ disposi¢do dos motivos das cercaduras laterais
manifesta uma liberdade considerdvel, decorrente da circunstincia de se estar
perante um espago mais amplo, sem conteido funcional especifico e onde, por
iss0, 0 jugueiro pode dar mostras de sua criatividade e imaginagdo. Na colec¢io
que temos por objecto, este dltimo aspecto manifesta-se pela beleza e singulari-
dade de certas composicdes, tais como a cruz florida (jugos das Ests. IT - 1/2
eIl -3/III - 1; v, ainda Est. VII) ou ndo (exemplar das Ests. I - 2/3 ¢ VIII),
despontando de dois coragdes, neste caso associada ela prépria a uma flor jugo
da Ests. I - 2/3); _

d) a componente geométrica ¢ a simetria presentes no exemplar da
Est.I- 1 (signum salomonis, motivos de conchas), assim como o motivo central
(a cruz) (Est. V) e os losingulos vazados, denotam uma elaboragio singela,
tipica deste tipo de jugos;

¢) as aplicac6es em metal amarelo, constituidas por pequenas rosetas
distribuidas simetricamente na face posterior, e completadas pela pintura a
castanho-ocre, conforme- se regista no exemplar das Ests. II - 3 / IIT - 1,
constituem, enfim, uma particularidade muito marcada da variante maiata.

Os nossos exemplares das Ests. III - 2 e IV - 1 deveriam ser incluidos na
variante do Minho, por serem jugos de tdbua mais altos que os anteriores,
apresentarem forma trapezoidal mais fechada, de lado superior quebrado a
meio, ndo serem encabelados, terem bordos laterais ligeiramente cdncavos e
bordo inferior circular nas golas e recto somente no segmento central € nunca
possuirem canzis, mas sim arcos, exteriores.

No plano decorativo, este tipo de jugos possui alguns vazados de cardcter
funcional (de que sdo exemplo sucessivamente as furas do tamoeiro, locali-
zadas junto aos motivos centrais, das voltas, das piacas e das ensogaduras). Sdo
também caracterizdveis pelas suas diferencas de dimensdes, estilos e deco-
racdo, as guais se deve atribuir um significado regional. E o caso dos nossos
dois exemplares, que por estas razdes, por nio possuirem a grade de cima e por
apresentarem uma decoracio mais rudimentar devem ser oriundos de Barcelos.
De notar a existéncia num deles de apenas uma cruz ¢ de duas cruzes sobre-
postas no outro, caracteristica que também € comum nos jugos deste tipo.

Finalmente, o exemplar da Est. IV - 2 &, como dissemos, o iinico do tipo
de trave (comumente designados por cangas) € mais especificamente do sub-
tipo «de molhelhas, sem canzis e com piagas»'®, carasteristico do Nordeste poriugués,

¥ Op. cit. (v. nota 14). P4g.39.
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apresentando ainda alguns recortes de cardcter funcional no bordo superior.
Pelas suas dimensdes, designadamente a relacdo comprimento/largura, pode
ter origem ao sul do Douro. A particularidade de ndo possuir molhelhas ¢ de se
desconhecer o seu local de aquisicdo obriga a colocar as duas seguintes
hipéteses: ter sido adquirido sem as molhelhas «que sdo consideravelmente
mais caras do que uma simples canga»®, ou de se tratar de um jugo da zona
Norte do concelho de Trancoso, Pinhel, Almeida, regido que confina com a drea
do jugo de trave simples, com canzis, ou ainda, adicionalmente, revelar uma
«simples fase no processo geral de abandono dos jugos de molhelhas e a sua
substitui¢do pelos de trave simples»?!. Como decoragio apresenta dois signum
salomonis, cuja elaboracdo rudimentar € caracteristica neste tipo de jugos.

3. EPiLOGO

A obra destes dois grandes mestres da Etnologia portuguesa reflectem,
antes do mais, as épocas em que viveram, dando origem a duas diferentes
formas de «olhar» o Homem Portugués.

José Leite de Vasconcelos mostrou-se especialmente sensivel aos
aspectos relacionados com a sabedoria € o imagindrio populares, no fundo o
Folclore tal como era entendido na altura, reunindo num sé objectivo o
contributo das mais diversas disciplinas etnogréficas, histéricas e linguisticas.
Compreende-se, pois, que neste dominio particular ele tenha dado especial
énfase a todos os aspectos relacionados com as possiveis origens remotas
(tanto no sentido temporal, que faz recuar até ao Neolitico; como no sentido
espacial, em que estabelece associagdes com a Europa nérdica) dos motivos
apresentados pelos jugos ou cangas, assim como o seu simbolismo.

Ernesto Veiga de Oliveira, participante e porventura o maior obreiro de
toda uma Escola que renovou os estudos etnograficos em Portugal, desen-
volveu um tipo de andlise de grande rigor metodolégico, dando-lhe os devidos
€ necessdrios enquadramentos tecnoldgicos, econdmicos € sociolégicos. Daf a
notdvel pormenorizacdo na descricio e classificacdo tipolégica destes
objectos, sem esquecer o artesdo que os produziu e os circuitos comerciais que
lhe estdo associados. Afinal, na andlise de Ernesto Veiga de Oliveira os jugos
ou cangas mais ndo sdo do que um pretexto para o melhor conhecimento de
comunidades rurais, postas no seu lugar e tempo préprios.

Em ambos, o0 mesmo amor pelo estudo da cultura tradicional portuguesa,
no qual a erudicdo e o rigor metodolégico se juntam, sem esquecer O tom
poético e nostdlgico com que as actividades do campo e o préprio pafs, «de terra
em terra», se abre aos olhos do leitor.

2 IDEM, ibidem, pag. 55.
2 IDEM, ibidem, pég. 55.



Est. I

3 — Idem. Face posterior.



Est. II

1 — Jugo da variante da Maia. 1,20 x 0,36m. MNA/Etno. 5079. Face anterior.

2 — Idem. Face posterior.

3 — Jugo da variante da Maia. 1,20 x 0,34m. MNA/Etno. 5077. Face anterior.



Est. III

1 — Jugo da Est. IT — 3, face posterior.

2 — Jugo da variante do Minho (face anterior). 1,80 x 0,48m. MNA/Etno. 5078.



Est. IV

1 — Jugo da variante do Minho (face anterior). 1,06 x 0,40m. MNA/Etno. 5074.

2 — Jugo de trave. 1,18 x 0,13m. MNA/Etno. 5712.
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Cruz (jugo da Est. I — 1, face anterior, motivo central).



Est. VI

Cruz despontando de dois coragGes (jugo da Est. I - 2, face anterior, motivo central).
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A MAMOA 2 DE CHA DE CARVALHAL
(Serra da Aboboreira, Baido)

por

Domingos J. da Cruz *

1. INTRODUCAO

Durante os trabalhos de prospeccdo desenvolvidos, em 1982, na drea mais
ocidental da Serra da Aboboreira!, concomitantemente com a escavagio do
monumento designado Mamoa 1 de Chd de Carvalhal?, foi identificado nas
proximidades deste ultimo um pequeno monticulo, aparentemente com caricter
artificial, mostrando na sua drea central uma depressdo, ampla mas nfo muito
profunda; n3o eram observdveis, por outro lado, quaisquer outros vestigios a
superficie que permitissem a identificacdo mais precisa da sua natureza.

Em 1986, no contexto das escavacdes arqueoldgicas realizadas na Mamoa
de Monte Maninho® — que se localiza a SO, a cerca de 450 metros — fez-se
nesta indelével elevacdo uma pequena sondagem. A decapagem superficial
revelou, desde logo, uma estrutura de pedras, bem conservada na sua periferia,
impondo-se por isso o alargamento da drea de escavagdo, com vista ao seu
conhecimento global. S&o os resultados dessa intervencdo que agora se
publicam®.

* Instituto de Arqueologia. Faculdade de Letras. Universidade de Coimbra.

! Estes trabalhos foram subsidiados pelo Instituto Portugués do Patriménio Cultural e incidi-
ram sobretudo nas freguesias de Tabuado, Soalhdes, Virzea da Ovelha e Gove. Agradecemos a
colaboragio de Ester Miranda de Varzim, Eduardo Beirdo Reis e Orlando de Sousa que, connosco,
percorreram vastas superficies desta parte de Serra. Rel. inédito.

2 A Mamoa 1 de Chd de Carvalhal, bem como os monumentos que adiante se referem —
Mamoa da Lavra e Mamoa de Chéd de Loureiro —, foram estudados pelo autor, em 1986 e 1987.
Rel. inéditos.

3 Cfr. CRUZ,D. 1., Escavagdo da Mamoa de «Monte Maninhoy (Serra da Aboboreira-Baido),
«Trab. Antrop. Etnol.», 27 (1-4), Porto, 1987, pp. 65-84, IV est.

4 Nos trabalhos de escavagio agradece-se, muito particularmente, a colaboracdo de Augusto
Lemos. Os desenhos, em gabinete, foram finalizados por J. Alfredo Lopes Barbosa.
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2. LOCALIZACAO

O monumento situa-se na drea SO da Serra da Aboboreira, nas proximi-
dades do Outeiro de Espinho, distando do marco geodésico Salgueiro (653,05
m), que lhe fica a norte, cerca de 120 metros (Est. I).

Este sector da Serra da Aboboreira corresponde a uma superficie de apla-
nacdo, muito erosionada, desenvolvendo-se, segundo a direccio NE-SO, com
poucos acidentes topogrificos. Os monumentos de Chd de Carvalhal implan-
tam-se na encosta do Out?® de Espinho virada ao vale do ric Ovil; de fraco declive
(<10%), esta superficie € atravessada pelo caminho carreteiro que liga as po-
voacSes da Lavra e Mesquinhata.

E 2 margem desta via, no seu lado sul — e préximo da confluéncia do
caminho que, partindo para NO, conduz a Soalhdes — que surge a Mamoa 2 de
Chd de Carvalhal, distando cerca de 50 metros da mamoa 1, que se situa a
ONO.

Administrativamente pertence ac distrito do Porto, concelho de Baido,
freguesia de Grilo, e tem as seguintes coordenadas geogrificas (seg. a «Carta
Militar de Portugal», na escala de 1/25.000, fl. 125-Baido, 1984):

Latitude — 41° 08" 54" Norte
Longitude — 01° 03" 00" Este de Lisboa
Altitude — 635.90 metros.

O monumento integra-se no conjunto megalitico da Serra da Aboboreira’,
constituindo com a mamoa 1, pela sua proximidade, o «nicleo» de Chd de
Carvalhal (Est. I); outros vestigios arqueoldgicos pré-hisidricos, nomeadamente
megaliticos, se conhecem nesta drea terminal da Serra, destacando-se a ja re-
ferida Mamoa de Monie Maninho e, nas proximidades da povoacdo da Lavra,
no «tapado» do Pugido, a Mamoa da Lavra; nesie contexto serd, ainda, de referir
a Mamoa de Chd de Loureiro — monumento de grandes dimensdes, construido
sobre uma pequena elevacido natural, impondo-se, isolada, na paisagem — ¢ ©
povoado pré-histérico da Lavra® (Est. II).

5 Cfr. CRUZ, D.1., Contribuigdo para o levantamenio cartogrdfico do conjunto megalitico da
Serra da Aboboreira (concelhos de Amarante e Baido), in «Actas do Semindrio de Arqueologia do
Noroeste Peninsular», I, Guimarfes, Sociedade Martins Sarmento, 1980, pp. 23-40, Il est., 1 mapa
desd.

¢ Cfr. SANCHES, M. J., O povoado da Lavra (Marco de Canaveses), «Arqueoclogia», 17, Porto,
1988, pp. 125-134.
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3. RESULTADOS DA ESCAVACAO

A fase inicial dos trabalhos consistiu na limpeza superficial, com o corte
da vegetagdo rasteira que cobria o monumento, ¢ implantacdo dos pontos definidores
da quadriculagem de uma vala de sondagem, orientada segundo o Norte mag-
nético, com 2 metros de largura e 12 metros de comprimento.

A decapagem inicial revelou a existéncia, a pouca profundidade, de uma
estrutura de pedras no quadrado E3 (Est. VI-2).

A deteccio de evidentes vestigios arqueoldgicos obrigou ao alargamento
da 4rea a intervencionar, consubstanciada num rectdngulo de 10x12 metros,
subdividido em unidades de 2 metros de lado, e o levantamento topogrifico da
drea de escavacdo e envolvente (Est. III), com a sua integragdo nos trabalhos
topograficos mais amplos, envolvendo os monumentos 1 de Chd de Carvalhal
e de Monte Maninho.

A escavacdo em superficie pds a descoberto uma estrutura de pedras, de
planta circular, medindo 7 metros de didmetro, perifericamente bem conservada
(Est. 1V); dispondo-se no terreno em plano ligeiramente inclinado, no sentido
N-S, elevava-se cerca de 50 cm, correspondendo &s curvas de nivel de 635.40
€ 535.90 metros; na parte central do monumento, ao invés, observava-se uma
ampla clareira, depressionada; a sua escavac@o revelou profundos remeximen-
tos — terra solta misturada com pequenas pedras —, ndo tendo sido detectado
qualquer elemento pétreo de tipo megalitico (Est. IV).

A vala de sondagem A3-A7 foi escavada até ao nivel da base; no quadrado
D3 desenvolvia-se uma depressdo, escavada na alterite granitica, de contorno
sub-rectangular, cujo eixo maior se orientava segundo a direccdo NO-SE, medindo
aproximadamente 1,60 m de comprimento e 0,80 m de largura. Nos quadrados
C3 e B3 assinalaram-se vdrias linhas de factura do granito, segundo a direcgio
SO-NE.

A estratigrafia forecida por esta vala de sondagem € precdria, face as
dimens&es reduzidas do monumento e aos revolvimentos que terd sofrido; apenas
no quadrado E3, sob a estrutura pétrea de revestimento (nivel 2), foi possivel
definir uma camada de terras mais compactas, castanho-acinzentadas (nivel 3),
que corresponderdo as terras originais do rumulus, como, alids, a disposicdo das
lajes do revestimento superficial permite concluir (Est. V).

A escavacdo forneceu, nas terras superficiais, alguns fragmentos cerami-
cos, pertencentes, muito provavelmente, a dois recipientes, com as seguintes
caracteristicas:

— 4 fragmentos (D2), ndo decorados, de pasta compacta, com desengor-
durante constituido por grios de quartzo e fragmentos de feldspato, de
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calibre médio (0,5 mm) e pequenas particulas de mica; superficies
alisadas, castanho-claras; fracturas acinzentadas; esp. max. de 6 mm;

— 7 fragmentos (D2), ndo decorados, com as mesmas caracteristicas
técnicas; as superficies, rugosas, apresentavam cor desigual:
castanho-clara, na exterior, e castanho-escura, na interior; fracturas de
cor negra; esp. max. de 9 mm.

Nos quadrados A2 ¢ A4 foram ainda recolhidos 25 fragmentos de um vaso
feito a roda, de pasta muito fridvel, arenosa, com as superficies e niicleo central
de cor acinzentada, de cariz medieval, similares a outros provenienies de zonas
remexidas dos monumentos de Monie Maninho ¢ 1 de Chd de Carvalhal.

4. CONSIDERACOES FINAIS

As evidéncias detectadas ndo permitem interpretacSes muito amplas. In-
teressa, no entanto, registar, no contexto das investigacGes que t€m sido feitas
na Serra da Aboboreira, nomeadamente no seu conjunto megalitico, a existéncia
deste pequeno monumento, situado na periferia de um outro, mais monumental.

Trata-se de um tumulus, ndo sabemos se ortostitico, mas construido se-
gundo a tradicdo megalitica. De facto, além do revestimento superficial de
pedras — bem conservado no seu limite exterior —, que poderia estender-se
pela sua drea central, assinala-se também a construcdo prévia de uma mamoa
em terra, pouco elevada.

Nio € possivel definir se esta mamoa envolveria uma cidmara funeréria, de
tipo dolménico ou cistéide, mas a auséncia dos elementos pétreos que a poderiam
ter constituido nfo autoriza a conclusdo simplista por outro tipo de sepultura.

A coexisténcia de sepulcos de dimensdes e diferentes tipos ndo €, também,
completamente inédita. No préprio conjunto da Serra da Aboboreira podem-se
colher exemplos significativos, nomeadamente no nicleo de Outeiro de Gre-
gos’, sendo de destacar as semelhangas, em alguns aspectos, enire 0 monumento
em estudo e as mamoas 4 de Ouieiro de Gregos® e 2 de Outeiro de Ante® — também
tumuli de pequenas dimensSes € muito baixos, dolménicos — e as diferengas,

7Cfr. JORGE, V. O., Importéncia do nicleo megalitico de Ouieiro de Gregos, Serra da
Aboboreira, Baido, «Arqueologia», 3, Porto, 1981, pp. 29-35.

8 Cfr. CRUZ,D.J. e SANCHES, M. 1., Escava¢éo da Mamoa 4 de Outeiro de Gregos — Serra
da Aboboreira — Baido, «Arqueologia», 11, Porto, 1985, pp. 26-39.

o Cfr. GONCALVES, AH.B., Escavacdo da Mamoa n® 2 de Outeiro de Ante — Serra da
Aboboreira — Baido, «Arqueologia», 9, Porto, 1984, pp. 22-44.
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relativamente as estruturas de tipo «cairn»'.

Tal situacdo também se assinala em outras regidoes, nomeadamente na
Beira Alta. E o caso da Antela do Repilau (Couto de Cima, Viseu)", que se situa,
em posi¢do topografica distinta, nas imedia¢des do d6lmen localmente conhe-
cido por Lapa do Repilau, da Cista dos Juncais — aparentemente sem fumulus
—, na periferia da Orca dos Juncais (Queiriga, V.N. de Paiva)?, ¢ da Cista de
Fonte da Malga (Cota, Viseu), proxima de uma mamoa dolménica e integrando
um conjunto de tumuli de volumetria diferenciada'.

Na andlise desta problemadtica sdo de considerar duas situacdes distintas.

Alguns destes pequenos monumentos — implantados na proximidade de
outros, mais monumentais — poderdo ser cronologicamente préximos, acentu-
ando-se, neste caso, as similitudes construtivas — como parece ser o caso da
Mamoa 2 de Chd de Carvalhal — assumindo o espago sepulcral o verdadeiro
significado de necrépole, no sentido de uma utilizagdo consecutiva.

Outros, mais tardios — cistas dos Juncais, Fonte da Malga, etc. —, in-
serir-se-d0 no contexto da recuperacdo de antigos espacos funerdrios,
diferencionando-se dos monumentos que lhe sdo préximos, quer tipologicamente,
como no préprio ritual, correspondendo a sociedades culturalmente distintas.

No caso em apregco parece que a Mamoa 2 de Chad de Carvalhal se in-
serird, pelas caracteristicas construtivas que evidencia, no conjunto de monu-
mentos mais comuns da Serra da Aboboreira — estrutura megalitica com mamoa
e cobertura pétrea superficial —, ndo sendo de formular a hipétese de um
grande distanciamento cronoldgico relativamente ao monumento que lhe &
mais préximo, a Mamoa 1 de Chd de Carvalhal, dativel dos inicios do
2¢ milénio a.C.

Coimbra, Agosto de 1990

10 Referimos, a titulo de exemplo, a Mamoa 5 de Outeiro de Gregos. Cfr. JORGE, V.0.,A Mamoa
5 de Outeiro de Gregos, um «tumulus» ndo megalitico da Serra da Aboboreira, «Arqueologia», 6,
Porto, 1982, pp. 32-39.

1 CRUZ,D.J.,CUNHA, AM.C.L., GOMES, L.F.C., CARVALHO, P.M.S., Escavag¢io da Antela
do Repilau (Couto de Cima, Viseu), «Beira Alta», 48 (3-4), Viseu, 1989, pp. 387-400.

12 Os délmens do Repilau e dos Juncais, ambos de corredor desenvolvido e cAmara poligonal,
foram recentemente intervencionados, no dmbito de um projecto de estudo e valorizagdo de
monumentos megaliticos, desenvolvido pelo Servigo Regional de Arqueologia da Zona Centro. Os
resultados desses trabalhos encontram-se em preparacio para publicacdo.

3 Cfr. KALB, P.,HOCK, M., Ausgrabungen in der grabhugelnekrople Fonte da Malga (Viseu,
Portugal), «Madrider Mitteilungen», 20, Berlim, 1979, pp. 43-55, 2 desd., IV est.; vd. versdo em
portugués: «Beira Alta», 38, Viseu, 1979, pp. 593-604.



Est. I

Localizag@o das mamoas 1 e 2 de Ché de Carvalhal. «Levantamento
Aerofotogramétrico do Concelho de Baido», na escala de 1/5.000, fl. 125.3.2, 1984.



Est. II
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Esta¢des e vestigios arqueoldgicos da drea SO da Serra da Aboboreira. «Carta Militar
dePortugal», naescalade 1/25.000, fl. 125 — Baifio, 1984.1 — MamoadaLavra (Soalhies,
Marco de Canaveses); 2 e 3 — Mamoas 1 e 2 de Cha de Carvalhal (Grilo, Baido); 4 —
Mamoa de Monte Maninho (Grilo, Baiio); 5 — Mamoa de Ché de Loureiro (Grilo,
Baido); 6 — Povoado pré-histérico da Lavra (Soalhdes, Marco de Canaveses); 7 —
Povoado fortificado Castro (Soalhdes, Marco de Canaveses); 8 — Alio da Quinta do
Geraldo (Gove, Baifo), vestigios de perfodo nio determinado; 9 — Sepultura antromérfica
Pia dos Mouros ou Caixdo de S. Francisco (Grilo, Baido).




Est. III
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Levantamento e perfil topografico da drea quadriculada e envolvente,
na escala de 1/100.



Est. IV

Planta do monumento.



Est. V

63613m 1 - £3

& 63633Im
.. €36m

CORTE  ESTRATIGRAFICO
3

P atterit
DLl Aveite

Corte estratigrafico N-S. 1— terras superficiais, humosas, com muitas raizes; 2

— estrutura péirea de revestimento; 3 — terras do tumulus, in situ, compactas, de cor
castanho-acinzentada.



Est. VI
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2 — Pormenor da estrutura pétrea. Quadrado E3. Vista de norte.



Est. VII

Aspecto do sector Este, obs. de norte.



ESCAVACAO DA MAMOA 3 DA ABOGALHEIRA
(SERRA DA ABOBOREIRA — AMARANTE)

Por

Vitor Oliveira Jorge*
Eduardo Jorge Lopes da Silva**

1. INTRODUCAO

A escavacgdo deste pequeno monumento megalitico foi levada a cabo, sob
a orientacdo dos signatdrios, de 30 de Julho a 3 de Agosto de 1990, durante a
13% campanha do projecto do «Campo Arqueolégico da Serra da Aboboreira».
A conclusio da pesquisa em tdo curto espago de tempo util — apenas cinco dias
— s6 foi possivel gracas a excelente qualidade da equipa que se conseguiu ali
reunir! e, necessariamente, as reduzidas dimensdes e simplicidade estrutural da
mamoa estudada.

A razdo de ser deste trabalho é 6bvia, se nos lembrarmos dos principios
que norteiam aquele projecto: andlise exaustiva da necrépole da Aboboreira, por
forma a determinar-lhe os limites cronolégicos e a variedade tipolégica, €, ao
mesmo tempo, as relagdes, de toda a espécie, dos monumentos entre si € com
oespago envolvente. Constituir, enfim, um «banco de dados», tanto quanto possivel

* Intituto de Arqueologia, Faculdade de Letras, Porto.

* * Instituto de Arqueologia, Universidade Portucalense, Porto.

!Composta pelo Dr. Anténio da Silva Pereira, do G.E.A.P., cujo dedicado e precioso auxilio
€ justo destacar, pelos Drs. Carla Stockler Nunes e José Manuel Varela, da direcgdo do mesmo
Grupo, pelo Dr. Alexandre Lourengo Correia, por estudantes universitdrios portugueses e espanhdis,
e por um trabalhador manual, numa média de c. de 12 pessoas por dia. De entre os estudantes,
queremos realgar a excelente colaboragdo, entre outros, dos seguintes alunos da Universidade
Portucalense: Conceicido Matias, Filomena Rocha, Nuno Soares, Nuno Olaio e Paulo Lisboa. Final-
mente desejamos agradecer a participagdo da Dr? Margarida Moreira, do G.E.A.P., no trabalho
preliminar de levantamento da planta do sitio. Financeiramente, os trabalhos foram viabilizados
pela Camara Municipal de Baido e pelo Instituto da Juventude. Devidamente aprovados pelo I.P.P.C.
(por oficio de 4.7.90), ndo beneficiaram de qualquer subsidio desse Instituto.
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completo, para um conjunto tumular pré-histérico sitwado num ambiente ho-
mogéneo, ¢ susceptivel, assim, ndo s6 de permitir a formulacio de modelos de
interpretacdo sociolégica do mesmo?, como também de fornecer parAmetros de
referéncia para outras necrépoles, ou fumuli isolados, do Norte de Portugal®.

Sabendo-se que o nicleo megalitico da Abogalheira, ou do Lameiro do
Espinheiro, é constituido por trés monumentos®, e tendo os dois restantes sido
j4 escavados anteriormente (respectivamente em 1979/80 — Mamoa 1 — e em
1981/82 -— Mamoa 2°), impunha-se agora o estudo do terceiro e iltimo, que nem
por ser praticamente imperceptivel no terreno e, portanto, a partida, pouco prometer
em termos de revelagéo de estruturas e de espélios conservados, deixou de merecer
a nossa atencfo, adentro da linha de exaustividade acima enunciada. Sem diivida,
s6 com a sua andlise se pdde concluir as observacdes jd feitas neste miicleo, e,
bem assim, perspectivar melhor tal niicleo no contexto de todo o conjunto tumular
aboboraico.

2. METODOLOGIA

A limpeza sumdria do terreno ( coberto apenas por vegetagio rasteira), a sua quadriculagem
¢ registo de cotas para levantamento da planta do sitio, foram as tarefas prioritdrias. Esse trabalho
incidiu sobre uma 4rea quadrada, com 12 m. de lado. As cotas foram obtidas a partir de um nivel
0 convencional correspondente ao topo de um dos pilares de cimento® existentes na proximidade da
mamoa.

Dadas as pequenas dimensdes do monumento, optou-se por iniciar os trabalhos num sector
rectangular, orientado no sentido Oeste-Este, com 12 x 2 m., passando pelos vestigios da cimara.
A decapagem desse sector, ao revelar mais restos da mesma camara, e também de revestimento do
tumulus, impds a abertura de dois novos sectores rectangulares, um a sul, com 6 x 4 m., e outro
a norte, com 4,60 x 2 m. Uma «banqueta» com 40 cm de lado ficou assim situada entre os quadrados
Al e A2, permitindo a leitura de um corte transversal do fumulus no sentido W — E até ao fim
dos trabalhos. Dada a simplicidade da estratigrafia encontrada, julgou-se initil o registo em desenho

2Como primeira tentativa nesse sentido, v. V.0. Jorge, Arqueologia social dos sepulcros me-
galiticos atlénticos: conhecimentos e perspectivas actuais, Revista da Faculdade de Letras — Série
de Historia, vol. VI, Porto, 1989, pp. 365-443.

?0 segundo signatdrio (E.J.L.S.) prepara uma dissertagio de doutoramento sobre aspectos do
megalitismo no litoral minhoto e na 4rea da prov. do Douro Litoral imediatamente 2 sul do mesmo
rio (Cinfées, Castelo de Paiva), na qual se equacionarfio questbes e novos dados que permitem
alargar, numa visfio ampla, problemdticas inicialmente suscitadas pela experiéncia, de algum modo
pioneira, da Serra da Aboboreira.

“V.E.J. Lopes da Silva e A.L. da Cunha, O niicleo megalitico da Abogalheira, Arqueologia, Vol.
17, Junho de 1988, pp. 40-44.

5V.A.L. da Cunha e E.J. Lopes da Silva, Escavagdo da Mamoa 1 da Abogalheira (Serra da
Aboboreira — Concelho de Amarante), Porto, GI.AN., 1982; E.J. Lopes da Silva, O niicleo me-
galitico da Abogalheira (Serra da Aboboreira — Amarante) e uma datacio pelo C14, Revista de
Historia, Porto, Univ. Livre, vol. I, 1984, pp. 11-50.

¢ Altura deste pilar acima do solo: 93 cm,
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de outros cortes, cuja informacio era redundante em relagio ao mencionado.
No fim da escavagio os restos de cimara foram cuidadosamente escorados com pedras e todas
as dreas abertas foram cobertas com pedras e terra.

3. A MAMOA

A mamoa 3 da Abogalheira localiza-se no sitio do Lameiro do Espinheiro,
pertencente a Serra da Aboboreira, distrito do Porto, concelho de Amarante e
freguesia de S. Simdo (Gouveia). Trata-se de uma chi a altitude média de 940
m., que se estende para oeste de Quteiro de Ante, elevacdo em torno da qual
se dispdem outras superficies aplanadas — que designimos QOuteiro de Ante e
Outeiro de Gregos’ — correspondentes, no seu conjunto, 3 maior concentragio
de timulos pré-histéricos da Serra, uma vez que totalizam um minimo de 11.
Para sul do niicleo de mamoas aqui considerado situa-se o limite dos concelhos
de Amarante, Baido e Marco de Canaveses. O nome de Abogalheira advém-lhe
da designacdo do marco geodésico existente na drea. Quanto a «Lameiro do
Espinheiro» € um microtopénimo de ficil explicacdo, uma vez que na zona existem
diversos lameiros, ou dreas alagadicas € de bom pasto para o gado ( uma delas
situa-se imediatamente para norte da mamoa 3), sendo o espinheiro um arbusto
relativamente frequente na Aboboreira.

A mamoa em estudo (cota: c. 941 m.) encontra-se a c. de 45 m. para W
da mamoa 2 (c. 944 m.); o monumento n° 1 (c. de 946 m.), o maior dos trés,
acha-se mais afastado, a c. de 120 m. para NW da mamoa 3. E significativo que
seja o tumulus mais pequeno aquele que se apresenta num ponto mais baixo e
marginal da chi, praticamente encostado a uma linha de 4gua. E 6bvio que a
monumentalidade nio foi aqui procurada, ji pelas dimensdes, ja pela implantagio,
varidveis que em regra se correlacionam mutuamente, na Aboboreira € noutros
pontos do Norte do pafs.

As coordenadas geodésicas do local, de acordo com a «Carta Militar de
Portugal», na esc. de 1: 25000, folha 113 — Amarante, sdo as seguintes:

41° 11' 22" Lat. N.
1¢ 5' 30" Long. E. Lx.
A mamoa possuiuns 9, 5a 10 m. de didmetro, sendo aproximadamente circular.

A altura do monticulo conservado ndo excede, em geral, os 50 cm. Se atendermos
a altura actual do esteio 1 (c. de 1 m.), de um outro possivel esteio encontrado

"Gregos €, com certeza, uma corruptela de Gredos, que deveria ter sido a designagdo popular.
correcta do sitio, como refere o Eng? Augusto de Miranda Pinho (v.o seu folheto, Normas Préticas
de Prospec¢do Arqueolégica, Amarante, ed. autor, 1989, p. 20).
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tombado na drea da cAmara (c. de 1,40 m), e, ainda, as dimensdes de blocos ou
lajes exumados, € que tudo indica serem fragmentos de ortostatos, ndo é muito
provavel que a mamoa ultrapassasse, originalmente, ¢. de 1,5 m. de altura, na
sua drea central. Poderia até ser mais pequena, se a laje de maior tamanho,
aparentemente um pouco dissonante das demais (e que nfo parece, pela sua forma,
poder interpretar-se como um fragmento da tampa), fosse um esteio que estivesse
mais enterrado, ou mais inclinado, do que os outros. De notar, alids, que os dois
restos de ortostatos conservados assentam directamente em terras da c. 2 e ndo
no saibro do substrato (a base do esteio 1, por ex., dista ¢. de 18 cm. do topo
do bed-rock). Evidentemente que o que hoje encontramos nao passa de um despojo,
desfeito pelos saqueadores € pela erosio. Basta reparar, através da planta e corte
gue apresentamos, que o sitio é quase plano, mal se adivinhando a existéncia
de qualquer volume tumular; de facto, a oscilagio de cotas na mamoa, antes dos
trabalhos, nfo ultrapassava os 50 cm,

A mamoa encontra-se revestida por uma couraca péirea, em granito (que
¢ também a matéria-prima dos esteios), em geral dando a impressdo de ser quase
horizontal, irregularmente conservada, ¢ sobretudo muito danificada em torno
da camara. Recorre com alguma frequéncia a lajes de porte médio, «fechando»,
na periferia, através de alguns desses elementos dispostos obliquamente (como
se pode observar no desenho do corte W-E). Esse «fecho» é em regra duplo, isto
&, para além do perimetro das lajes obliquas mais interiores da periferia, existem,
externamente, algumas ouftras pedras para refor¢co das primeiras.

A estratigrafia registada no fumulus € muito elementar:

c. la (esp.: 15-30 cm.) — Terras castanhas escuras, com muitas raizes,
intensamente humosas, pouco compactas.

c. Ib (esp.: 20-30 cm) — Terras castanhas escuras, mais compactas do que
as de 1, com muitos grinulos de quarizo.

A couraga pétrea encontra-se entre a camada la € a Ib, ou ja nesta segunda.
Pensamos que ambas, no seu conjunto, correspondem aos restos do monticulo
artificial, que se sobrepds a um nivel de terra existente no local (nivel esse que,
entretanto, sofreu uma natural evolucio pedolégica). De facto, nem na sua periferia
a mamoa assenta sobre a alterite granitica, como frequentemente acontece.

c. 2 (esp.: 30-40 cm.) — Terras castanhas mais claras do que as de 1,
compactas.
¢. 3 — Granito alterado da base (saibro).

Antes da escavagf@o apenas se via nitidamente, aflorando do terreno, o esteio
n® 1 (cota do topo: 66 cm.), com uma altura acima do solo de c. de 40 cm., e
parte da laje tombada a que ja fizemos referéncia, e que reproduzimos na Est.
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VII ( com o n® 7). Estes restos da cimara eram, até, o mais sélido indicio de
que nos encontrdvamos perante um pequeno megélito funerdrio. Infelizmente,
os trabalhos ndo foram muito elucidativos quanto 2 forma da primitiva cAmara,
de que apenas se conservam dois restos de esteios aproximadamente in situ, os
n.”* 1 e 2. Do primeiro, apesar de estilhacado na extremidade distal, admitimos
que a maior parte tenha chegado até nés; do segundo apenas existe a parte inferior.
As suas dimensdes méximas conservadas sio:

— est. n® 1: alt. — 1,04 m; larg. — 0,72 m.; esp. — 0,12 m. (topo) e 0,04
m. (base);

—est. n°® 2: alt. — 0,74 m; larg. — 0,80 m.; esp. — 0,08 m. (topo) ¢ 0,12
m. (base).

De notar que o esteio 1 se encontra ligeiramente inclinado para W, e, o que
resta do esteio 2, inclinado para sul, neste caso cedendo ao peso exercido pela
mamoa e contraforte da cimara apés a violacfo desta dltima. A parte conservada
daquele contraforte acha-se situada na zonaimediatamente a NW dos dois ortostatos
mencionados, a cotas que oscilam entre 30 e 60 cm. de profundidade em relagido
ao topo do esteio 1. Tratar-se-ia de um pequeno contraforte, circunscrito a periferia
da camara, com uma largura de c. de 70 cm. Na planta 2 assinaldmo-lo com um
ponteado, com que também se encontram preenchidas duas pequenas pedras
(marcadas com ??) localizadas, respectivamente, para SW ¢ SE da cimara;
suspeitamos que possam ter pertencido 2 mesma estrutura, embora o cardcter muito
danificado desta ndo no-lo permita afirmar com certeza. Se de facto as pudéssemos
identificar como elementos do contraforte, entdo estariamos perante uma pequena
cdmara com uma largura (ou diagonal) de c. de 1 m. Mas tal ndo passa de uma
- hipétese inconfirmdvel, apenas nos sendo licito afirmar que a cAmara, dolménica
ou cistéide, seria de reduzidas dimensdes. O seu enchimento, composto de terras
humosas, alids alvo de peneiracfo na integra, revelou-se completamente revolvido.

4. RECOLHAS EFECTUADAS

O artefacto mais significativo que esta mamoa revelou foi um fragmento de elemento fixo
(dormente) de moinho manual, em granito de grdo médio, achado entre as pedras da couraca de
revestimento, na extremidade sul do quadrado N7 (entre este e 0 N8), a cota de 1,10 m., assinalado
naplanta 2. Temaface superiorcomum formato sub-eliptico; estd aplanadapelouso, sendoligeiramente
cbncava (eixo maior: 24 cm.; eixo menor: 16 cm.). Secgdo plano-convexa, sub-rectangular (12 cm.
de espessura méix.).

Como € sabido, o achado destes elementos de moinho, tanto fixos como méveis, € frequente,
quer nas couragas quer nos contrafortes das mamoas da Aboboreira. Interpretamo-lo habitualmente
como o reaproveitamento, a titulo de material de constru¢do, de artefactos fora de uso, sugerindo
que terdo provindo de contextos domésticos préximos dos tiimulos. Todavia, a hipStese desta prética
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ter sido devida a outra ordem de intengSes néo € de descartar.

No enchimento da cimara {quadros N1/A1) detectaram-se alguns fragmentos cer@micos de
pequenas dimensdes e aspecto heterogéneo, testemunhando o revolvimento desses sedimentos. Dois
deles, mimisculos, sioprovavelmente pré-hisiéricos; um, muito corroido, seria decorado com caneluras
ou sulcos horizontais na face externa, paralelos ao bordo (alt. mdx. — 1, 6 cm; larg. méx.— 1,8 cm;
esp. mix—0,7 cm). Osrestantes quatrosofeitos comroda, de corcinzentoescura, e aspecto «medieval».
Destes, dois sfio provavelmente fragmentos de uma mesma asa, apesar do maior (comp. ~ 3,6 cm.;
esp. méx — 1,2 cm.) ter uma secgio sub-rectangular de cantos arredondados, € ¢ menor (comp. —
2,5 cm; esp. méx. — 1,1 cm), sub-eliptica.

Quanto a carvdes, a Unica amostra, & partida, interessante para datagfio, provenienie do N1
(cota — 1,60 m. — camada 2), foi declarada insuficiente pelo laboratério do CSIC (Madrid), pelo que
se goraram asnossas perspectivas de poder datar este monumento. Com a finalidade de serem analisados
antracologicamente, recolhemos ainda carvies, em pequenas quantidades, nos quadrados N1 (¢.2),

Bl (c.2) e A7 (c. 1b e ¢.2).

5. PALAVRAS FINAIS

O nicleo megalitico da Abogalheira era, com probabilidade, composto por
trés cdmaras poligonais simples, insertas em fumuli de terra e revestimento de
couraga péirea, de dimensdes médias a pequenas. Situado nas proximidades dos
niicleos de Outeiro de Gregos e de Outeiro de Ante, difere assim consideravelmente
destes, que sfo mais diversificados internamente, tanto em termos tipolégicos
como, eventualmenie, cronoldgicos. Em QOuieiro de Gregos temos cinco mo-
numentos, sendo notério o contraste, por ex, entre a mamoa 2, com um délmen
simples, neolitico, de porte médio, ¢ a mamoa 1, um cairn do Bronze Antigo,
com cista poligonal. Apesar de apenas separadas por algumas dezenas de metros,
estas mamoas estdo apartadas por mais de mil anos na data da sua construgio.
Se pensarmos agora em QOuteiro de Ante, e apenas tomando em linha de conta
os trés monumentos que chegaram até nés e foram escavados (€ possivel que
tivesse existido pelo menos mais um), € profundo o contraste das dimensdes, por
€x., entre amamoa 1 € a mamoa 2, apesar de ambas terem uma caAmara relativamente
grande, aberta a nascente. E os materiais campaniformes encontrados no segundo
monumento — aponiando pelo menos para uma reutilizacdo tardia — contrastam
vivamente com o espélio mais antigo ou «arcaizante» das mamoas 1 ou 3.

Na Abogalheira destaca-se das demais, sem diivida, a mamoa 1, nio tanto
pelas dimens&es do fumulus, que até nio estdo muito longe das das outras duas,
como pela sua posicdo sobranceira na ché, e sobretudo pelo anel de blocos de
granito que rodeia a 4rea ceniral e que, independentemente de poder ter outros
sentidos, circunscreve a zona, sagrada por exceléncia, da cdmara. Contemporinea
da primeira construgfo ou aposicio posterior (¢ impossivel sabé-1o), essa cara-
cteristica até agora linica na Aboboreira (na modalidade peculiar que aqui assume)



Escavagdo da Mamoa 3 da Abogalheira (Serra da Aboboreira — Amarante) 169

representa como que uma «sobrecarga simbélicax, quicd a sublinhar a importincia
da pessoa ou pessoas inumadas naquele timulo, e consequentemente do grupo
social a ele ligado.

A escavacio da mamoa 3, no verdo de 1990, ndo nos veio, € certo, trazer
grandes surpresas ou dados muito enriquecedores. Mas, pelo que nos confirmou
sobre a tipologia do tumulus e da cdmara, € que ja suspeitdvamos, permitird agora
afirmagdes mais seguras sobre o conjunto deste niicleo e sobre o seu significado
no contexto aboboraico, ¢ o levantamento de uma gama mais rica de hipdteses.

Na Aboboreira, como em tantos outros lados do Noroeste portugués, as chis,
ou pequenos planaltos rodeados de afloramentos graniticos, serviram com fre-
quéncia de «quadro cénico» aos nicleos de mamoas. Ao escolherem-nas, as
comunidades pré-histéricas podiam, adeniro da grande unidade das necrépoles
ou conjuntos, delimitar sub-conjuntos, constituidos por um sé ou por varios
monumentos, construidos numa frac¢do de tempo mais ou menos longa. Eviden-
temente que arealidade que conhecemos terd resultado, em certos casos, de adigoes
feitas no decorrer dos séculos ou dos milénios, e ndo podemos garantir que as
intengGes subjacentes € até as comunidades responsdveis por cada nicleo ou
conjunto tenham sido sempre as mesmas. Mas o simples facto de podermos «ler»
a paisagem megalitica como um conjunto de aposi¢ées culturais feitas num meio-
-ambiente naturalmente compartimentado (e portanto, por esse mesmo acto de
escolha, culturalmente «marcado» no seu conjunto) € j4 uma perspectiva extre-
mamente enriquecedora, do nosso ponto de vista. Para tentarmos interpretar esses
sinais e suas miltiplas relaces, € fundamental um estudo sistemdtico de nicleos,
conjunto a conjunto, insertos no respectivo meio fisico. Temos de saber o mdximo
sobre cada um destes elementos, para tentarmos decifrar essa «mensagem» que
sabemos conterem, € que nos escapa. ’

A intui¢do de que estamos no caminho certo ndo nos faz esquecer as miltiplas
falhas deinformacdo de que sofremos. Mas as dificuldades a contornar, as incertezas
€ 0s erros a ultrapassar, ou, por outras palavras, a imensa distancia entre o que
gostarfamos de saber e os dados adquiridos, € o dia-a-dia da ciéncia. Temos a
obrigacdo de definir com lucidez a melhor estratégia ¢ de a prosseguir sem
desfalecimento, sem pressa de resposta. Em qualquer laboratério de investigacio
€ a rotina quotidiana, dirigida no sentido correcto, que levard um dia a0 momento
da descoberta realmente importante. A escavagdo da mamoa 3 da Abogalheira
foi realizada num espirito de «rotina», no sentido apontado; foi mais um pas-
so no processo de conhecimento desta necrépole pré-histérica. Um passo que sé
adquire o seu sentido se o observamos integrado na trajectéria do estudo iniciado
em 1978, ali bem perto, na mamoa 3 de Quteiro de Ante.

Novembro de 1990.
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Localizacdo do nicleo megalitico da Abogalheira (seta) na Serra da
Aboboreira e no conjunio da Peninsula.

Est. I



Est. II
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LEVANTAMENTO  TOPOGRAFICO
“PLATEAU" DA ABOGALHEIRA
Serra da Aboboreira - Amarante

AB.86

3¢ -pedra com “fossettes”

Localizagdo das trés mamoas da Abogalheira na respectiva chd. A mamoa 3 estd
assinalada com um circulo e uma seta. Levantamento de A. Bessa (1984).



Est. III

.sector

" eetor’ |
. ul P :

ol

P

ABOGALHEIRA 3 1990
s m—1"1 PLANTA 1

Areas escavadas (a ponteado) na Mamoa 3 da Abogalheira. Equidistancia das curvas
de nivel: 10 cm.
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Est. IV

ABOGALHEIRA 3
PLANTA 2

Planta damamoa 3 da Abogalheira apés a decapagem superficial. O hipotético contorno
do tumulus estd marcado por uma linha a tracejado. A ponteado: esteio e possiveis
fragmentos de esteios (e datampa?) tombados; ponteado denso: restos do contraforte da
camara. Tracejado: esteios.

1990



- Est. V

ABOGALHEIRA 3 1990

Corte W — E da Mamoa 3 da Abogalheira. V. descricdo de camadas no texto
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ESTEIOS

Em cima: planta e algcado dos restos da camara.
Em baixo: desenho planimétrico dos dois esteios melhor conservados da cadmara.

Est. VI



Est. VII
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Grandes lajes tombadas na drea da cimara, devendo coresponder a um esteio (7),
fragmentos de outros (2 a 6) e, eventualmente, da tampa (17).

T
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Est. VIII

1 — A mamoa antes dos trabalhos, estando marcado com uma seta o topo do esteio
visivel in situ, e com um asterisco o pilar de cimento cujo topo serviu para marcar

o nivel 0 convencional. Mamoas 1 e 2 em segundo plano e, no horizonte, a Serra
do Mardo.

2 — Os restos de cdmara encontrados, no fim dos trabalhos.



Est. IX

Aspecto da couraca da mamoa no sector Sul, vendo-se os restos de cAmara
e o corte W — E desenhado, ao fundo.
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NOVOS DADOS SOBRE A FRAGA D'AIA
(PAREDES DA BEIRA — S. JOAO DA PESQUEIRA)

A Fraga d'Aia, abrigo pré-histérico com pinturas, foi apresentada ao meio arqueolégico
através de dois artigos, um deles publicado nesta revista'. Entretanto, uma nétula sobre as andlises
antracol6gicas de amostras de carvdo recolhidas foi elaborada pela doutora Isabel Figueiral?

O presente texto visa dar a conhecer um conjunto de datas de C14 recebidas em 1989 € 1990,
e bem assim os resultados de uma breve acgdo de limpeza efectuada na area contigua a lareira 2,

em Julho de 1990.

1. DATAS DE RADIOCARBONO

Foram obtidas nos laboratérios do LNETI, Sacavém (sigla ICEN) e de Gif sur Yvette, Franga (sigla
GIF)>. Os resultados s3o os seguintes:

Resultados
N¢ de ordem | Proveniéncia Observacdes
B.P. a.C./d.C.
D3. Cam. 3. 8600 6650
ICEN - 402 | Prof.-c.30cm.| 80 +380a.C. 813 C (%) - 23,58
D2. Cam. 3.
3100
ICEN - 404 Lareira 1. 3254% +140a.C. 813 C (%) — 24,48 *

!Vitor Oliveira Jorge et alii, O abrigo com pinturas rupestres da Fraga d'Aia (Paredes da Beira
—S.Jodo da Pesqueira) — Noticia preliminar, Arqueologia, vol. 18, Dezembro 1988, pp. 109-130.
Vitor Oliveira Jorge et alii, A Fraga d'Aia (Paredes da Beira — S. Jo4do da Pesqueira) — arte
rupestre e ocupagdo pré-histérica, Trabalhos de Antropologia e Etnologia, vol. XXVIII,
fasc. 1-2, 1988, pp. 201-233.

2]sabel Figueiral, Fraga d'Aia (S. Jodo da Pesqueira). Primeiros resultados antracolégicos,
Portugalia, nova série, vols. IX-X, 1988/89, Viria (no prelo).

3 Agradecemos aos responséveis destes laboratdrios a sua preciosa colaboragéo.
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6490 4540
ICEN - 405 | B2. Lareira 2. +60 +60a.C. 313 C(%) — 23,24 #x
o Com. 5. 8600 813 C (%) — 23,65
6650 -
ICEN - 406 Sob as pedras g
da lareira 1. 60 +60a.C.
GIF - 8079 | B2. Lareira 2. 5690 3740 513 C (%)- 26,91
+70 +70a.C. Calib.: -4387,-4723 ***
GIF -8086 | D2. Cam. 22 (7) Tg‘g 6240 §13C (%) - 26,35
- +90a.C.
1500 450 513 C (%) - 27, 23
GIF - 8087 | B2. Cam. 2a. +50 +504d.C. Calib.: AD 637, 440
GIF - 8088 B3. Cam. 2b. 350 1600 813 C (%) - 24,91
a +50 +504d.C. Calib.: AD 1641, 1452
D2. Cam. 3. 513 C(%) - 24,88
GIF - 8089 , 4710 2760 ’
Sob grande +30 480 a.C Calib.: -3214,-3664
penedo. - - T
GIF - 8090 5190 3940 513 C(%) - 24,13
B2. Cam. 3. +60 a0 aC. Calib.: -3826,-4213

Observagdes dos laboratérios:

* «Ao calibrar a data utilizando a curva de Pearson ef al. (Radiecarbon, 28 (2B), 1986, pp.
911-934), obiém-se intercepgdes em 3933, 3874 e 3816 cal A.C. ¢ os seguintes intervalos: para 1
sigma: 4000 - 3700 cal A.C.; para 2 sigma: 4228-4193 cal A.C.; 4160-3620 cal A.C. e 3576-3530

cal A.C.»

. * * «Ao calibrar a data obtida uvtilizando as curvas de Linick ef al. (Radiocarbon, 28 (2B),
1986, pp. 943-953), Kromer et al. (Radiocarbon, 28 (2B), 1986, pp. 954-960) e Stuiver et al.
(Radiocarbomn, 28 (2B), 1986, pp. 969-979) obtém-se intercepcbes em 5472, 5440 e 5423 cal A.C.
¢ os seguintes intervalos: para 1 sigma: 5482-5353 cal A.C.; para 2 sigma: 5500-5320 cal A.C,;
5252-5249 cal A.C»
* * * «Intervalo de confianga: 95% (2 sigmas). Calibragio seg. Pazdur e Michczynska,
Radiecarbon, 1989». (Observagdo idéntica para GIF-8087, GIF-8088, GIF-8089 e GIF-8090).
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Que comentdrio se pode fazer a estas datas?

Em primeiro lugar, fagamos a sua revisio critica:

ICEN - 402 — Em face de datas como ICEN-406, esta parece aplicar-se bem 2 base da cam. 3, embora
os carvdes tenham sido recolhidos mais préximo do respectivo topo; tal facto pode dever-se a circunstincia
deste quadrado estar profundamente afectado por raizes de um pinheiro: o revolvimento de camadas poderia
ter trazido para mais perto da superficie carvoes relativamente antigos.

ICEN - 404 — 3100 + 140 a.C. parece uma data credivel para a lareira 1 (topo da cam. 3).

ICEN - 405 — 4540 + 60 a.C. afigura-se demasiado antiga, se comparada com as duas de 380070
a.C. (GIF-7891 —jé anteriormente publicada)e 3740+ 70a.C. (GIF - 8079) para amesma lareira 2. Serfamos
tentados a valorizar estas tltimas, até novos testes que eventualmente verificassem se as diferencas das datas
se ndo deverio ao facto de terem sido produzidas em laboratérios distintos.

ICEN - 406 — Tudoindica tratar-se de carvGes da base da cam. 3 (aqui muito pouco espessa), e como
tal bastante anteriores, mais uma vez, 3 ocupagdo do abrigo.

GIF - 8079 — V. o que se escreveu acima.

GIF - 8086 — Sobrepondo-se a cam. 2a, consoante as zonas deste quadrado, ora a cam. 3, ora a cam.
4,e sendo porvezesmuitodificil separa-las dada a sua pequena espessura e pouca compacticidade, admitimos,
todavia, que estes carvdes provenham, de facto, de um momento antigo de deposigio da cam. 3.

GIF - 8087 / GIF - 8088 — estas datas sdo evidentemente referentes a carvdes recentes, o que no €
de admirar dado provirem de camadas sub-superficiais e de se tratar de uma 4rea profundamente revolvida
porraizes. Acrescente-se que a delimitaggo exacta de camadas, e consequentemente de carves propicios para
datacdes fidveis, se tornou, em certos pontos do abrigo, tarefa muito drdua; decidiu-se porém assumir o risco
de enviar certas amostras para datages como um teste s restantes observagoes feitas.

GIF - 8089 — Parece-nos uma data credivel para carvoes que provém do topo da camada 3.

GIF - 8090 — Também nos parece uma data verosimil para a fase de ocupagdo humana da camada 3.

Em fungio doexposto, é a seguinte aimagem da diacronia do abrigo que, a titulo de hipStese, podemos
esbogar:

— a camara 4 da base, estéril, ter-se-4 deposto em época(s) indeterminada(s);

— a partir do VII? milénio a.C. parece ter comegado a depositar-se a camada 3, cuja base era também
estéril;

— provavelmente nos inicios do IV milénio a.C. — aonivel da cam. 3 e cortando portanto a cam. 4
subjacente — foi aberta a lareira em fossa n® 2, a qual, por auséncia de dados ao nosso dispor, nao podemos
relacionar com qualquer momento cultural preciso. E-noslicito, porém, dizer que os seus utentes conheciam
a cerdmica, tendo utilizado o pinheiro bravo como combustivel, €, com toda a probabilidade, pinhas para
iniciar a combustio (V. Figueiral, op. cif). Estes elementos vém também mais uma vez mostrar a grande
antiguidade dopinheiro bravonestesterritérios (contemporaneo de um Neolitico Antigo da cronologia geral),
20 contrario do que € hibito pensar-se;

— a ocupagio principal do abrigo parece ter-se dado durante os finais do IV®, inicios do ITI° milénio
a.C., altura em que se terd depositado o topo da camada 3 (e, eventualmente, a base da cam. 2), e se utilizou
a lareira 1. Possivelmente nesta época realizou-se o «painel de caga» ao cervideo, que seria talvez
genericamente contemporineo da arte dos délmens pintados do Noroeste ibérico;
em momento pré ou proto-histdrico ulterior, muito dificil de definir por auséncia de materiais
associdveis ou de paralelos conhecidos, ter-se-iam pintado as figuras da «fase B», de entre as quais se destaca
um friso que € um dos mais notéveis exemplos da arte rupestre ibérica pés-glaciar.

2. DESLOCACAO AO LOCAL

Na companhia de Susana Oliveira Jorge (F.L.U.P.) e de José Manuel Varela (G.E.A.P.), cuja
colaboraggo agradecemos, revisitdmos o abrigo em 21 de Julho de 1990, com trés objectivos: observar a
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vedacdo metélica protectora, j4 montada no sitio (Est. I, fig. 1); visionar as pinturas em condi¢des de luz
diferentes (em tempo de verfio, € com uma exposi¢io solar resultante dos incéndios recentes de pinhais
circundantes da estag8o, os quais, anteriormente, lhe davam um certo cardcter sombrio) e analisar com mais
cuidado o contexto estratigrafico da fossa-lareira do B2, detectada e escavada no fim doltimo dia de trabalho
em 1988. Foi assim limpa a 4rea dos quadrados B1 e A2, e respectivos cortes estratigréficos; de facto, ligeiros
remeximentos do solo provocados pela montagem da vedagio e a prépria acumulagio natural de sedimentos
e folhas de 4rvore nessa 4rea periférica da estagfo a tal obrigaram, em ordem a uma mais clara compreensio
da sequéncia estratigrafica.

Esta corresponde genericamente, de facto, 2 observada em 1988, com a diferenca de que a camada 1
ébastante espessa nesta zona, e de que a camada 3 se «aproxima» mais da parede do abrigo. Durante otrabalho
foram encontrados alguns objectos, que a seguir se descriminam, de acordo com as respectivas camadas; mas
é 6bvio que estamos numa zona periférica e onde o espdlio arqueoldgico € ji relativamente escasso. Temos,
assim, os seguintes niveis (Est. I, fig.2):

¢. 1 — terras humosas superficiais, arenosas, pouco compactas, com muitas raizes e pedras;

c.2—terras amarelas ou castanho-amareladas, claras. Revelaram (c. 2 b) rés fragmentos cerdmicos,
lisos, de cor beije nas superficies e nas fracturas, e pasta de textura compacta (A2), e uma l4mina de silex,
de secgo trapezoidal (base) e triangular (extrem. distal), sem retoques (dim. max. — comp. 4,5 cm; larg. 1,5
cm. na extrem distal e 0,7 cm na base; esp. 0,4cm.) (A2);

c. 3 — terras alaranjadas ou acastanhadas, que revelaram um elemento mével de moinho manual, em
granito, de forma genericamente quadrangular de cantos arredondados (provével aproveitamento de seixo
rolado), com as seguintes dimens6es mdximas: comp. 11,5 cm.; larg. 10,5 cm.; esp. 4,5 cm. (B1), e um
fragmento cer@mico liso, de cor alaranjada na superficie externa e beije na superficie interna e nas fracturas;
pasta de textura compacta (A2).

Novamente, como se vé, foi nas camadas 2 (base) e 3 (topo) que ocorreram materiais arqueolégicos.

C. 4 — arefo saibroso, amarelo;

C. 5 — granito alterado do substrato.

Foramrecolhidos carvdes (2 amostras) na camada 3. Solicitdmos a0 CSIC uma anélise do C14 deuma
dessas amostras.

Com a publicagio desta nétula, e a futura divulgago da data que venha a ser obtida, damos por
concluido o nosso estudo deste abrigo. ’

Faltard proceder 2 respectiva classificagio (pensamos que merece ser considerado monumento
nacional), a uma andlise mais exaustiva das pinturas (incluindo a determinac¢io das matérias utilizadas) e,
mesmo, a um levantamento topografico profissional. Por nés, cremos ter feito, em trabalho de equipa, o
esforgo possivel para estudar, proteger e dar a conhecer uma das mais importantes estagdes de arte rupestre
portuguesa.

Vitor Oliveira Jorge



Est. I

Fig. 1 — Aspecto da vedagio do abrigo (Julho 1990).

Fig. 2 — Camadas estratigrficas da drea observada em Julho de 1990 (V. texto) (foto
obtida aproximadamente de W.). P — pinturas; F — fossa-lareira do B2.



TIPOLOGIA E ANALISE MET‘ALOGRAFICA DE UM
MACHADO DO BRONZE ATLANTICO, PROVENIENTE
DA CAPINHA, FUNDAO, CASTELO BRANCO

O machado de taldo que nos ocupa parece ter sido achado por um mineiro, entre 1939 ¢ 1944,
na Tapada das Argolas, local de interesse arqueolégico que fica préxima da Capinha cuja riqueza
arqueolégica €, hd muito, conhecida!; foi oferecido ao médico, € amador da arqueologia local, Dr.
Manuel Salvado, j4 falecido, pelo préprio mineiro; néo foi dada, entdo, qualquer noticia do seu
achado e, em 1976, foi recuperado de extravio quase certo por seu genro (R.P.), também médico
na Capinha, que o veio a localizar numa quinta, situada a cerca de um quilémetro aldeia, onde era
utilizado como instrumento de trabalho, e que providenciou junto do Prof. J. Caria Mendes,
Catedrdtico da Faculdade de Medicina da Universidade de Lisboa, para que fosse feito o seu estudo
e andlise.

Este machado de taldo do Bronze Final achado na Tapada das Argolas, freguesia da Capinha,
concelho do Fundio, distrito de Castelo Branco (fig. 1), apresenta as seguintes medidas genéricas:
comprimento mdximo — 25,6 ¢cm; largura mdxima — 6,3 cm; espessura mdxima — 4,2 cm; largura
no gume da 1dmina — 4,5 cm; o seu peso é, aproximadamente, de £ 1 173 gr. (R.P.).

Trata-se de um machado de bronze, de taldo e duas aselhas, pertencente ao Bronze Final
Ailéntico que caberd, numa classificagfo cldssica, nos tipos 35 A de L. Monteagudo % e Bronze
Final IT de A. Coffyn 3. Tipologicamente podemos admitir que esta pega apresenta-se como um
«compromisso» entre uma conjugacgio dos tipos 35 A (Beiras) e 35 B (Funddo) com uma inegével
influéncia, nas proporgdes, do tipo 35 C (Melgago) que foi o que maioritariamente se difundiu
sobretudo na Extremadura espanhola, provincias de Céceres e Badajoz, na classificagio de L.
Monteagudo; cronologicamente, segundo este autor, situar-se-ia a sua «produgio» por volta de
1000 a.C., ou, um pouco posteriormente; na classificagio de A. Coffyn, a cronologia proposta
situa-se entre 1050 e 900 a.C. Como se v€ os dois autores nfo apresentam sensiveis divergéncias
quanto a datacdo, de base tipolégica, para a «produg@o» deste tipo de machados. A questdo da
cronologia da difusfio dos artefactos metdlicos do Bronze Final Atlantico, na Galiza e no norte e
centro de Portugal até 4 linha do Tejo, parece, no entanto, ter de subordinar-se 3 «compressio»,
digamos, que as, poucas € certo, datagdes de C 14, jd obtidas para os assentamentos civilizacionais
deste periodo, apresentam. A. Coffyn, quando escreve «il est possible de faire débuter le Bronze

LCf., p.e., J. Monteiro, Pequena histéria de um Museu: Fundo e catdlogo. Carta arqueoldgica
do concelho do Funddo, Lisboa, 1978, p. 3-4, 17-19, 28 ¢ 32-33.

2L. Monteagudo, Die Beile auf der Iberischen Halbinsel, Miinchen, 1977, p. 201 -202 e Taf.
89.

3 A Coffyn, Le Bronze Final Atlantique dans la Péninsule Ibérique, Paris, 1985, p. 199-205.
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atlantique vers 900 av. J.C.» 4, propde-nos, indirectamente, um estreitamento temporal que, alids,
o Bronze Final do Sudoeste peninsular (onde, por vezes apenas hipoteticamente, se identificaram
influéncias, ou convergéncias vindas do centro de Portugal e da Extremadura espanhola, num
comportamento de sincretismo cultural a que este A., Le Bronze..., p. 47 ¢ ss. —, chamou «les
solidariétés méditerranéennes», sublinhadas pelo depésito da Ria de Huelva e pelo espdlio da
necrépole da Atalaia, Qurique) parece acentuar, tanto mais que € hoje reconhecivel ter-se ter-se
genericamente reduzido a amplitude cronocivilizacitional do Bronze Final peninsular. A fécies
atlantica atldntica do Bronze Final I, teria, assim, uma espessura de duragio temporal de cerca de
cem anos ou, Mesmo, Um pouco menos.

Neste machado, o comprimento da ldmina excede o do taldo apenas em 2,8 cm; a nervura
central daldminando termina em botdo como se pode observar em muitos outros machados de tipo
35A,e35Bde L. Monteagudo ° ou, ainda no exemplar do Paiil, publicado por A. Coffyn $; as aselhas
situam-se da zona mediana da peca, entre o taldo e a 14mina; o bloco do taldo, que se encontra muito
bem conservado, quando observado lateralmente, apresenta a forma de um tridngulo isésceles e
pronunciadas curvaturas, em cdncavo, no perfil do ponto de arranque da 14mina; em ambos os lados
observam-se ainda as barbelas de fundi¢io com vestigios nitidos de terem sido «limadas».

Para este machado o paralelo formal mais préximo parece encontrar-se no machado de
Lajeosa da Raia’, se bem que, exceptuando o botdo terminal na nervura da 14mina e o recorte da
sec¢do mediana, seja o exemplar do Paiil, atrds referido, o que, quer pela vista frontal, quer pelas
dimens&es, maior parentesco morfolégico parece apresentar. (L.C. &J.L.G.)

Realizou-se o estudo analitico da composi¢do do machado a partir do expectro de raios X
emitido(s) pelos elementos que constituem a liga utilizada para a fabricagio da pega; os raios X
foram produzidos a partir da excitagdo daqueles elementos, provocada por um feixe de radiagio
gama, proveniente de uma fonte anelar de americio — 241, segundo um método jé descrito®.

Foiadaptada uma estratégia de anélise destinada a investigar as possiveis ndo-homogeneidades
da liga de fundigdo. De facto, no trabalho corrente de arqueometria realizado no Centro de Fisica
Nuclear da Universidade de Lisboa®, tém-se observado, sistematicamente, ndo-homogeneidades
nas ligas metdlicas usadas pela metalurgia primitiva. Este machado, que, efectivamente, se
encontra em excelente estado de conservagio, denuncia, 2 simples observagio visual, zonas de
diferente coloracgio, que se podem atribuir a variagdes conspicuas do teor de estanho. Por outro
lado, tendo as barbelas de fundicio sido afeicoadas a escopro, sfo igualmente notérias — através
do exame das marcas deixadas por este instrumento — variagdes acentuadas da dureza da liga,
igualmente atribuiveis as j4 referidas fortes varia¢des de composiggo.

*1d. La fin de I’ Age du Bronze dans le centre-Portugal, «O Arqueblogo Portugués», IV sér.,
I, Lisboa, 1983, p. 189; quanto as datagdes disponiveis cf., p. e., Ph. Kalb, Uma data C 14 para o
Bronze Atldntico, «O Arquedlogo Portugués», Il sér., VII-IX, Lisboa, 1974-1977, p.141-144 ¢ A.
M. Soares & J.M.P. Cabral, Datas convencionais de rddio-carbono para esta¢des arqueoldgicas
portuguesas, e a sua calibragdo: revisdo critica, «O Arquedlogo Portugués» IV sér., II, Lisboa,
1984, p.194.

SL.Monteagudo, Die Beile..., p. 208-210 e Taf. 94-95.

SCf. A. Coffyn, L’Age du Bronze au Musée de F. Tavares Proenga Jinior, Castelo Branco,
1976, p. 7; Id., Le Bronze..., p. 313 e pl. XLII, com uma gralha tipogrifica na legenda.

7L.Monteagudo, Die Beile p. 208-209, n? 1328 e Taf. 94.

8F.B. Gil & G.P. Ferreira, A florescéncia de raios X e o método PIXE, como técnicas analiticas
ndo destrutivas em Arqueologia, «Arqueologia» 4, Porto, 1981, p. 12-27.

Centro de Fisica Nuclear (INIC), Av. Prof. Gama Pinto, 2, 1699 LISBOA CODEX.
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Com o fim de verificar e medir a variagio da liga realizaram-se dois grupos de andlises: o
primeiro, corresponde ao varrimento sistemitico das zonas das barbelas (feito em ambos os lados
da peca) e cujos resultados se apresentam no Quadro 1.

Quadro 1

(Percentagem de estanho da liga metdlica nas regides das barbelas de fundi¢éo)

Zonas
(cf. fig. 1) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 12 §13 114 {15 | 16 | 17

Distancia |5, 51 55 120,5[18,5] 95| 8 |65]45] 3 |45| 6 |7.5] 9 [105]12,5
a0 gume

% Sn {31,9]28,124,1122,3134,7]35,4)34,0{32,223,621,7(23,0(25,0{22,7{22,3}23,6

O segundo grupo corresponde 2 anélise da liga em trés zonas distintas do corpo do machado,
e apresenta-se no Quadro 2.

Quadro 2
(Percentagem de estanho da liga metdlica no corpo do machado)

Zonas

(cf. fig. 1) 10 11A 11B 18

Distancias

ao gume 0,5 2,5 2,5 23,5

(cm)
% Sn 12,2 17,7 16,4 20,7

As zonas analisadas encontram-se marcadas na fig. 2 e, com os resultados dos Quadros 1 e
2, elaboraram-se os grificos da fig.3.

Da anilise dos resultados, pode concluir-se que o teor de estanho na zona das barbelas é
sistematicamente superior ao teor de estanho no corpo do machado. Este efeito pode explicar-se
pela maior fluidez do estanho liquido, em relagio ao cobre, escapando-se, assim, mais facilmente
na junta de ligagdo das valvas do molde. Igualmente se verifica que a variagio do teor de estanho,
na zona das barbelas de fundig@o é de grande amplitude (médximo de 35,4% e minimo de 21,7%)
o que € aparentemente aleatério. Entretanto, devemos referi-la, essa variagio é muito desigual nos
dois lados da pega, como imediatamente se verifica pelos grificos da fig. 3.

Pelo grupo de anilises realizadas no corpo de machado verifica-se igualmente uma variagéo
do teor de estanho, mas, neste caso com um caricter regular, cf. fig. 3. Porexemplo as anédlises 11A
e 11B foram feitas em pontos homélogos de ambas as faces da peca, apresentando valores vizinhos
para o teor de estanho (16,4% e 16,7%). Vemos, por outro lado, que o sentido da variagdo do teor
de estanho, no corpo do machado, é crescente do gume para a zona de encabamento, devendo
salientar-se que a composi¢@o no gume se situa no ponto éptimo de dureza de liga cobre-estanho.
A existéncia de «gradientes» de composi¢Ses decrescentes no sentido do gume em instrumentos da
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Idade do Bronze, e a aproximagio das composi¢Ses naquela regifio do gume das pegas, ao ponto
da maior dureza das ligas cobre-estanho, tem sido frequentemente verificada no trabalho do
Centro, e € presentemente objecto da nossa particular atengéo.

Um dos espectros que corresponde ao gume da peca, foi tratado de modo a obter-se a
composig¢io quantitativa dos elementos minoritdrios presentes na liga, e provenientes de impurezas
existentes nos metais usados, fig. 4, de que se féz uma ampliacdo de escala, fig. 5, de modo a
salientar as riscas correnpondentes a esses elementos minoritdrios: ouro, arsénio, chumbo, prata
e antiménio, cujas percentagens, em relago 2 liga, se encontram no Quadro 3.

Quadro 3
(Andlise da liga metdlica na regido junto ao gume do machado
Elementos Cobre | Arsénio Prata | Estanho |Antiménio] Ouro |Chumbe
% 86,1 0,7 0,1 12,2 0,1 0,3 0,5

Estes elementos minoritdrios sfo, como se sabe, impurezas vulgares e t€m a sua origem nos
minérios de onde se obtiveram os metais.

Estanossa andlise pileo-metaliirgica pormétodos ndo-destrutivos (ainda que sé de superficie)
vem, mais uma vez mostrar claramente a nio homogeneidade que as ligas metdlicas primitivas
patenteiam, e também que, a andlise destrutiva, por recolha de amostra, extraida de um sé ponto
deumapeca, ndopode ser considerada como representante da composi¢do meidlica global, comprometendo
irremediavelmente, quaisquer conclusdes de cardcter arqueoldgico que eventualmente se pretendam
tirar desse tipo de andlise®. (F.B.G. & G.P.B.)

Na Capinha sabe-se que foram encontrados quatro machados, «dos quais dois perdidos»'?;
os outros dois podem pertencer aos fundos do Museu Francisco Tavares Proenga Junior, de Castelo
Branco, onde efectivamente existem onze pegas de bronze'? sem indicagio de origem, das quais
cinco sio machados de taldo de duas aselhas, quatro deles descritos por A. Coffyn'®, sendo um deles
hipoteticamente do esconderijo do Paiil**; dos quatro restantes, dois seriam da Capinha, e os outros
dois do Casal da Serra e de Escalos de Baixo, j4 que pela referéncia aos sete machados de formaio
diferente do achado do Pail podfamos atribuir &s pegas «sans origine», as n® 8, 10, 12 e 13, do
trabalho de A. Coffyn sobre estes materiais do Museu. Contudo, como se vé&, ndo é possivel,
dedutivamente, identificar com rigor, quais, das quatro pecas sem indicacio de origem existentes
no Museu, s@o os dois machados da Capinha.

Na fig. 6, compara-se este machado da Capinha com os machados da colecgdo do Museu
Francisco Tavares Proenca Junior, de Castelo Branco.

Nota-se que a margem direita da zona média do curso do Tejo, em Portugal, e o distrito de
Castelo Branco evidenciam uma concentragio significativa de achados, de machados de taldo e

0 Cf., p.e., S. Junghans, E. Sangmeister & M. Schréder, Metallanalysen Kupferzeitlicher und
friihbronzezeitlicher Bodenfunde aus Europa, 1, Berlin, 1960, e S. Junghans, E.Sangmeister & M.
Schréder, Kupfer und Bronze inder friihen Metalizeit Europas, 11, Berlin, 1968 e I11, Berlin, 1974,
respectivamente.

1t Cf. A. Coffyn, L'Age..., p. 5-6.

2 Mais correctamente ireze, segundo contagem.

BCf. A. Coffyn, L’Age...,p. 7,n° 1; p. 8-9,n% 5; p.9, n? 6; e p. 10,02 9.

“1d., ibid., p. 24: «Entre Ourondo et Pail: un dépdt de sept haches de formes differentes...».
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duas aselhas, que sio associdveis a povoados', habitualmente designados de castros, que comportam
outros vestigios culturais, cerdmicos sobretudo, que tipologicamente, e por tradicional arrumagio
cronoldgica, cabem neste periodo cronolégico da proto-histéria da zona central do territério
portugués?e,

A. Coffyn procurou caracterizar o Bronze Final III, como um periodo cultural, continuado
NO mMesmo espago € Nos mesmos centros populacionais, que, cronologicamente, se estenderd até
700 a.C., e que civilizacionalmente, apresenta, sobretudo uma maior variedade de artefactos
metélicos Y, alguns deles alids, j4 de grande qualidade tecnolégica de produgdo, como, por
exemplo, os «broches 2 rdtir» da Serra de Alvaidzere, Leiria '®. Quanto aos machados de taldo e
duas aselhas sabemos que, neste periodo, eles sio constituidos por uma liga metdlica com uma
muito grande percentagem de chumbo?.

Este machado da Capinha, agora estudado, é essencialmente, mais um documento da difusio
dos utensilios (possivelmente em esconderijo, se aceitarmos como sintomético dessa circunstincia
o topénimo do local onde foi achado) do Bronze Final Atlantico II, no distrito de Castelo Branco.
(LC.&IL.G)

Os autores agradecem 2o Prof. Dr. J. Caria Mendes, da Faculdade de Medicina de Lisboa,
todo o seu empenho e a pesagem do machado, e 2 Dra. Clara Vaz Pinto, do Museu Francisco
Tavares de Proenca Jiinior, de Castelo Branco, todas as d111genc1as que efectuou nas colecgdes do
museu e que serviram ao presente artigo.

Luis Coelho, Jodo Ludgero Gongalves,
F.Braganca Gil, Gaspar P. Barreira
e Rogério Palmeiro

15 Escavacdes de, entre outros, Maria Amélia Horta Periera, Th. Bubner, J.C. Senna-Martinez
e Raquel Vilaga.

16 A caracterizagdo ceramoldgica €, habitualmente, feita a partir de critérios (de paralelismo,
associagio e quantificagdo do método de andlise comparatista empirico, préprio da actual meto-
dologia do estudo da Pré-Histéria e da Proto-Histéria) aplicados aos achados da Penha, Guimaries
(Braga), Vila Cova de Perrinho, Vale de Cambra (Aveiro) e Senhora da Guia, Baides, Sdo Pedro
do Sul e Santa Luzia (Viseu); sobre estas estacgdes cf., genericamente, Ph. Kalb, Zur Atlantischen
Bronzezeit in Portugal, «Germania», 58, Mainz, 1980, p. 25-59.

17 A. Coffyn Le Bronze..., p. 213. Sobre a continuidade destes dois periodos atlanticos do
Bronze Final, cf., p. e., G. Delibes de Castro & J. Ferndndez Manzano, Calcolitico y Bronce en
tierras de Ledn, «Lancia», 1, Ledn, 1983, p. 50-52.

18 Para a questdo da confluéncia (cultura atlantica/culturas mediterranicas) e cronologia destas
pecascf., também, T.J. Gamito, Os espetos de bronze do Sudoeste peninsular —sua interpretag¢éo
socio-ideolégica, «Conimbriga», XXV, Coimbra, 1986, p. 23-39.

 Cf.,p.e.,J. C. Sierra Rodriguez, A.J. Vdzquez Vaamonde, L. de Luis & S. Ferreira, El Depésito
del Bronce Final de Samieira: Investigacién arqueoanalitica y experimental, Ourense, 1984.



Est. I

Machado de taldo da Capinha.
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Est. V

Ampliago da escala vertical do espectro da Est. III, de modo a
salientar as impurezas presentas na liga metélica.



O machado da Capinha e os machados do Museu Francisco Tavares de Proenga Janior,
de Castelo Branco: 1. Capinha, col. Dr. R. Palmeiro; 2. prov. desc., col. Mus. FT.P.J,;
3. Pail, col. Mus. F.T.P.J.; 4. prov. desc., col. Mus. E.T.P.J.; 5. prov. desc., col. Mus.
F.T.P.J.; 6. Monforte da Beira, col. Mus. E.T.P.J.
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INTERVENCAO DE EMERGENCIA EFECTUADA NO
LUGAR DE FONTELA DE FIGUEIRIDO, SARDOURA,
CASTELO DE PAIVA (RELATORIO DE 1988/89)

0. INTRODUCAO

Foi recebido, no Servigo Regional de Arqueologia da Zona Centro, com data de 23-02-88,
um oficio enviado pelo Presidente da Associacio de Estudo e Defesa do Patriménio de Castelo de
Paiva, o qual alerta para o aparecimento de fragmentos cerdmicos, aquando dos trabalhos de
terraplanagem efectuados no sopé da encosta de um monte, em Fontela de Figueirido. Estes trabalhos
destinavam-se a preparagio do terreno, com vista 3 construgio de uma moradia.

Os fragmentos cerdmicos recuperados durante a terraplanagem, como aparentavam pertencer
a um s6 vaso, foram enviados para o Museu Monogrifico de Conimbriga, para que se procedesse
ao seu restauro.

Face a esta situagio foi decidido proceder-se a uma interven¢io de emergéncia, a qual contou
com apoio da Cimara Municipal de Castelo de Paiva.

A escavagio efectuou-se em dois perfodos, tendo o primeiro decorrido de 19 a 22 de Dezembro
de 1988, e o segundo de 5 a 9 de Fevereiro de 1989.

Na primeira campanha colaboram os alunos finalistas do Curso de Histéria da Universidade
Portucalense, Manuel Saleiro Barros e Alexandre Correia; e na segunda os licenciados em Histéria
e professores do Ensino Secundério, Pedro Sobral de Carvalho e Luis Filipe Gomes.

1. LOCALIZACAO

1.1. Administrativa

Freguesia — Sardoura; Concelho — Castelo de Paiva; Distrito — Aveiro; Lugar — Fontela
de Figueirido; Microtopénimo — Fontela. -

1.2 Coordenadas Geogrdficas

Latitude — 41° 03’ 34" N; Longitude 08° 18' 25" W G. Altitude média — 100 metros.

1.3 Cartografia

Carta Militar de Portugal, 1/25 000, fl. n® 135 (Castelo de Paiva), Ed. 2 — S.C.E., 1979.
Carnia Geol6gica de Portugal — Servigo Geolé6gicos, 1/50 000, fi. 13 — B (Castelo de Paiva)
de 1963.
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1.4. Propriedade

Privada. O terreno pertence ao Sr. José Pinto, morador em Fontela.

2. GEOMORFOLOGIA

O local da intervenciio, onde se implanta a casa, situa-se no sopé da encosta de um monte
que tem, em posi¢io fronteira, um castro (Monte Crasto). H4 espélio recolhido nesse castro que se
encontra depositado na Quinta do Pedregal. Entre as vdrias pegas € de referir a existéncia de uma
«pedra formosa».

Os terrenos em redor da estagdo desenvolvem — se por Monte Paiil, que fica marginal ao rio
Douro, e por Monte Pail, que fica marginal ao rio Douro, e por Monte de S. Gens, que fica situado
no lado oposto. :

As elevagdes do Alto de S. Pail e Alto de S. Gens (com 328 m de altitude no v.g. do mesmo
nome) na margem esquerda do Douro, sdo constituidas por rochas quartziticas, continuagio das
cristas do ramo oriental, que ai sdo interrompidas pelo granito porfiréide de Castelo de Paiva. Tanto
a zona de Fontela como a de Monte Castro inserem-se jd na faixa granitica, que aqui nio &
porfiréide.

3. ESCAVACAO

3.1. Limpeza

A drea a ser intervencionada encontrava — se coberta de mato e de grandes pedregulhos. Os
trabalhadores cedidos pela C.M. de Castelo de Paiva, nfo s6 limparam a zona circundante da casa
(sectores A e B), mas também os taludes dos dois caminhos que lhe ficam acima. A densidade da
vegetagdo ndo permitia visualizar se existiam ai mais fossas. Apés a limpeza, verificou-se que nfo,
assim como numa faixa de terreno de 2,5 m de largura, sobre o talude acima do caminho que sobre
para o monte.

Antes da limpeza parecia existirem mais fossas nas paredes dos taludes dos dois caminhos.
Apbs a mesma, verificou-se as manchas af existentes eram resultantes dos negativos de raizes de
drvores ‘que tinham sido arrancadas, possivelmente hd j4 muito tempo.

O topégrafo da Cimara fez o levantamento da drea e a implantagio de dois eixos ortogonais,
N/S e E/W (centrados no sector A) para orientago dos trabalhos. No entanto, para fazer a quadricula
do desenho optou-se pela orientagdo dos muros da casa, visto ser mais racional.

Apés a limpeza dos sectores A e B verificou-se que havia espago entre as paredes da casa
(cuja altura era ligeiramente superior 2 das plataformas) e os cortes no saibro do talude, para
permitir fazer o desenho dos perfis das fossas cortadas pela terraplanagem, havendo uma em cada
sector. :

3.2. As fossas

Apés o nivelamento possivel do terreno nos sectores A ¢ B, retirou-se a camada vegetal até
ao saibro. Esta camada era completamente estéril. N3o continha qualquer material arqueolégico. No
sector A comecgou a ser visivel o contorno da parte superior do que restava da fossa 1. S na 22
fase se alargou escavagio até€ a fossa 6, detectada por um tufo de vegetago. ,

No sector B, bastante mais desnivelado que o A, havia um grande nimero de blocos de
granito que acompanhavam a descida do terreno o que, na 12 fase de escavacio, sé permitiu a
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abertura de uma faixa de 1,28 m de largura. Ai, além do contomno da abertura da fossa 2 (ja
desenhada, em perfil, no corte), comegaram a ser visiveis mais trés fossas, sendo uma delas (fossa
4) aproximadamente circular e as outras duas (fossas 3 e 5) de formas irregulares, principalmente
a fossa 3. S6 na 22 fase de escavagio foi possivel completar os contornos destas duas fossas, com
o alargamento da faixa de escavagio em mais 1,60 m depois da remogio dos blocos de granito.

Terminada a limpeza até ao saibro dos sectores A e B e apés os desenhos em planta, deu-
-se inicio a escavacgio das fossas.

3.2.1. Fossa 1

Escavou-se metade do que restava da fossa 1 para se obter uma estratigrafia do enchimento,
perpendicular ao corte.

A primeira camada, com uma espessura de cerca de 35 cm, no centro, era constituida por
terra vegetal com muitas raizes. Tinha, no entanto, mais ou menos a 20 cm da superficie uma
«lingueta» de saibro que formava uma espécie de «prateleira» (isto foi confirmado quando, apés o
desenho da esiratigrafia, se procedeu 2 escavacio completa do que restava da fossa).

A segunda camada, com cerca de 20 cm de espessura, no centro, tinha também bastantes
raizes, mas j4 era mais compacta que a anterior.

A terceira e dltima camada era constituida por uma terra castanho — amarelada, muito compacta.
Tinha, perto do fundo, um conjunto de 5 pedras de pequeno tamanho (cerca de 10-12 cm), junto
da parede N/NW.

O espélio exumado nesta fossa resumiu-se a alguns fragmentos cerdmicos grosseiros e sem
decoragio, excepto um deles que tinha um mamilo alongado.

Retiraram-se, ainda, alguns carvées, que pensamos nio serem suficientes para se fazer uma
andlise de C14.

Como se encontravam bastantes espalhados, fez-se a primeira recolha entre os 20 € 0s 55 cm
de profundidade, abrangendo as camadas 1 e 2.

Fez-se outra recolha proveniente sé da ultima camada.

Na primeira fase de escavagdo, esta foi a tinica fossa a ser escavada integralmente.

E de referir que os fragmentos cerdmicos que se encontravam em Conimbriga, para restauro,
eram provenientes da parte destruida desta fossa.

Estes permitiram a reconstitui¢do de um vaso de fundo plano, de forma aproximadamente
troncocdnica até cerca de 10 cm do bordo, altura em que comeca a inflectir, formando um colo
ligeiramente estrangulado e terminando num bordo alongado exteriormente.

A zona em que o vaso comega a inflectir € decorada por um conjunto de 6 mamilos, distribuidos
regularmente 2 sua volta.

As suas medidas (aproximadas) sio as seguintes:

Didmetro de bordo — 25 cm; didmetro de colo — 23,4 cm; didmetro mdximo do vaso — 27
cm; didmetro de fundo — 23 cm; altura mdxima — 41,6 cm.

E de feitura manual e a sua pasta é pouco depurada e apresenta um desengordurante grosseiro,
constituido essencialmente por grios de quartzo e palhetas de mica. E, no entanto, bastante resistente
e pouco fridvel.

A sua superficie estd bastante degradada devido 2 acidez do terreno. A sua cor exterior é
alaranjada, sendo o interior bege, até perto do fundo, onde se torna preta, devido a vestigios de
fogo. As cores das fracturas também variam, nio s6 devido ao tipo de cozedura, mas também,
possivelmente, devido 2 utiliza¢do que lhe foi dada.

E de assinalar a semelhanca entre este vaso e outro aparecido durante as escavagdes efectuadas
no povoado do Monte Calvo, Serra da Aboboreira, pelo Dr. Huet Bacelar Gongalves. Trata-se de
um povoado com fossas abertas no saibro, de que j4 foi publicada uma noticia preliminar (GONCALVES
1981: 77). Espera-se para breve a publicagio definitiva dos resultados.
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3.2.2. Fossa 2

Para esta fossa utilizou-se a mesma metodologia de escavagio da fossa 1.

O seu enchimento compreendia quatro camadas. '

A primeira era constituida por terra escura e fofa. Da sua superficie foram retirados .dois
pequenos fragmentos de bordo, sendo um deles decorado com duas caneluras horizontais; o outro
apresentava um arranque de asa a cerca de 1 cm do bordo.

A segunda camada era constituida por terra compacta castanha amarela, a terceira por terra
compacta com grios de quartzo e a quarta por terra semelhante & camada 2, mas mais compacta
e mais escura.

Nesta primeira fase de escavagdo foram recolhidos diversos fragmentos cerdmicos, gros-
seiros e sem decoragio.

Entre os vérios fragmentos cerdmicos recolhidos, dois deles, um bordo e um fundo que, em
principio, n#o teriam relagéo um com o outro, apds termos visto o vaso restaurado em Conimbriga,
proveniente da fossa 1, somos levados a pensar que os mesmos pertenceriam a um vaso semelhante
a esse, quer nas dimensdes, quer na forma.

N3o se recolheram carvdes, pois os fragmentos eram muito pequenos € esparsos.

3.2.3. Fossa 4

Esta fossa revelou-se estéril. Com um didmetro de cerca de 70 cm e uma profundidade de
cerca de 26 cm, o seu enchimento era constituido por uma sé camada de terra castanha amarelada
compacta. Da sua superficie foi recolhido um fragmento de asa, que nos parece ser de época tardia,
devido 2 textura da sua pasta.

3.2.4. Fossa §

A configuragio desta fossa assemelhava-se a um «canal» com as extremidades arredondadas,
cujo eixo media cerca de 1,60 m. Tal como as outras fossas, com excepgio da 1, s6 na segunda fase
de escavagio € que foi totalmente escavada e desenhada em planta e corte. Tinha pouca profun-
didade, cerca de 20 cm, e o seu enchimento era constituido por duas camadas: uma de terra vegetal
¢ a inferior de terra castanha amarelada compacta.

Foram exumados poucos fragmentos cerdmicos, grosseiros € sem decoragio.

3.2.5. Fossa 3

Esta estrutura aberta no saibro, a que demos a designagio de fossa 3, é extremamente irre-
gular e s6 com o alargamento da escavagio foi possivel determinar a sua forma. Foi também a que
se revelou mais interessante relativamente ao enchimento. Junto da zona mais larga, que se estende
para cima, durante a limpeza da camada vegetal e j4 em cima do saibro, encontrou-se um fragmento
de um objecto em pedra polida e um fragmento de 14mina, em quartzo, com retoques.

Nessa zona da fossa, sob a camada vegetal, existia uma pequena estrutura, em pedra miida
e que, devido a chuva abundante, ndo pode ser desenhada. Quando foi possivel retomar os trabalhos,
jé estava destruida.

Sob esta estrutura havia uma camada de aredo grosso com vestigios de fogo e pequeninas
pedras redondas provenientes da disjuncio esferoidal do granito'. Foi possivel recolher carvdes,

*Informacéo prestada pelo Dr. Fernando Real, a quem agradecemos.
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julgamos que em quantidade suficiente para permitir uma anélise de C14.

Em toda a extensdo da fossa foram recolhidos alguns fragmento cerdmicos grosseiros, dos
quais sé dois tinham decoragdo, de feitura manual, tal como a maioria dos que foram recolhidos
nas outras fossas. )

Um dos fragmentos decorados € muito pequeno. Tem cerca de 2,3 cm tanto de comprimento
como de largura méximos. Tem decoracio espatulada, muito ténue. O outro, com dimensdes de 5
x 3,5 cm, é quase todo ocupado por um mamilo alongado, semelhante a outro recolhido na

fossa 1.
A camada inferior do enchimento era constituida por terra compacta castanha amarelada.

3.2.6. Fossa 6

Esta fossa, situada no sector A, foi como ji dissemos, detectada pela existéncia de um tufo
de vegetagdo no terreno. Encontrava-se a cerca de 4 m para W/NW da fossa I, e a 14 cm do corte
do talude.

Foi integralmente escavada e revelou-se completamente estéril, visto ndo conter qualquer
espélio. O seu enchimento era homogéneo, constituido por um s6 estrato de terra castanha acinzentada,
bastante compacta e dura parecendo argamassa, o que dificulta a escavagdo. Tinha cerca de 1 m de
didmetro de 50 cm de profundidade.

3.3. Espdlio

Fossa 1 — fotal de fragmentos cerémicos: 25

Sup. C1 c2 C3 Total
Bordos 2 2
Fundos | 1 1
Fragmentos decorados 1 1
Fragmentos lisos 9 10 2 21
Total 12 11 2 25

Fossa 2 — fotal de fragmentos cerémicos: 11

C1 Cc2 C3 C4 Total
Bordos 3 3
Fundos 1 1
Fragmentos lisos 4 3 7
Total 8 3 11
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Fossa 3— total de fragmentos cerdmicos: 20

Sup. Cl c2 | Total
Bordos 2 3
Fundos
Fragmentos decorados ~ 2 2
Fragﬁlentos lisos 5 3 8 16
Total 7 3 10 20

Um dos fragmentos de bordo d4 a forma inteira de um pequeno vaso.
Nesta fossa, além dos fragmento cerdmicos, apareceram, também, 3 superficie, junto da parte
mais larga, um fragmento de um objecto em pedra polida ¢ um fragmento de uma l4mina em silex.
Fossa 4
Aqui recolheu-se, apenas, um fragmento de asa, que pela sua textura, nfo parece ser pré-

-histérico.

Fossa 5 — total de fragmentos cerémicos: 12

Sup. Ci Total
Bbrdos 2 2
Fundos 2 2
Fragmentos lisos 8 8 8
Total 12 12

Fossa 6

Esta fossa revelou-se completamente estéril.

4, CONSIDERAGOES FINAIS

Os sitios arqueolégicos de fossas abertas no saibro sfo conhecidas na Peninsula Ibérica hd
muito tempo, nomeadamente no Norte de Portugal e Galiza e também na Meseta Oriental, Navarra
¢ Pafs Basco.

J4 Martins Sarmento, em 1891, se referia a «pogos funerdrios redondos», descobertos no
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Monte de S. Paio de Vizela, Guimaries (SARMENTO, 1901: 9). Era, no entanto, escassa a infor-
macio disponivel sobre este tipo de estagfo, visto nio existirem estudos sisteméticos e compara-
tivos. Inclusivamente, era, e ainda continua a ser problemdtica a caracterizagio de certas destas
estruturas, uma vez que, em alguns casos, n3o hd consenso quanto 2 sua finalidade. Enquanto para
algumas nfo hd dividas quanto 2 sua utilizagdo como fossas e sepulturas de incineragdo ou inumagio
(DELIBES, 1978: 225-274 ¢ JORGE et alii, 1980), para outros sitios € dificil reconhecer quando
se trata de «silos» ou «lixeiras» associadas a povoados (PALOL, 1963: 135-150). Em muitos casos,
como no exemplar povoado da Bougado Frade (Baido) nfo parece haver divida de que seriam silos
(JORGE, 1988).

Nas dltimas décadas tém-se estudado diversas estagdes deste tipo. Estudo comparativo dos
esp6lios e andlises de radiocarbono tém permitido integrd-las cronologicamente entre o Calcolitico
¢ a Idade do Ferro.

Relativamente a Fontela, é dificil caracterizar o tipo de estagdo face 2 reduzida dimensgo da
4rea escavada e 3 pequena quantidade de espélio exumado. E possivel que se trate de um povoado,
cuja zona principal de ocupagio tenha sido destruida durante os trabalhos de terraplanagem, no
principio dos anos sessenta, para a construgdo de uma casa e abertura dos respectivos acessos, ou
que, eventualmente, ainda se encontre preservada na encosta do monte que se situa a W/SW da casa
em construgio. E de referir que a limpeza da camada vegetal ai efectuada, numa faixa de 2,5 m,
nio revelou qualquer espélio ou contorno superior de qualquer estrutura aberta no saibro.

Cronologicamente, julgo que podemos situar as fossas abertas no saibro de Fontela, na Idade
do Bronze (provavelmente Bronze Final), dado o tipo de cerdmica exumada, com paralelos na Serra
da Aboboreira.

Agradego & Cdmara Municipal de Castelo de Paiva todo o apoio prestado durante as esca-
vagbes, nomeadamente a cedéncia do seu topdgrafo, que executou o levantamento topogrifico do
sitio. Agradeco, ainda, aos desenhadores do S.R.A.Z.C., Sr José Augusto Dias e Dr. José Luis
Madeira os desenhos do espdlio € de campo.

Ana Leite da Cunha

BIBLIOGRAFIA

DELIBES DE CASTRO, G., «Una inhumacién triple de facies Cogotas I en San Romén
de la Hornija (Valladolid)», Trabajos de Prehistoria, 35, Madrid, 1978, pp.
225-250.

GONCALVES, A.A H.B., «A estacio pré-histérica de Monte Calvo — Baiio — Noticia
premilinar», Arqueologia, 3, Porto, 1981, pp 77-87.

GONCALVES, A. A. HB.; JORGE, S. E JORGE, V., «Fossas abertas no saibro, do
concelho do Baido, I — Bouca do Frade e Tapado da Caldeira», Trabalhos do
Instituto de Antropologia, 34, Porto, 1978.

JORGE, S.0., «A necrépole de Tapado da Cadeira — Baido», Arqueologia, 2, Porto,
1980, pp 36-44.

JORGE, S. O., «Duas datas de C14 para a sepultura I da estacdo do Tapado da Cadeira
(Baido)», Arqueologia, 8, Porto, 1983, pp. 55-56.

JORGE, S. 0., «O povoado da Bouga do Frade (Baido) — breve apontamento»,
Arqueologia, 17, Porto, 1988, pp. 134-137.

JORGE, S.0., «O povoado da Bouga do Frade (Baido) no quadro do Bronze Final do
Norte de Portugal», M.A. 2, GEAP, Porto, 1988.



206 Ana Leite da Cunha

JORGE, Susana O., «A sepultura II do Tapado da Caldeira (Concelho de BaiZo)»,
Trabalhos do Instituto de Aniropologia, 41, Porto, 1980.

JORGE, V. O. e MADEIRA, V., «Nétula sobre a fossa aberta no saibro de Outeiro de
Gregos (Serra da Aboboreira)», Arqueologia, 1, Porto, 1980, pp. 19-24.

JORGE, V.0.; GONCALVES, A. A.HUET B e JORGE, Susana O., «As fossas ovéides
abertas no saibro do concelho de Baifo (distrito do Porto), e o seu significado
no contexto da Arqueologia do Norte da Peninsula Ibérica», Actas do Semindrio
de Arqueologia do Noroeste Peninsular, I, Revista de Guimardes, 1980, pp
133-144, 1 mapa.

LHANOS, A. e AGORRETA, J.A., «Nuevas sepulturas de hoyos de incineracién en
Alava», Estudios de Arqueologia A l\avesa,5, Vitoria, 1972, pp. 99-112.

LHANOS, A. e MEDRANGQO, D. F., «Necrépolis de hoyos de incineracién en Alava».
Estudios de Arqueologia Alavesa, 3, Vitoria, 1968, pp. 45-72, 2 estas.

MARTIN BENITO, J. L. e IMENEZ GONZALEZ, M. C., «<Excavaciones arqueologicas
en «El Teso del Cuerno» (Forfoleda, Salamanca, Espafia) — (II)», Arqueolo-
gia, 20, Porto, 1989, pp. 76-89.

MARTIN BENITO, J. 1., «Excavaciones arqueologicas en «El Teso del Cuerno»
(Forfoleda, Salamanca, Espafia) — (Campafia Enero — Febrero de 1988)»,
Arqueologia, 18, Porto, 1988, pp. 131-156.

SANCHES, M. J., «O povoado da Lavra (Marco de Canavezes)», Arqueologia, 17, Porto,
1988, pp. 125-133.

SARMENTO, F. M., «Materiais para a Arqueologia do concelho de Guimardess»,
Revista de Guimarides, 18 (1-2), 1901, pp. 9.



Est. I

2/ Ponte_de
e do Fen|

Localizagdo da estagdo na Carta Militar (folha 135 — Cast® de Paiva) (reduz).
Quadricula de 1km de lado.



Est. IT

0848

DE

HABITACAD

STRUCAO

N
cash M €0

g

CASTELO DE PAIVA
FONTELA 89

PLANTA  GERAL

1:100 &l
0o m 2m =
[—

Planta geral da estagéo.



Est. III

100.23 —> ¥

,'/////// ) /// ,
7‘// 7 i 7'
//// ////////?// //// ///

/

// ) '/////,//// i ) i
" //7/////;///// i /{/;///// //7/,////7/ /;;/,/, i
///////// ////// / / ’////,/////// ///// /7{///// 7////// ////////

\

//

0 2m 4m 6m

L L 1 L

SECTOR A
PAREDE SUDOESTE

7 //
7 ,///// //;////,//// /// ///é
— ///,f//// / / / //////
/‘//,/ o //// //// / ///////////
///////// //’/////////, ////////////////////// ////,

Perfis de fossas cortadas pela terraplanagem, nos sectores A e B.



Est. IV

% T —100.73
“RECUA  1.60m
. b’
7
otk |
Deposito /, /// g
}//// 7 7 ///
07
SECTOR B
PAREDE SUDESTE 0 1m
CORTE E PERFIL SUDESTE e

D Terra Vegetal

Terra castanha escura com frag. de cerdmica actual

Terra amarela acastanhada saibrosa

Saibro

Sector B. Parede Sudeste. Corte e perfil sudeste.



Est. V

e~

Lo

SECTOR A

i

Planta do sector A e corte da Fossa 1 (ver legenda na Est. VII).



&0

Est. VI

Deposito

Alicerces da casa

b
c
secron }g&
o) ®  im
\emmssmmmt———]

Planta do sector B e cortes das suas fossas (ver legenda na Est. VII).



Terra vegetal

I . . .
i} Terra nio muito compacta com algumas raizes

1 ——————

———— Terra escura e fofa

Terra compacta ¢/ grios de quartzo

Terra compacta

Terra castanha muito compacta

Legenda referente as Ests. V e VL.

Est. VII



Est. VIII

o

S

2 — Sector B na segunda fase de escavacio.



Est. IX

5cm

Vaso exumado na fossa 1 durante os trabalhos de terraplanagem.



Est. X

FONT FEV/ 89
F2 - sUP.

FONT. FEV /89
F2-sup.

FONT FEV/ 89

SF 3

Vasos exumados: na fossa 2 (1 e 2) e sobre a fossa 3 (3)
(reduzidos a 2/3 do original).



217

ADENDA AO VOL. XXX

Por lapso, de que pedimos desculpa ao autor € aos nossos leitores, ndo foi
inserida no vol. anterior dos «T.A.E.» a bibliografia do artigo de Virgilio
Hipélito Correia «A expansdo orientalizante na fachada atlantlca peninsular,
Dados conhecidos e perspectivas ». Ea seguinte:

BIBLIOGRAFIA

ALARCAO, Adilia Moutinho & PONTE, Salete da Trouvailles Diverses in Fouilles de
Conimbriga VII, Paris, 1979.

ALARCAOQ, Jorge de & ETIENNE, Robert, Conclusions Générales in Fouilles de Co-
nimbriga VII, Paris, 1979.

ALMAGRO GORBEA, Martin, El Bronze Final y el periodo orientalizante en Extre-
madura , Madrid, 1977.

ARRUDA, Ana, Alcdcova de Santarém. Relatdrio dos trabalhos arqueoldgicos de 1984,
in Clio-arqueologia, 1, Lisboa, INIC, 1984; 217-223.

Idem, Escavagdes arqueolégicas no Castelo de Castro Marim. Relatério dos trabalhos
de 1983, Clio-arqueologia, 1, Lisboa, INIC, 1984; 245-248.

Idem, Escavacgdes arqueoldgicas no Castelo de Castro Marim. Relatério dos trabalhos
de 1984, in Clio-arqueologia, 1, Lisboa, INIC, 1984; 249-254.

ARRUDA, Ana & CATARINO, Helena, Ceramicas da Idade do Ferro da Alcicova de
Santarém in Clio, 4, 1982, 35-40. '

AUBET, M? Eugénia, Tyro y las colonias fenicias de Occidente, Barcelona, Bellaterra
ed., 1987

BARTOLONI, Piero, Ships and navigations in The Phoenicians, Mildo, Bompiani ed.,
1988; 72-77.

BEIRAOQ, Caetano de Mello, Cinco aspectos da Idade do Bronze e da sua transigio para
aldadedo Ferro no Sul do pafis, in Actas das Il Jornadas Arqueolo’gicas, IT, Lisboa,
1972; 193-221.

BEIRAO, Caetano de Mello, Une civilization protohistorique du Sud du Portugal,
Paris, De Boccard ed., 1986.

BEIRAO, Caetano de Mello & GOMES, Mirio Varela, A necrépole da Idade do Ferro
do Galeado (VilaNovade Milfontes),in Arquedlogo Portugués, SérieIV, 1, Lisboa,
1983; 207-266.

BLAZQUEZ, José Maria, Tartessos y los origenes de la colonizacion fenicia en Occidente,



218

Madrid, 1975.

BREA, L. Bernabd, A Sicilia, Lisboa, 1972.

COELHO-SOARES, Anténia, Achados arqueoldgicos na vila de Odemira, in Tra-
balhos Arqueolégicos do Sul, 1, Evora, 1986.

COSTA, José Miguel da, O tesouro fenicio ou cartaginés do Gaio (Sines), in Ethnos, 5,
Lisboa, 1967.

Idem, o tesouro pinico-tartéssico do Gaio. Novos achados, in Actas das II Jornadas
Arqueolégicas, 11, Lisboa, 1972; 97 ss.

DIAS, Maria Manuela Alves, BEIRAO, Caetano de Mello & COELLO, Lufs, Duas
necrépoles daldade do Ferro no Baixo Alentejo, Ourique, in O Arquedlogo Portugués,
Série 11, 4, Lisboa, MNAE, 1970.

DIAS , Maria Manuela Alves & COELHO, Luis, Objectos arqueolégicos de um tumulo
de incineracdo danecrépole proto-histérica da Herdade da Favela Nova (Ourigue)
in O Arquedlogo Portugués, Série IV, 1, Lisboa, MNAE, 1983; 197 ss.

FERREIRA DE ALMEIDA, Carlos, BROCHADO DE ALMEIDA, Carlos, SOEIRO,
Teresa & BAPTISTA, Anténio José, Escavagdes Arqueoldgicas em Santo Estevio
da Facha, Ponte de Lima, 1981.

GAMITO, Teresa Jidice, Social Complexity in Southwestern Iberia, Londres, «Bri-tish
Archaeological Reports — International Series», 1988.

MATIA, Maria Garcia Pereira, Neves Il e o «facies» cultural de Neves-Corvo in Arquivo
de Beja, 3-11S. , 1986, 23-42.

MIRANDA. M., Cabezo de El Castillo o de San Pedro... Avance de su estudio in Huelva

' —Prehistoria y Antiguedad, Huelva, 1975.

PARREIRA, Rui & VAZ PINTO Clara, Contribui¢io para o estudo do Bronze Final e
do Ferro Inicial a Norte do estudrio do Tejo in Actas das I1I* Jornadas Ar-
queoldgicas, 1, Lisboa, 1978, 145-163.

PEREIRA, Maria Amélia Horta, Objectos egipcios do Porto do Sabugueiro (Muge) in
Conimbriga, X1V, 1975, 173-176.

PONTE, Salete da, Fibulas do Museu Etnogréifico e Arqueolégico Dr Joaqulm Manso
(Nazaré) in Conimbriga, XXIII, 1984, 87-96.

RIBEIRO, Orlando, LAUTENSACH, Hermann & DAVEAU, Suzanne (act.), Geografia
de Portugal I, Lisboa, Sa da Costa, 1987.

Rufus Festus Avieno, Ora Maritima (Todas as referéncias sfo feitas segundo a traducio
portuguesade FERREIRA, José Ribeiro, Orla Maritima de Avieno, Coimbra, INIC,
1985). '

ROCHA, Anténio dos Santos, Estacdes Pré-romanas da Idade do Ferro nas vizi-
nhangas da Figueira (Reedicio Acta Universitatis Conimbrigensis, Coimbra 1971)

SCHUBART, Hermanfrid, Assentamientos Fenicios en la Costa Meridional de la
Peninsula Ibérica, in Huelva Arqueolégica, VI, Huelva, 1982; 71-100.

SCHUBART, Hermanfrid & NIEMEYER, Hans Georg, Trayamar, Madrid, 1976.

SHUBART, Hermanfrid, NIEMEYER, HANS GEORG & CATALAN, MANUEL PELLICER,
Toscanos, Madrid, 1964.

SILVA, Armando Coelho Ferreira da, A Cultura castreja do Noroeste de Portugal,



. 219

Porto, 1986.

SOARES, Joaquina e TAVARES DA SILVA, Carlos, Ocupagio pré-romana de Setiibal
in I Encontro Nacional de Arqueologia Urbana, Lisboa, 1986; 87-102.

TAVARES DA SILVA, Carlos & SOARES, Joaquina, Uma jazida do Bronze Final na
Cerradinha (Lagoa de Santo André, Santiago do Cacém), in Setibal Ar-
queolégica, 4, Setibal, 1978, 71-116.

TAVARES DA SILVA, Carlos, SOARES, Joaquina & COELHO-SOARES, Anténia,
Escavagées arqueolégicas na Ilha do Pessegueiro in Clio, 4, Lisboa, 1982; 165-
172.

TAVARES DA SILVA, Carlos, SOARES, Joaquina, BEIRAO, Caetano de Mello,
FERRER DIAS, Luisa & COELHO-SOARES, Anténia, Escavacdes arqueoldgi-
cas no Castelo de Alcédcer do Sal, in Setibal Arqueolégica, 6-7, Setibal, 1981;
149-218.

VEIGA, Sebastido Filipes Martins Estacio da, Antiguidades Monumentais do Algarve,
4, Lisboa, 1904.



ERRATA DO VOL. XXX

Artigo de Mary Bouquet, “On labelling. The ethics and aesthetics of amnesia”,

pp.31-43

31/1
/4
/11
/13

32/2
/6
/6
/18
/20

would
deceased
different
aesthetic
srthe
Labels
Melanesian
founding
1930s
themselves
example
better
weeks

ours
anthropology
Wilhems-
Portugal
surely

35/11
/14
/17
/23
/n

36/2
/21

37/27

38/26

39/20
/21

40/26
127
/30

41/10
/11

42/15

43/31

Finsch’s
basketry

; the hair-basketed..
measure
1986:89-90)
could
Melanesian
shift

female idol in
(De Mattos)
ONeill
different
exhibition
anthropological
beside
linguistic
afterword
Neuve



Uma realizacdo da SOCIEDADE PORTUGUESA DE
ANTROPOLOGIA E ETNOLOGIA

Mesa-Redonda
sobre

EXISTE UMA CULTURA PORTUGUESA?

na delegacfio do Norte da Secretaria de Estado da Cultura
(novo auditério)
R. Anténio Cardoso, 175 -4100 Porto

dia 27 de Abril de 1992, das 10 as 20 horas

Informagdes e inscrigdes: sede da S.P.A.E.
Fac. de Ciéncias- Praga Gomes Teixeira- 4000 Porto




«Trabalhos de Antropologia e Etnologia»

Precario

VOL XL (1-2), 1947 ottt et e e e 1.800$00
Vol XT(3-4), 1948 oo e e 1.800$00
VoL XIT(1-2), 1949 .o i e e et e 2.000$00
VoL XTI (3-4), 1950 . v et 2.000$00
Vol XTI (1-2), 1951 vttt e e e e e e e e e 1.800800
Vol XL (3-4), 1052 - oot e e e 1.500800
Vol XIV (1-4), 1953-54 .. e 1.800%00
VOL XV (1-2), 1955 « v ettt e e e e e e e e e 1.500$00
VoL XV (34), 1955-57 e vttt e e e e e e 2.000$00
VoL XVI (1-4), 1958 .ottt e e 1.800$00
VoL XVII(1-4), 1959 .ot e 2.500800
Vol. XVIIT (1-2), 1960-61 .. ..ot e 600300
VoL XVIIL (3-4), 196162 ... oot e ; 600$00
VOL XIX (1), 1963 . v ettt e e et e 500800
VOL XIX (2), 1963 oo et et e e e 500$00
VOL XIX (3-4), 1964 o ettt e e e e 600$00
VoL XX (1-2), 196566 . .« v oo e e et 1.000$00
Vol. XX (34), 1967-68 ....... e 800$00
Vol XXT(1-4), 1969 . oot e 1.500$00
Vol XXIL (1), 1971 oo e 500$00
Vol XXIL(2), 1973 it e e e e e e Esgotado
VoL XXIT(3), 1973 oottt »

VoL XXIL(4), 1975 < o v et e e e e . 1.200$00
VoL XXIIL (1), 1977« e e e e e e e e e e e e 800$00
Vol XXIIT (2-3), 1978 oottt e e e e 600300
VoL XXTIT (4), 1980 ... ov it e e 1.200$00
Vol. XXIV (1), 1981 oo e e 600300
VOL XXIV (2), 1982 vttt e e e e e e e 600$00
Vol XXIV (3), 1983 ..o e 600800
VoL XXIV (4), 1984 ..ot 500$00
VoL XXV (1), 1985 oottt e 500800
Vol. XXV (2-4), 1985 oo 600$00
Vol XXVI(1-4), 1986 . . oot e 1.200800
Vol XXVII(1-4), 1987 oo ie i e e 1.600$00
Vol. XXVII (1-2), 1988 . ..o e 1.600$00
Vol. XXVIIL (3-4), 1088 . ..o e 2.000800
Vol. XXIX (1-4), 1980 .. i 2.000500
Vol. XXX (1-4), 1990 . ..o e 2.000$00
Vol XXXI (1-4), 100 . i e e 2.000$00

Indice geral dos vols. T a X .. ...oouiiueinne i, 300$00



Preco. 2 000s0g



